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KATA PENGANTAR

Bukuvyanghkami terbitkanini, Cinta Mefertiti, berisi 42karangan
lepas-lepas dari Ibu Mara Hermiyanti Sugiharto. separoh lebih dan
jurnlah tersebut berizipermasalahan yang berkaitan dengan wanita,
apakah dia gadis, janda, atan pun ibu rumah tangga. Apakah wanita
i1 dalam kedudukannya sebagal ratu, perdana menteri, direktriz,
maupun pelayan,

Melihat materi yang disajikan dan permasalahan yang di-
bentangkan, dapat diperkirakan kalan penulisnya memiliki pan-
dangan, wawasan serta pemikiran yang luas dalam menghadapi
beragam persoalan. Setidaknya dapat diterka belian orang yang
gemar membaca dan banyak melanglang buana,

Dari segi materinya yvang dipercleh dariberbagai penjurni dunia
itu saja sudahlah adkup menarik, Apalagi disajikan dengan bahasa
yang lancar dan acaphkali mengandung nada humer, sungguh, mem-
baca karangan yang terkumpul dalam bukou ind tidak saja sesekalikita
dibuat tetharm, tapikita juga dipaksa untuk tersenyom memelas dan
sedih, Ternyata kita semua ini selalu saja masih melalukan hal-hal
yang lkurang manugiawi,

Fumpulan karangan dalam bukn ini sesungguhnya cermin dar
sikap dan tingkah laku kita sendiri
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1. PATAH TUMBUH, HILANG BERGANT!

“blapa sih Feock Hudson? ... demikian pertanyaan remaja
masa kini, ketika kabar-kabar mengenai aktor Hollywood kawakan
yang ganteng serta berbakat, dihinggapi penvakit yang menjadi
moemok banyak orang di dunia ini, ialah AlIDS-kependekan dan
Arquired Imwnune Deficiency Syndrome malkisudnya ialah penyakit yang
menggerogoti daya tahan manusia untuk hidup,

Apakah itu kanker atau sel-sel apa, masih selalu dalam
penyelidikan, yang jelas AIDS gelalu fatal, artinya beralkhir dengan
kematian.

Pertanyaan orang-orang muda tentang Rode Hudson, masih
terjawab, karena di dalam film serf yang diputar di TV baru-barm
ini, The Devlin Commection, menampilkan Fodt Hudson sebagai
detektif tua, mendampingi anaknya, detektif muda.

Tetapi kesan para vang lebih muda sekarang, dengan orang-
orang vang permah menghayati peranan Rock Hudson sebagai
bintang film Hellywood vang tenar, pasti lain. "Duh, pacar gue
meninggal ...” demikian komentar secrang ibu yang pecandu film, di
sebuah arisan. Ini menunjukkan betapa dia masih selaln ingat tokoh
ini, yang menjadi idolapada jamannya Fupanya dia tidak hanya idola
di negerinya sendiri saja, sebab di Indonesia pun dia mendapatkan
gambutan yang lumayan. Mengapa? Apakah karenaketampanannya?
Karenaprestasinyay Tentu, Barangkali,

Yang menarik dari diasehingga mendapatkan predikat sebagai
tokoh idola, idah karena cewrek! meskipun dia ity ganteng, banyak
gadis tergiur, kaya, pintar main film, tetapi tidak pernah terdengar
ada skandal dengan cewek-cewek! Aktor yang beperawakan tinggi
(192 cmy, begar, serta ganteng ini, dulu adalah bekas sopir truk di
Hollywrood, ketika temannya menasehati, bila ingin menjadi bintang
film, bisa saja, kirimkan foto-fotonya kepada produser. Singhkat
cerita, penampilan yang menarik itu akhirnya membawanya ke
dunia perfilman sampai akthir hayatnya, Tidak adanya gossip, karena
dia nampaknya tidak tersanglt skandal,



Eetika sedang kumpul-kumpul (bukan kumpul kebo) salah
gecrang teman saya mengomentari gossip vang sedang asyik
dibicarakan oleh beberapa teman yang lain. Gossip tersebut
menyangkut si A yang suaminya si P, berpacaran lagi dengan
sekretarisnya, ataupun si C yang isterinya orang gedean, pacaran
dengan si ¥, yang wiraswas ta, dan lain-lainnya.

Komentar teman saya yang kritis tadi, "Maly, ito kan masih
normal to. Bila kejadiannya antara pria dan wanita. Bila alm (dia
ini seorang pria) kalian gossipkan dengan Reddy W misalnya, nah,
itu baru boleh kalian gossipkan, sebab zaya ini pasti hombreng ...
(istilah homoseks bagi bahasa remaja masa kini).

Dan amarhum Rode Hudson, memang disinyalir seorang
homosex, vang nampaknya tidak dia ungkin, Dia secrang idealis,
demikian paling sedikit pendapat saya pribadi Dia yang mengalu
ditinggal orang tuanya berceral, mencita-citakan suatu perkawinan
yang tidak kawin ceral, jadi sekali saja dalam kehidupannya. Kawin
dengan belas sekretarisnya hanya selama tiga tahun dan setelah
petkawinan tidak bisa dipertahankan lagi, maka dia memilih untuk
hidup sendiri, sesuai dengan cita-citanya, ialah bahwa: Perkawinan
hanya sekaki.

Fupanya dia mendapat simpati dan banyak rekan-rekannya di
dunia film, yang memiliki nama begar, seperti Elizabeth Taylor dan
Daoriz Day, dan lain-lain, Tidak tanggung-tanggung, Liz Taylor yang
beleas isteri Richard Burton, mencarikan dana guna pemberantasan
penyakit AIDS wang  terkutuk i, Rock Hudson sendin
menyumbangkan vang pribadinya sekitar Rp250 juta (dalam dollar
Amerika 250,000 untuk organisasi-organisasi yang mempunyai
pethatian kepada masalah AIDS Rock Hudson, ketika menderita
sakit, cukup terbuka untuk mengetahui penyebab penyakitnya dan
komentarnyamengenai hal tersebut sebelum meninggal: "Saya susah
karena mengidap AIDE, tapibilaitu membantu orang lain, selurang-
kurangnya saya bisa tabu bahwa kemalangan saya mempunyai
dampak positif”

Dan ketika akhirnya Rode Hudson meninggal dunia dengan
tenang di rumahnya yang berharga tiga juta dollar AS, tepat jam
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sembilan pagi, Elizabeth Taylor, teman terdekatnya dan hampir
permah menjadi partner hidupnya berkata: *¥a Tuhan, janganlah dia
matisia-sia” Amin Patah tumbuh hilang berganti

Biasanya, bila seniman terkenal meninggal, ditkuti <leh
geniman-seniman yang lainnya, demikian komentar teman saya
yang juga senimarn. Seperti sebuah musim, bila satu meninggal, maka
seperti berurutan, Demikian juga bila ada seorang Raja meninggal,
geperti dilkuti beberapa kepala negara yang meninggal. Orang
masih mengenang Rode Hodson, tiba-tiba di tanah air terdengar
seniman besar juga meninggal, Dia adalah seniman dalam wayang,
Palkk Marte Sabde. Dia adalah dalang vang sangat terkenal, serta
pendalangan-pendalangannya memikat banyak orang, Dia ciptakan
bermacam-macam gending, sehingga bagi vang mulamula tidak
mengerti gending Jawa, bisa tertarik karena gaya vang diciptakan
biza komunikatif, Mamun demikian, tak nmng juga, diakena banyak
kritik karena "ulah” nya tersebut

Beribu-ribuorangmengantarkannyakeperistirahatannyayang
teralthir, demikian bunyi berita mengenai sang Dalang, Yang sangat
menatik dari sang Dalang, kendati ciptaannya banyak mendapat
kritik, ia dengan rendah hati menerimanya, bahkan bisa menjadi
gatu pelajaran bagl semuanya, ialah: “Segala kritik kepada saya,
gaya masukkan di dalam bejana emas. Sedangkan puji-pujian yang
tertuju kepada saya, saya simpan dalam kantong plastik.” Sungguh
suatn sikap vang sangat positif, Dan patah tumbuh, hilang berganti,
Banyak putera asuhannya vang nmmggak semd meneriskan karya-
karyanya,

Bilaseorangseniman ataubintang filmidolaremaja meninggal,
barangkali akan membuat suhu suasana setempat memanas, karena
solidaritas remaja tethadap seniman biasanya besar Seperti saya
katakan bahwa kematian seniman terkena musim, maka seorang
seniman film lagiyang memiliki namabesar, ¥ul Brynner, meninggal,
siapa diaini? Jarang orang muda mengenalnya, Yang tua-tua, banyak
mengenal serta mengaguminya, Kendatidalam penampilannya selalu
menonjolkan prototipenya berkepala botak, Yol Brynner admp

merniliki wibawa bagi para penggemarnya. Dia banyak memainkan
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tokch-tokoh pahlawan yvang membela hak asasi manusia. Dia yang
ternyata keturunan Momngol —jadi, seketurunan juga dengan Jengis
Fhan, tokoh film silat yang sangat digemari— pernah memainkan
tokoh bangsanya yang sangat heroik, berjudul TARRAS EULBA, Dia
tidak hanya tokch film, tetapi juga tokoh panggung (theater) dan
justru dari panggung dia melejit namanya.

Ketilka pada vsia tuvanya, dia vang memiliki nama asli
Taidje Khan, mengerti bahwa penyakit kanker paru-pan telah
menggerogotl tubuhnya, maka dengan heroik dia berkomentar:
“Gaya telah memilih untuk tetap panggung dari pada harus berbaring
di tempat tidur” Dan benar, dia meninggal ddam penderitaannya,
tetapi tetap berugaha menanggung,

"PATAH TUMBUH, HILANG BERGANTI....”

P OITGH o R I R Balai Pustala



2. COMMUNICATION ... GAP

Kata-kata ini sangat populer, dan kerap diucapkan oleh siapa
gajayang bisa membaca dan mendengar, seclah-olah bila tidak tahu
arti "communication gap” (baca: komyunikesyen gep) kurangintelek.
Artinya? Sodah sangat populer, sehingga abang-abang becak atau
tukang jual syomaipun tahu artinyaitu, ialah "hubungan ... bedobang

. atau hubungan terputus. Banyak aspel-aspek dalam kehidupan
yang menyangkut istilah communication gap ini Kelihatannya
gampang diucapkan, tetapi memang sulit dan rumituntuk ditelaah,

“Saya melawak dengan prinsip bisa ber ... komunikasi ... eeh,
berkinomukasi... ehsalahlagi.,. apaita.., ber"komunikasi” demikian
kalimat itu dibetulkan oleh Tarsan. Memang kalimat tersebut mula-
mula diucapkan oleh Gepeng, superstar Aneka sri Mulat pada waktu
it, yang memiliki ciri khas mengucapkan kata-kata selalu terlebih
dahulu salah-galah melulu dan terbalik-balik,

Di dalam lakon lamaran bars-bam ini di TV, Aneka Srimulat
menyuguhkan tentang komunikasi Alkisah diceritakan tentang
sayembara bagi para pelawak vang ingin mendapatkan sang
primadona JUJUK. Limaorang mengaku pelawak pun semuamelamar
dan berguguranlah satu persatu, tinggal dua finalis yang masih hars
diuji kehebatannya melawalk, ialah GEPEMNG dan SUBAKIL ... ee keliru
... BASUKL Lawakan keduanya ternyata sama kuat, sehingga orang
tua gang primadona menginginkan dipersunting seorang pelawal,
seperti ayahnya yang juga seorang pelawak, ASMUNI

Maka, untuk mendapatkan pen "jun”an yang teramat sangat
adil, dibawalah keduanya ke seorang PAKDE (Dom)nya, vang
bernama TARSAM, Mas Tarsan, yang dengan pantasnya berdandan
sebagal Pakde, berkain dan berbeskap serta menyandang keris,
berlagak berlalm adil dan bijaksana, dengan banyolan-banyolannya
vang kocak, serta "prodaims himself (selalu menyatakan dirinya)
sebagal orang vang SOK TAHU bermacam-macam problem.

“Famu melawalk caranya bagaimana”, demikian tanya Tarsan

kepada Basuki. Basuki pun menjawab bahwa melawak pokcknya



hares bikin luo, membuat penonton tertawsa, dan makin banyak
orang bisa tertawra, it tandanya dia bethasil melawal, dan akhirnya
dia bisa mendapatkan duwit banyak dari cara-cara it

"Dan kau Gepeng, bagaimana kamu melawak?” tanya Mas
Tarsan lagi berlagak jur sekaligus hakim,

“ba.. yamelawalk ... anu ... anu, hamis bi . bisakonimimukatif
. &g, dpaitu, caranya .., ee her konimusikasi... eeh salah lagi, apa itu
pak namanya ... "Komunikasi,” sahut sang juri Tarsan,

Cara penyuguhan banyolan tersebut ternyata menyentuh
Fomunikasi, benar memang, Mengapa ada istilah Comprundcation
gap, karena bila tidak komunikatif, maka terdapat gap. Istilah ini
gangat popular, lebih-lebih kini di antara para remaja dan orang
tua, yang sedang memperbincanghkan kenakalan para remaja, yang
selalu disimpulkan bahwa karena adanya Communication gap atau
tiadanya hubungan (batin?) antara orang tua dan anak-anak yang
rmulai remaja. Forum Silang dan 5aling di TV beberapa wakto yvang
lalu yang menyuguhkan forum terbuka membahas apa penyebab
“kenakalan remaja,” masih juga menyinggung-nyinggung tentang
lingkungan vang salah lah, cowvnunication gap lah, tidak sebahasa
lah, dan masih beberapa alasanlagi, vang semuanya hanya dikatakan
secaraverbal Lho apa verbal itu maksudnya? Hanya dalam kata-kata,
kerap diucaplkan saja, tetapi tidak pernah atan barangkalilupa untuk
dilabukan, Memang orang Indonesia kaya akan Istilah, bahkan
pintar ddam mempergunakan istilah-istilah, Tetapi, verbal sajakah,
ataukeah sedikit bicara banyak bekerja?

sebuah lyric dari sebuah nyanyian rakyat Perancis, rakyat
Peranciz menyebutkan bahwa majunya teknologi ternyata telah
{(ustruy membuat suatu gap di dalam komunikasi si dia dengan
si pacarnya. Bila dia datang, demikian lirik itu berbunyi, =1 pacar
langsung menyalakan telivisi, (bahkan kadang-kadang memalai
walkman}, dan apa yang dinamaltan kemunikasi antar manusia telah
(ustruy diputuskan oleh komunikasi yang sifatnya teknologi,

Pada suatu hari, di Mew Yorlk, saya mendapathkan sebuah hotel
yang meodern, terletak di kag wahid di New York, Manhattan, dan
di tingkat yang tidak tanggung-tanggung tingginya, tingkat 51
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Tiba-tiba saja ada perasaan vang lain pada diri saya, karena telinga
yang menjadi "pengeng” (mengiang karena teltanan udara sehingga
geperti tuli), sepiii (belum di anghkasa luar sudah berperasaan begini
.« memang tidak bakat menjadi austronot) dan memang, apa yang
saya rasakan lalah baliwa saya telah diisolir dari sebuah kowunikasi,
saya pun menghitung isi ruangan, dan berkesimpulan bahwa saya
hanya biza berkomunikasi atau mendapat sebuah komunikasi agar
supaya bisa tidak gap, bila saya mempergunakan alat teknologi
iy, ialah telepon. Mah, ada komunikasi ... tetapi komunikasi
seperti dalam lirik lagu Perancis tadi, ialah komunikasi di dominasi
oleh teknologi Mah saya pun menyatakan TV karena ingin ada
komunikasi. Memang ada gambar, ada dialog, ada sound, bermacam-
macam. Tetapl communication tersebut ternyata masih satu arah,
karena hanya saya vang mendapatkan, tetapi tidak mendapatkan
respons. Comrmunication gap bukan? Sedith rasanya. Memang bila
ada commmunication gap maka bisa saja LOST (tersesat), sehingga
tidak tahu arah,

Pernah saya mengadakan wawancara dengan seorang pejabat
tinggi di Republik ini, menanyakan, mengapa tidak mau mendoduki
jabatannya lagi, meski seandainya dikehendaki oleh masyarakat,
Jawabannya singkat, padat dan gampang dimengerti: "Saya ingin
komunikatif dengan anak-anak.” Maksudnya? Tolong ditafsidcan
sendiri,

saya gemar membaca kisah Nyonya Cenplon-nya Mas Umar
Mur Zain, dari sHM, Nyonva Cemplon, idelanya selalu menjadi
tokoh vang positif, meskipun kadang-kadang menduduki tempat
yang negatif. Pada suatu saat Cemplon berhasil menjadi petugas
lapangan yang membant ketertiban pembongkaran bangunan-
bangunan liar sehingga para penghuni tidak menjadi marah dan
justru menjadi mengerti dan mau mentaati peraturan-peraturan it
dermni ketertiban umum, dengan cara vang sangat kemunikatif ialah
dengan jalan berunding, berdialog, dengan mengadakan “reasoning”,
demikian istilah politik yang keren,

Dalam bercinta, cerita klasik tetapi modern, sangat jelaslah
bila tidak ada kemunikasi, maka tidak bisa jadi "Habis mana tahu
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bila dia senang! Wong tidak pernah ngomong ....” demikian keluh
secrang remaja. Memang inilsh vang namanya communication gap
asli, karena memang benar-benar tidak ada komunikasi, sehingga
tidak akan diketahvikemavannya ...

Bahasa cinta erang-erang dulu (kune), cokup dengan mimik,
ataupun pandangan mata, yang telah mengunghkapkan bahasa
uni-versal, Sekarang lain jamannya, karena adanya teknologi
modern, maka perkembangan manusia pun sangat dipegaruhi, Kalan
tidak dijelaskan, ya tidak tahu!

sigpa bilang ada gap, bila kita bisa berbicara ... dan
berkomunikasi, Speak my children and we will understand you....

P OITGH o R I R Balai Pustala



3. KALEIDOSCOPE

Orang berbicara kaleidoscope, biasanya menjelang akhir
tahun, di manakita diperlihatkan peris tiwa-persitiwayang menyolok
gepanjang tahun, Meskipun sekarang belum tutup tahun saya
memiliki kaleidoscope versi saya sendiri,

Tidak usah saya uraikan lagi, tetapi peristiwa meledaknya
qudang amunisi di Cilandak, Jakarta, merupakan suatu bencana
yvang dahsyat. Betapa tidak, bila saat itu roket berseliweran di
angkasa dengan membuahkan letusan, serta kepulan asap yang
membentuk jamur. Memang letupan-letupan api sebagai hasi
meletusnya roket serta senjata-senjata lainnya di angkasa, mirip-
mirip perang di Libanon. Yang sungguh menarik adalah cerita-cerita
gesudahnya, vang meripakan epiloog dari peristiwa meledaknya
depot peluru tersebut. saya kutip di sini, sebuah surat yang sangat
indah, yang ditulizs oleh seorang [bu, (melihat sipengirim bernama
Hesti Utomo dari Cllandak), Dia katakan bahwa seandainya kita
semua mengalami musibah itu, bukan kita lihat musibahnya,
tetapi terutama rasa kebersamaan sebagai sesama manusia
dan schangsa menghadapi bencana, maka kivanya kita akan
bersikap persahabatan menghadapi hidup ini. Kita semua
akan lebih merasakan persahabatan mwmni antara sesama
makhluk Tuhan. Tanpa curiga sexta prasangka terhadap suku,
ras, agama, keyakinan atan pun jabatan ataun status sosial.

D1 tengah kengerian dan keganasan api yvang mencenghkam,
di antara letusan yang menggelegar, dan desingan pelur maut,
penduduk  Cilandak dan  sekitarnya menvnjukkan  solidaritas
vang luar biasa tingginva Solidaritas demikian sebelumnya tak
terbayangkan biza terjadi di kota metropolitan seperti Jakarta,
Panik yang terjadi Senin malam yang naas itu tidak menimbolkan
agregivitas., Seballknya mengundang rasa persavdaraan  yang
dalam, kemavan yang tulus mengalami ketegangan vang luar biasa,
tidak tampak keinginan mendahulukan kepentingan din sendiri,
kepentingan bersama yang difikiran,

e sl ,ég, 13



Iring-iringan mobil yang penvh penumpang dalam usaha
menghindari dari bahaya, berjalan dengan tertib, justru tidak ada
kemacetan seperti yang terjadi setiap hari di metropolitan Jakarta,
Mobi-mobi yang belum penuby, menawarkan tempat kepada para
pengungsi vang berjalan kaki, Para pemuda segera mengadakan
siskamling, ikut menjaga rumah-rumah  yang  ditinggalkan
mengungsi Tiada terihat ussha pengungsi menyelamatkan harta
bendanya. Hanya surat-surat penting saja vang dibawa, Anak-anak
yang tercecer aris pengungsi serta lepas dari orang tuanya diterima
di dalam keluarga bar yvang sama-sama berusaha menyelamatkan
diri. Sepanjang jalan rumah-mimah vang dilewati membukakan
pintu menyediakan tumpangan. Tidak ada yang menanyakan anda
beragama apa, dari aliran mana, ras atau suku apa, golongan apa, si
kaya atan si miskin semua disambut dengan tangan terbuka,

Musibah it meninggalkan sentuhan kemanusiaan yang
mendalam di kota metropolitan yang terlanjur dikenal kejam.
Manusia digambarkan sepertiserigala bagi manusialainnya,

Diakhir suratMyonyaHestiabertanya, pertanyaan yang sangat
universil, yang juga menjadi pertanyaan kita semua tanpa kecoali,
sebagzal manusia. "Mengapa di dunia harus ada teror, kekerasan,
dan peperangan? Mengapa kita kadang-kadang mengambil jalan
pintas dengan kekerasan untuk mencapai apa yang kita inginkan?
Mengapa kita harus menebarkan kekerasan, teror dan kebencian
dengan mengatasnamakan Tuhan? Mengapa kita melanggar
perikemanusiaan (yang menjadi salah satu sila di dalam Pancasila,
penulis) dan membuat musibah bagi sesama manusia, bila pada
hakekatnya kita merindukan persatuan? Terpulang kepada kita
germia untuk menjawabnya, atag perfanyaan-pertanyaan yang
menyentuh tadi Damai adalah dambaan manuvsia. Jadi, bagaimana
mencari jalan ke perdamaian tersebut, dengan cara yang tidak ada
resiko non-perdamaian?

Peribahasa mengatakan bahwa hariman yang paling ganas
pun, tidak akan makan anaknya.

sungguh suatu hal yang amat sangat mengejuthan, ketika

kabar tentang seorang ayah vang menganiaya (gampail tewas) anak
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kandungnya. Sang anal, Arie masih kecil lagi Seorang anak melihat
gorot matanya masih taraf innocent, tidak tahu apa-apa, masih
bening, karena sang anak bukan titisan setan. Tetapi sang ayah,
membunuhnya Orang-orang bergolak, mengutuk, gemas, protes,
berontak nuraninya. Peristiwa ini mengundang reaksi Orang-orang
tua yang awam, para pendidik, organisasi wanita, para cendikiawan.
Betapa tidak, tindakan yang sama sekali tidak Fancasila, bahkan di
luar moral (karena pembunuhan oleh ayah kandung), benar-benar
menyakitkan masyarakat, yang ber-Pancagila, serta menjunjung
tinggi sekali kemanusiaan yang beradab,

* Arie mumcul sebagai Pahlawan, Orang tua tersentak
dan mawas diri menyelami hubwmgan dengan anak-analmya.”

Demikianlah judul artikel sebuah media, mengkomentar
tentang pembunuhan tersebut. Pahlawan, merupakan komentar
tokoh pendidik wanita, Prof. Dektor Conny semiawan. “la
menjadikan semua orangtua tersentak dan mawas dirl untuk
menyadar dan menyelami hubungan dengan anak-anaknya. Di
gitulah letak kepahlavwanan Arie”

Benar zekali kata Dolctor wanita  terszebut, lkarena
kepahlawanan atau pahlawan, menurut Thomas Carlyle,
sejarawan berkebangsaan Inggris, adalah seorang (pemimpin)
yang berani dan karismatis gerta yang membuat sejarah. Arie
Hanggara telah membuat sejarah, dengan gagah berani pula, sebab
dengan siksaan-siksaan beberapa har sebelumnya, dia bertahan
mempertahankan “pringipnya’

Feaksi khalayak atau masyarakat terhaap kasus Arie,
adalah positif. Fita katdkan positif, karena kepekaan-kepekaan
masyarakat gemacam itu mudah menjadi mekanizme sosial dalam
masyarakat sendiri untuk oot memberikan arah yang benar kepada
petkembangan masyarakat.

Bila kita tengok sejenak kepada panti-panti asuhan, di
mana banyak anak yang kehilangan sebagian atau seluruh dan
orang tuanya. Betapa para pengelola tersebut memiliki jiwa yang
philan-tropisnya sangat tinggi.
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Dalamduniayang teknologinya sangat majukini, masih banyak
terjadi orang menginginkan mendapatkan anak untuk dimong atau
diasuh serta dicintai Bahkan yang ekstrim, seandainya tidak ada
suaminya, bila perlu diinseminasi oleh bibit pria yang mana saja,
yang telah mendepositokan spermanya di Bank sperma. Ini semua
mermpetlihatkan bahwa betapapun, adanya anak yang lahir di dunia
ini, akan dicintal serta berhak dicintai "Bila untuls dibunuh atan
disiksa, sebaiknya nggak usah dilahirkan saja,” demikian ungkapan
dari para philantrop (yang memiliki kasih sayang). Saya kutipkan di
siniungkapan tentang hakiki anak serta hubungannya dengan orang
tua, sebuah ungkapan berupa syair yang dituliz oleh Kahlil Gibran,

Anakmu bukanlah anakmu

M ereka adalah busur sang Kehidupan ...

Fau adalah busur dan anakir bagaikan anak panah
yang dilontarkan ke masa depan

zang pemanah vang membidik sasaran tak bertepi
dan Dialengkungkan dirimu dengan kehendalke-Mya
agar anak panahnya melesat jauh dan terarah
Berbahagialah enghkan dengan

lenglunganmu di tangan sang Pemanah
sepertihalnya Dia mengasihi anak panah yang berterbangan
Dia mencintai pula busur yang kokoh,
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4. BABY SISTER

zi Manny memang terampil, lincah, cekatan, di samping wajah
yang menarik, bertugas mengasuh anak-anak Profesor Bverett yang
duda. Teokoh Nanny menjadi idola bagi setiap "nanny” di dunia ini
Frofesor Everett vang duda dengan tiga orang anak ini, sebagai-mana
layaknya seorang profesor, selalu di "pemed”kan agak linglung dan
absence minded, kendati Profesor Bverett masih muda dan ganteng
pula, selaluzajaatasbantuan Mannyyang cekatanini, semuaproblem
biga diatasi,

Demikianlah film seri TV yang belum habis masa putarnya,
digemari tua dan muda, mempedihatkan suatn mmah tangga
yang gangat serasi Meskipun sang ibu telah meninggal, tugas
kerumahtanggaan selalu beres, berkat sang MNanny,

MNanny adalah kata dalam bahasa Inggris, vang artiharfishnya
adalah kambing betima (benar bu MisrinaY). sedangkan arti
lainnya dipakai untuk sebuah nama seorang pengasuh anak di dalam
rumah tangga. Di Indonesia, Manny ini lebih dikenal dengan nama
babysister atau kinderjuffrouw.

seorang Manny, atan babysister, di Indonesia mendapathkan
panggilan khusus swstesr, memiliki konotasi yang lain, vang lebih
gemarak daripada sekedar pembantu romah tangga. Apakah
hakekatnya demikian?

Lain Manny, lain suster, lain pula pembantu romah tangga.
seorang Manny dituntut intelegensi tertentu, karena tugasnya
sebagian besar juga membimbing anak-anak "majikan”,

seorang Manny, kendati pekerjaannya yang bersifat pelerjaan
rumah tangga, cara mengerjakannya (di negara yang sudah mapu
tent saja) dengan alat yang modern, serba listrik. Dia pun selalu
berdandan rapih, mengenakan sepat, meskipun di romah. M emiliki
kamar sendiri yang bersih dan lengkap, bahkan dia datang menyetir
mobilnya sendin, semuanya ini membuat kesan bahwa pelerjaan
secrang Manny javh lebih keren, lebih hebat, Juga seperti lebih
bermutu daripada sekedar babysister atavpun pembantu rumah
tangga,
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Kabartentang"perbudakan™diAmerika Serikat tethadap orang
yang "diimpert” dari Indenesia, sungguh menyakitkah hati, Mereka
yang bekerja di A5 dari negeri asing (bukan Ab), tidak hanya dar
Indonesia, tetapi uga dari Mexico, Vietnam, Cina, dan negara yang
termasuk kategori "negaraberkembang”, hanya dipekerjakan sebagai
buruh di dalam rumash tangga. Justrukonstitusi AS menghkategorkan
hal ini sebagai “perbudakan”, oleh karenanya dilarang, Karena
adanya larangan tersebut, maka pengaturan kedatangan mereka
secara "dandesting” atau menyelundup, dengan cara memberikan
viza yang paling umum, ialah visa turis, Kenyataannya visa tors
tersebut dipergunakan oleh para tenaga kerja asing untuk menetap,
dan bekerna,

Mereka, para tenagakerja tersebut bekerja sebagal pembantu
rumah tangga, dengan menerima perlakuan yang beragam. Ada
yang mendapatkan pedakuan baik dengan gaji lumayan, karena
mendapatkan majikan yang baik, Tetapi ada pula yang mendapatkan
pedakuan “kurang baik”, karena sang majikan yang merasa telah
membayar segala sesuatu untuk “menebus” tenaga kerja tersebut
darl penghimpun tenaga kerja, sehingga seolah-clah dia memiliki
hak untuk memperlalukan si tenaga kerja seenaknya sendiri, Untuk
para pencari kerja tersebut, mereka pasti kehilangan kebebasan, di
gamping pasport sampai kontrak habis. Seperti kuli kontrak jaman
penjajahan Belanda di Indeonesia,

Mempekerjakan seseorang untuk pembantu rumah tangga
di keluarga Amerika, pembantu mana bukan pribumi Amerika,
kelihatannya bukan hal yang aneh,

Falau kita melihat film Amerika dalam sebuah keluarga yang
marnpu, maka zelalu saja ada tokoh pembant rumah tangga vang
non pribumi Amerika, seperti orang Afrikamisalnya,

Film serial The Big Valley mizsalnya, Keluarga Barldey memiliki
gecrang pembantu rumah tangga yang Megro, vang sangat setia,
yang selalu memanggil Nyonya dengan Ma'm,

Film seri Bonanza, yang masa putarnya pernah mengalami
rebor lama sekali, memperdihatkan bshwa keluarga Cartwright

yang kaya memiliki seorang pembantu mimah tangga yang setia,
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yang Cina, bernama Lie Fong. Hubungan antara keluarga Cart-
wright kelihatan sangat mesra dengan Lie. Memang belum pernah
dikernukakan tentang keluarga Amerika dan pembantu Indonesia,
karena barangkali belum ada episode yang cocck untuk diangkat
dalam film, dengan thema keluarga Amerika, dengan pembantu yang
Indonesial

Cerita mengenal perbudakan ini sebenarnya tidak hanya
terjadi di AS saja. Di negara Petrodellar, banyak juga dipekerjakan
tenaga asing termasuk Indonesia, untuk pembantu rumah tangga.
Pelaks anaannya, perlakuan para majikan tersebut tidak lebih baik
daripada majikan Amerika,

Pada suatu periode, ada suatu agen biro jasa yang mencan
tenaga kerja gadis perawat untuk dipekerjakan di Eropa, di rumah
jompo. Gadis/wanita Eropa sudah tidak tertank lagi untuk peker-
jaan ini

Cerita gadis 5lainlagi Diainipergike AS dengan biro jasa yang
sama (biro yang mengirimkan "perbudakan”™). Di AS gadis 5 belerja
sebagal seorang pramuniaga di sebuah toke elektronik, Dia merasa
kerasan, bahkan setiap bulan dia bisa mengirimkan visa vangnya
ke daerah asalnya Dia sendiri heran ketika ada kabar berhembus
tentang perbudakan, yang piga menyanghkut dirinya. s vang keluaran
M ini, telah berputus aga mencari kerja di negerinya. Ditolak
dimana-mana, dan dalam sitoasi yang hampir putus asa itu, tawaran
bekerja di AS memang sangat menarik bagi dirinya.

izadis 5 yangharena "skilled” dan "trained” (berpendidikan dan
terlatih), mendapathan pekerjaan vang paing sedikit sesual dengan
pendidikannya. Sedangkan bagi mereka yang menjadi pembantu
rumah tangga, memang karena ini kurang skilled dan trained, atau
memang tidak bisa bekerja lain kecuali menjadi pembantu rumah
tangga.

Pengaturan yang lebih baik dalam hal ini sebenamya akan
lebih menguntungkan bagi fihak manapun juga, tanpa sinyalemen
“menjual” manusia. Karena penjualan ini maka timbul istilah
petbudakan, karena pada hakekatnya manusia yang didapatkan

dengan membayar atau membeli, dinamakan perbudakan.
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sebenarnya hal yang sama Juga terjadi di kota besar di Indonesia,
Bagi mereka yang membutuhkan tenaga pembantu rumah tangga,
maka cukup menghubungi sebuah biro Jasa tenaga pembantu rumah
tangga dengan menebus atau memberikan vang (perhatian, bukan
pembeli, karena hal ini tahu) untuk bisa mendapatkan tenaga
tersebut.

Nah, saya akhirnya berteori, Seandainya pengaturan tenaga
kerja ke AL ini ditangani secara baik dan legal, maka akan banyak
"nanny” atau MNaniek (terjemahan, yang uga nama panggilan gadis,
nama yang manis), vang akan menjadi pembanto profesor Az, tidak
hanyaprofesor Everett ....
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5. CINTA ITU INDAH, CINTA ITU BUTA

ckandal cinta John Profume Menterd Luar Megeri Inggris
dengan Cristine Keeler, yang artis, tetapi lebih terkenal sebagai
gadiz panggilan, benar-benar menggegerkan dunia, sampai akhirnya
John Profumo memilih mengundorkan diri darijabatan pentingnya,
sebagai resiko atas perbuatan itu.

skandal-skandal cinta begitn dengan wanita kebanyakan
(tingkat sosial biasa), sebenamya banyak sekali terjadi Hanya
tergantung pengabarannya saja. Bila pengabaran demikian kuat,
maka salah-zalah reputaszi dan kedudukan tinggi sesecrang bisa
hancur berantakan tanpa diduga-duga sebelumnya.

ckandal percintaan vang terjadi akhir-akhir ini, di samping
menggegerkan karena orang dibuat melenggong dkan kejadiannya,
lebih tercengang lagi. Karena yang terkena sampai-sampai menjadi
mata gelap, dan berani melanggar salah satu hukum Tuhan yang
sangat mengutuk manusia, ialah pembunuhan,

Ya ada orang vang notabene, berkedudukan sosial baik, serta
memiliki rumah tangga yang serasi, va ada vang konon rumah
tangganya juga kelihatan cukup serasi, ister cantik, pandai, lemah
lembut ... eh terkenajuga skandal tersebut,

Anehnya, skandal itu selalu melibatkan para pria dengan
wanita vang menurit pandangan masyarakat, status sosialnya jauh
dibawmah statug sosial sang pria. Mengapa?

sebenamya pertanyaan “mengapa” ini bisa dikatakan "kuno”.
Fercintaan di jagad mana saja sifatnya sama, karena menyvanghkut
dua insan yang bercinta mabuk kepayang, lupa alasannya vang
menyebabkan dia atau mereka berbuat hal yang dilvar dugaan
masyarakat pada umumnya,

Buku Lady Chattedy's Lover, mengunghkapkan bahwa sang Lady
{putri bangsawan) yang isteri seorang bangsawan yvang terhormat,
toh bermain cinta dengan tukang kebunnya yangganteng dan mesra.
Tetapi di dalam bulw ini (yang ceritanya kerap dijadikan sandiwara
di dalam teater-teater Barat) tidak menyebabkan suat pembunuhan
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karena rupanya kerjasama sang Lady dan =i tukang kebun demikian
rapihnya, atanbarangkalisang Bangsawan yang tua dan suamisi Lady
memmbiarkan saja pasangan asyik masyuk itn betkembang, karena dia
puas dengan kebangsawanannya vang dia sandang, sedangkan dia
sendiri sebagai seorangpria terhormat, rupanyakurang memberikan
kemesraan bagiisterinya yang Lady tersebut.

Bak percintaan agung ciptaan pujangga besar William
shakespeare, Romeo and Juliet, cinta tidak mengenal batasan-
batasan, bahkan antara Romeo dan Juliet yang dibatasi pagar tinggi
dan penvh dun antar keluarga-keluarga mereka yang bermusuhan
tujuh turunan, bisa mereka tembus, karena cinta bisa mengalahkan
gegala-galanya,

Bahwrazanya cinta itu indah, tetapi juga buta (bukan buta
aksara, tetapi di sini buta, karena sudah tidak melihat apa-apa lagi,
bahkan halangan-halangan yang penuh onak dan duri tidak mereka
hiravkan), banyak sudah divngkapkan bahkan dari kuno menjadi
selalu aktual dan up to date, Cinta ala Roro Mendut dan Pronocitro,
mengungkapkan juga betapa indahnya cinta.

sekali lagi tentang butanya cinta yang menyebablan para
pelaktunya menjadi mata gelap, dan kemudian timbul kriminalitas
geperti pembunuhan, juga bukan meropakan hal yang bara di dalam
kehidupan manusia yang kompleks ini, karenabeda antara cinta dan
benci kadang-kadang menjadi sangat sumir dan tipis sekali, persiz
sama geperti kata Rinto Harahap di dalam lagu ciptaannya yang
gempat ngetop berjudul Benct Tapi Rindu

Fembunmuhan karena cinta, atauw pembunuhan karena
dirongrong cinta, atau apalagi tentang pembunuhan yang semula
diawali dengan kizah cinta, banyak menjadikan inspirasi para
pengarang, baik vang populer mavpun vang belum, untuk menjalin
kizah-kisah tersebut di dalam novel-novel yang kemudian menjadi
terkenal, dan biasanya kalau bagus dianghkat di dalam visualisasi di
layar perak.

sangat menarik adalah kisah yvang sempat diabadikan di dalam
film, tentang percintaan yang sifatnya indah tetapi buta. "L'digle a
Deyx Tetes” atan Buning Garuda yang mempunyai dua kepala,
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Kizah Perancis mengungkapkan tentang cinta sejati seorang
Ratu, yang sangat mencintal suaminya yang addah Raja atau sang
Pangeran, tetapi yang tewas di dalam percobaan pembunuhan di
negerinya Tewasnya sang Pangeran yang muda dan ganteng ini,
membuat sang putni sangat tertutup, dan di dalam meneruskan
mermmerintah atas nama sang Pangeran, dia selalu mengenakan cadar
hitam di dalam banyak penampilannya Ini semua dia lakukan,
karena kecantikannya yang menakjubkan itu tidak mau dilihat oleh
orang lain kecali oleh sang pangeran sendiri yang telah tiada. Sang
Fatu yang mempreservasi cintanya kepada sang Pangeran, masih
selalu berbuat seakan-akan sang Pangeran masih hidop, misalnya
bila dia bersantap, dia selalu siapkan dua buah piring, galas untuk
anggur dan lain-lainnya, Konon para anarkiz (pemberontak) neger
i1 ingin menjatuhkan sang Ratu, dan mereka memakai seorang
penyair jalanan yang muda, tampan seperti sang Pangeran, tetapi
berstatuz sosial rendah. bang penyair disuruh membuat syair
rayuan cinta untuk sang Ratu, dan dikinmkannya ke hadapan sang
Ratu melalui cara-cara rahasia, Sang Ratu pun tertarik, dan ketika
gang penyair akhimya sampai di hadapan sang Ratu, mustinya dia
dihukurmm, sebab sebagal rakyat jelata telah berani-berani merayu
sang Fat Tidak demikian, karena sang Rat telah terlanjur jatuh
cintakepada sang Penyair jalanan.

Cinta membebaskan segala sesuatunya Sang penvair yang
ditugaskan untuk membunuh Sang Ratu, lupa akan tugasnya
Akhirnya mereka berdua merencanakan untuk minggat, Mab, sang
Fatn sudah lupa akan tugasnya sebagal kepala pemerintahan,
karena cinta. Kesadaran antara tugas dan cinta, menyebabkan
gang Fatu tidak menepati janji untuk minggat bersama, bahkan,
mengetakan kepada sang penyair bahwa rencana-rencana minggat
i1 hanyalah khayalan yang tidak berdasar, karena dia adalah kepala
negara, jadi dia tidak bisa meninggalkan tugasnya. Bila kemarin dia
menyatakan cinta dan ingin minggat, itu adalah hanya kata-kata
behong “semenjak Cleopatra, seorang Ratm tidak pernah tidak
berbohong,” demikian dia nyatskan. Dan sang penyair vang telah
mabuk kepayang, akhirnya membunuh sang Ratu. Di loar dugaan
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sang Ratu mengucapkan terima kasihnya kepada sang Penyair,
karena dia sangat mencintainya, dan bila sang Ratu tidak berbohong,
gang penyair tidak man membunuhnya [tulah satu-satunya jalan
bagi merekauntuk mengabadikan cinta mereka, karena merekaakan
matibersama, sang penyair bunuh dir, dan mati bersama-sama sang
Ratu. Cinta pun membawa mereka bersama ke alam baka.
Demikianlah nasib cinta, vang tidak kend batas, indah, tetapi
buta, dan semenjak dunia ada sampai dunia telah menjadi tua, selaln
menjadi topik yang menarik. Bahkan bila ada yang ingin mengambil
prakarsa untuk menseminarkan cinta, rasanya mereka tidak akan
bisamengambil resolusi-res olusi, karenaakan terbenturkepadacinta
it sendiri, yang tidak pernah basi, bahkan dengan adanya kemajuan
teknologipun, dia akan tetap sama, tak terbatas, indah, dan buta ...
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6. YANG ULUNG, YANG WANITA

Alkizah, Clympic Games pun betangsung, games mana
pada waktu itn tidak melibatkan wanita, karena wanita dianggap
“tidak pantas”™ mengiluti pesta olahraga Yunani it Apakah tidak
pantas, atan apakah memang wanita tidak dimasukkan hitungan
untuk kegiatan semacam itu, kurang talmw, Yang jelas, memang ada
kecenderungan menganggap wanita di dalam posisi yang lemah,
sehingga seakan-dkan tidak mampu mengerjakan hal-hal yang
katanya hanya pria saja yang biza melakukan.

Maka dalam elympic games yang kesekian dilangsungkan di
negeri asalnya sana, Yunani, tepatnya di Athena, nomer "panahan”
dimenangkan oleh seorang vang namanya Pasidorus.

Padavpacarakemenangannya, seseorang memberikan applaus
yang rivh rendah. Orang itu ternyata seorang wanitayang menyamar
dengan pakaian pria. Dia hams dibwkum, karena menumit undang-
undang pada waktu i, wanita tidak diperkenankan hadir di sana
Sang wanita yang menyamar ternyata adalah ibu sang pemenang,
vang bernama Pasidona,

Pasidorus sang juara mengaku bahwa keahlian memanah
didapat dari ibunya, Pasidona. karena kehadirannya di arena itu,
di mana menurut peraturan raja pada waktu itu adalah tabu, maka
ibu Pasidona hams membuktikan kemaharinnya memanah, bila
tidak ingin dihukum, Bu Pasidona berhasil mengalahkan seorang
vang dianggap ahli memanah, sehingga terhindar dari hukuman
sang raja. Ketika ditanya darimana kemahirannya itu diperdapat,
dijawabnya babwa diaadalah anaknya Bapak Burtus, seorangpenjaga
hutan, dan hams hidup di pinggiran hutan, Bapak ini menurunkan
kemahirannya memanah, kepada putri satu-zatunya, Paszidona,
untuk menjaga diri dari serangan binatang buas. Kemahirannya
ini yang kemudian ia trunkan kepada puteranya, Pasidorus, yan
kemudian memenangkan pesta olahraga yang bersejarah i,

Eemahiran Bu Pasidona telah membuyarkan peraturan bahwa
hanya pria diperbalehkan mengikuti olympic games. Semenjak itu,
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maka sejarah olahraga di Yunani mengalami perubahan, Wanita
difjinkan mengambil bagian di dalam pesta oldhraga atau elympic
games.

*l have work 'double-fold’ if [ want to continue my career ....”
(Saya hariz bekerja dua kalilebih giat bila saya akan memupuk karir
gaya) demikian kata teman saya yang seorang diplomat wanita,
Benarkah demikian? Memang demikian, dan sejarah manusia
gampal kini menuntut demikian, Wanita yang memiliki "porsi”
kedua (karena sifatnya yang wanita itu), bila ingin memupuk
karirnya harnis benar-benar bekerja dua kali lipat, karena rumah
tangga dulu selesai, baru karir. Bukan karena tidak ada emansipasi,
tetapl memang demikianlah nalurinya. Seorang ibu yang menjabat
sebagal seorang direktur jenderal, eselon satu dalam departemen,
permah mengatakan bahwa meskipun pekerjaan kantornya yang
menuntut banyak tenaga dan fikiran, dia masih selalu menyusun
“menu” sendiri, sebelum beranghkat ke kantor. Hal ini membuktikan
betapaketerlibatannya sebagai seorang wanita vang sejati, yang ibu,
kendati jabatannya yang "sejajar” dengan pria. Jadi, seorang wanita
yang metmiliki kedudukan yang sama dengan pria di dalam pekerjaan
non-rumah tangga, menurat sejarah memiliki kemahiran, atau otak
yang dobel, karena dia hariz mengorusi dulu pekerjaan kodratinya,
ialah rumah tangga, (Bila wanita ini seorang ibu rumah tangga tentu
saja).

Banyak cerita, balk nyata maupun fiksi mengungkapkan
keunggulan wanita, tetapi terselubung karena masyarakat yang
belum bisa menerima sesuatu kemahiran yang dilakukan oleh
wanita, Di dalam film silat "The Female Chivalry” (Kesatria wanita)
migsalnya, diungkapkan bahwa sang kesatria yang gagah perkasa
tetapi juga indah wajahnya, luwes penampilannya, cekatan tindak
tanduknya dalam membela kebenaran, ternyata kemudian adalah
seorang wanita yang menyamar pria,

Di dalalm legenda pewayangan pun, dikizahkan bahwa sang
srikandi yang isteri kedua sang Arjuna, cekatan, terampil di dalam
diplomasi, kerap menyamar dengan berpakain pria, karena bila
penampilannya wanita, “kurang dipercaya” cleh masyarakat.
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iCEritaldasik dari negeri Cina mengisahkan sejoli keleasih abadi
“sampek-Eng Tay” di mana sang gadis Eng Tay, untuk bisa mengiloati
gang kekasih harus berpakaian pria, karena pada waktu itu hanya
pria boleh memasuki sekolah di kota, sehingga sang kekasih yang
tidak mau ditinggalkan menyamar sebagai pria,

Fecerdasan Eng Tay mengikuti kuliah bersama Sampek,
tidak menimbulkan kecurigaan guminya di universitas, sehingga
penyamarannya tidak pernah diketahni MEmang, kaliber biasa
gama, tetapi penampilan yang bukan pria membuat keragnan-raguan
khalayak tentang kemampuannya,

Banyak sudah contoh dalam kisah-kisah didunia yang sifatnya
gangat universil, jadi tidak hanya di salah satu belahan di bumi ini.
semuaberpendapat babwa pria selalulebih unggul, Bahkan kisah di
Perancis tentang Jeanne & Arcyang menjadi tentarakarenapanggilan
Tuhan, terpaksa berpakaian pria dan mengaku sebagai pria, untuk
meyakinkan pimpinan tentang kemahirannya berperang,

sebuah pengalaman penulis; menyadarkan betapa wanita
benar-benarhanis bekerja *double fold” untuk bisa didkui oleh lawan
jenisnya atas sesuaty kemampuannya,

Undangan ity datang dar sebuah organisasi pemerintahan
yang tertinggi, dari sebuah negara di Eropa Timur. Meskipun
undangan dari negara asing, tetapi sebagai kode etk gaya pun
mengadakan avdiensi (kunjungan kepada seseorang yang lebih
tinggi kedudukannya) kepada kepala perwakilan Republik Indonesia
di sana, aliag Duta Begar yang berkuasa penuh (plenipotientiary),
Pertanyaan sang dubes kepada saya: "Apakah saudari ini datang ke
siniatas undangan sebuah majaah wanita di sini?” *Tidak, Pak, saya
kermari ataz undangan FUS (nama organizasi oartal tertinggi dinegen
tersebut), sang Dubes agak terkejut, .. lho kenapa seorang "wanita”
koko mendapat undangan dari FUS, organisasi mana biasanya hanya
mengundang eorang-orang vang tingkatannya eselon satu.. "Lhe
mengapa heran ...” ganti saya bertanya, tetapi hanya dalam hati.
Apakah inihanya haknya pria, untuk bisa diundang oleh FUG.

Dialog ini berakhir dengan “himbavan” bapak dubes untuk

dibuatkan appointment dengan sekjen organisasi tersebut, yang
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adalah bekas menteri luar negeri negara tersebut Mengapa minta
tolong saya? Karena bapak dubes yang notabene di negeri ini sudah
menjelang dua tahun, belum pernah bertemu dengan FUS, organisasi
partai mana sangat penting artinya untuk diketahui oleh pervakilan
luar negeri, untuk saling menjalin hubungan yang tingkatnya negara

atau state relations ...
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7. APA YANG KAU CARI, HAl WANITA?

Freud, ahli filsafat, pernah mengatakan bahwa suatu per-
tanvaan tidak pernah terjawab dalam penvelidikannya selama tiga puluh
tahun terhadap jiwa kewanitaan, Pertanyaan tersebut ialah "Apakah
sebenarmya kernavan wanita?”

Pertanyaan tersebut akan saya jawab, bila seandainya Frend
masih hidup. sayang, Freud, bapak Psykhoanalysiz (1856-1929)
sudah tiada, Sekalilagi, bila beliau ini masih hidup, akan saya jawab
yang tidak kalah mutu repotnya, karena jawaban saya begini: "Bila
diketabi semua keinginan wanita, maka tamatlah hidop ini Sebab
sebenarnya, mencari-car, meraba-raba keinginan wanita yang
sesungguhnya, merupakan daya tank untuk selalu hidup, dan selalu
mencari,” Begitu kira-kira jawaban saya, yang tidak kalah romitnya
bukan’

Jawraban ini menginventarisir kegiatan-kegiatan vang dilakuo-
kan oleh, dan untuk wanita, Misalnya ini:

Bila anda mengunjungi Museum Wanita, di Neuilly, Perancis,
(Foe de Centre 12), Mah dizitulah, Muoszeum ini akan menjawab
sebagian dari pertanyaan Freud tersebut, Eoleksi *femininia” atau
koleksimilik kanm Hawa serta sandari-saudarinya, terlompul di sini,
seharga kirakira setengah juta dellar A5, Museum wanita tersebut,
terdiri dari tiga ruang besar, akan cokup menyibokkan andadari satu
gegl, pula menyibuldean pikiran anda dan sisi segivanglainnya, Coba
bayangkan! sebuah tempat tidur antik, milik seorang callgirl terkenal
pada masa pemerintahan Mapoleon ke Il Nama profesionalnya Lady
Paiva tempat tidur miliknya berbentulk kerang besar dengan lukisan
dan di dindingnya lukizan menggambarkan potret diri Lady Paiva
duduk dekat kolam berbusana lengkap dengan anak panah emas
mengapitnya, Harga tempat tidur tersebut 100,000 frank emas
{Jaman dahulu), janganlah terkejut! Jacques Damiot, si empunya
ide museum dan pengumpul barang-barang antik selama bertahun-
tahun, menerangkan bahwa tarif Marchioness Paiva sebesar 10,000
frank emas, semalamnya. Kabarnya si lady ini pun tahu banyak
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tentang rahasia negara. Dan Jacques Dia miot, si Curator, akan
mengajak kita untuk menyaksikan cetaltan kaki emas dari balerina
terkenal Katherine Dumham. Ada lagi, sebuah lukisan yang sangat
maha dari Olympic Pelizsier, yang memulai kariernya sebagail gais
model untuk pelukis Horace Vernet, kemudian menjadi simpanan
Honore Balzac, sastrawan Perancis terkenal, dan kemudian kawin
dengan Gicacdhio Rossind, penulis opera tetkenal La Traviata Ada
komentar Damiot yang khas: "Beberapa wanita di dunia ini, memiliki
segalanya hukisan, kesusatraan, danrusik”

Adajugasebuah manuskrip, milik George sand (pacarkomponis
Polandia terkenal Perancis, Ardetty, juga selembar kain tiral yang
dipakai untuk menutupi badan istri Salvador Dali (pelukis terkenal)
ketika dia berpose telanjang! Dipamerkan juga sandal, bekas milik
balerina Wasik terkenal Ludmilla Tcherina, topi flamboyan milik
Elvire Popesco, tonghkat sarah Bernhardt, dan lain-lain, Semua ini
akan bisakah menjawab sebagian pertanyaan “Apakah sebenarnya
kaum wanita?™”

Mengapa Freud ribut-ribut mencari-cari jawaban atas
pertanyaan sendiri yang selama tigapuluh tahun tiada terpecahlean’?
sulitkah  wanita? Sebenarnya memang selaln menarik untuk
mengurisiwanita ito, apalagi mengadakan "study” khusus mengenai
hal ini. Sayang belum pernah ada mata pelajaran khusug mengenai
hal ini, sehinggapara doktoryang membuat disertasi, bahkan banyak
wanitanya, belum pernah ada yang secara khusus mengupas apa
gebenarnya yang di MAU-1 oleh wanita, Nabi Adampun pada suatu
hari dibuat bingung setengah matai, karena 5iti Hawa tahu-tahu
*ngambek”. Bingung setengah mati, karena apavang ditanyakan, apa
kemanannya, tak pernah terjawab, Pengambelddkannya ini memang
benar-benar membuat Mabi Adam penagaran,

Alkizah karena ingin sekali mendapathkan jawabannya dan
karena pada wakto itu tiada orang lain di dunia ini, maka Adam
bertanya kepada Tuhan, Tuhan mempersilahkan Adam mencan
jawabannya sendirl [tolah misteri-misteri vang diberikan Tuhan
kepada manusia, yang haros mampu mencari jawabannya, MAnurnot
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gahi-bul hikayat, ketika Adam bethasil menarik pethatian Hawa
sehingga Hawm pun mengendorkan pengambeklkannya, sebenarnya
“rekonsiliasi” (perdamaian) yang terjadi, tetapi penyebab utama
mengapa Hawa ngambelk, tidak pernah terunghap.

sejarah telah mencatat banyak tentang prestasi wanita,
yang kadang-kadang tidak terangkau dalam fikiran awam, dan
menimbulkan pertanyaan "Hok bisz wa, dia kan seorang wanita”
Unghkapan demikian kadang-kadang menyakitkan bagi banyak
wanita, Apabila prestasi besar, kenapa dipertanyakan dengan kata-
kata Kok biza ya, seakan-akan bila wanita mencapai prestasi yang
hebat, itu sebenarnya adalah milik pria. Prestasi tindakan mata-
mata, pernah dicapal oleh seorang wanita { kelahiran Surabaya),
bernama M atahari. Menurnitcatatan sejarah, putrinya, yangbernama
Banda Mac Leod, berprestasi lebih hebat, karena dia bisa bekerja
gebagal mata-matauntuk kepentingan Belanda, Jepang, dan Inggris
sekaligus, Banda Mar Leod, vang mula-mula guro sekolah vang tidak
canyik, saleh dan tidak banvak cingeong, tokh akhirnya mengerjakan
pekerjaan yang sama sekali bertentangan dengan apa yang telah
dirintiznya mula-mula. Mengapa? Tentan saja karena dibojuk-bujul,
dipameri, dipuji-puji kepandaiannya, disanjung-sanjung,  Oleh
siapay Tentu saja oleh "opposite sex’nya atau pria. Pertanvaan "kok
biza” pasti biza dilontarkan untuk persoalan Banda Me Leod, tetapi
gemua-sernuanya telah menjadilingkaran setan, karena sebenarnya
partisipasi pria untuk membuat sang wanita hebat, meskipun bukan
dar segi-segiyvang selalu positif,

Eehebatan-kehebatan para pemimpin wanit, selalu menarik,
dan lebih banyak mendapatkan sorotan, dan selalu berakhir dengan
pertanyaan-pertanyaan tiada terjawab kok bisa ya. Tindakan
Margareth Thatdier, PIM Inggris yang berani menantang perang
dengan Argentina, negara yang berdarah panas, kuasakah menjawrab
pertanyaan Freud "What does @ woman want” (apa mau wanita?)
Karena tidak biza menjawab secara tepat tindakan-tindakan FM
Inggris, yang wanita, yang cantik, yang pandai, yang gesit, maka

e sl ,ég, 21



orang hanya bisa menjulukinya dengan [ron Lady atau wanita yang
berhati baja. Ini bisa mempakan sanjungan, bisa Juga mermpakan
ejekan. Mengapa tidak dengan julukan The Lion's Heart seperti
julukan terhadap pendahulunya, Raja Ingoris Faya pada abad-abad
yang lampau yang karena kekerasan hatinya terkenal dengan nama
Fichard The Lion's Heart (Richard =i Hati Singa), julukan mana terasa
noble {(terhormat),

Maka, sayapun ingat kata-kata almarhum goro filsafat saya
yang menceritakan begini: "Kerap kali saya tidak mengerti apa
kemanan isteri saya. Kadang-kadang, tahu-tahu dia ngambek, yang
penyebabnya saya gama sekali tidak tahu. Dicari-cari, dibujule-bujulk,
kok makin tidak ketemu penyebabnya, (Lheo, pak guro ini kok persis
seperti Adam terhadap Hawa), Taho-tahu, tanpa disadari toh terjadi
releonsiliasi Tetapikemudian sayaberpendapat bahwaketidaktahuan
gaya ini toh ternyata merupakan kejutan bagi hidup perkawinan
saya dengan isterl saya, dan hal ini terasa selalu mena-rik di dalam
kehidupan manusia Akhirnya, kesimpulan saya yang paling hakiki,
ialah babmwa bila saya selalu menerka-nerka apa kemavan isterd saya
khusugnya, dan pada wanita pada umumnya, ini sungguh menarik
untuk dicari, dan dihidupl. Sebab bila semua misteri dan wanita
telah saya ketahui, hidup ini pasti tidak akan menarik lagi, dan finite
(habis).”

sayapun akan berkomentar, babwa sebenarnya pertanyaan
Freud tersebut tidak hanya merupakan meonopeoli kaum pria, sebab
wanita pun kerapkali dipepetkan kepada pertanyaan terhadap
kelakuan pria, pertanyaan mana susah terjawab, apa mavumu hai pria
... dan saya harap dengan selalu meraba-raba mencari-cari jawaban
(zeperti Freud), hidup ini akan selalu menarik, sepertikata guru saya
tadi ...
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8. MEMANG KODRATNYA?

".. Wanita dijajah pra sejak dulu ... Dijadikan perhiasan
sangkar madu ... {dan dimadu ... T demikian kata teman saya yang
selalu mewn plesetkan syalr nyanyian.

"MNamun adakala pria tak berdaya...

Telauk lutut di sudut keding wanita ...,

Itu adalah link lagu Indonesia populer yang menceritakan
tentang WANITA, obyvek yang menarik tanpa habis-habizsnya,
sebelum dunia ini sendin habis,

Mulamula saya ingin membuat “angket” terhadap beberapa
wanita tentang pandangan mereka tethadap pria Tetapi, anghket-
angket begini, bisa saja diartikan salah, karena angketan-angketan
hariz diadakan cleh instansi resmi. Lho, ini saya ingat nasib pelajar
Yogyayangkarena kreatifnya membuat angket yang terkenal dengan
angket sex, akhirnya menemui nasib yang kurang menyenangkan,
dipandang dan sudut selkclahnya,

Daripada kesalahan, ya beranghat saja kepada teman-teman
atau wanita-wanita vang kebanyakan tidak bermukim di dalam
negerl, Hanya sekedar tahu bagaimana sebenarnya pandangan
wanita terhadap pria, memperlalukan pria,lebih-lebih bila itu adalah
pendamping seurnur hidup alias suami. Sayamasih ingat teman saya,
secrang diplomat wanita yang mengingat kepada teman saya bahwa
bagiwanita bekerja atan berkarir, maka pekerjaannya menjadi dobel,
karena dia hars memikirkan romah-tangganya, bany kemudian
karir dan hal ini hams bisa berjalan sebaik-baiknya berdampingan,
untuk bisa menjadi wanita atau ibu sekaligns berkanr Memang,
kelihatannya, hams demikian, Suatu kali saya dlwawancaral oleh
secrang wartawan asing (sekali-sekali beleh toh diwawancarai, tidak
mevrawancaral melulu) "Apakah Anda tergolong kepada penganut
FEMINIETY, Saya pun tidak kaget atas pertanyaannya, karena di
gamping memang dia bebas untuk bertanya, melihat apa yang saya
kerjakan barangkali diaberpendapat bahwra saya tergolong seseorang
vang suka me’nyerang pria. Sayajawab: tidak setujudengan gerakan

e sl ,ég, 23



feminis, karena gerakan ini cenderung untuk ekstrim, bahlkan kalan
bisa memusuhi pria!

Inilah angket pribadi itul

1. Jennifer mengatakan bahwa pria bersifat chauvinistis,
Meskipun bila wanita telah menjalani jenjang karimya dengan
prestasivang sesungguhnya sertawaktuyang tidak sedikit, toh masih
selalu dianggap babwa wanita, satu, duabahkan tiga tapak dibelakang
prial Banyak pria berpendapat bahwa mereka bisa melalukan
pekerjaan yang sama, lebih baik daripada bila itu dikerjakan wanita,
Hanya beberapa pria saja mau (berani?) menerima saran-saran dan
pendapat wanita, Adayang tidak biza menerima bahwa "wanita™ itu
adalah bossnya "Wanita harus bisa membuktikan dirinya sendin
kepada pria, bahwra dia ini mampu, meskipun mereka mendapatkan
pendidikan yang sama hidup dengan gaya hidup yang sama, bahkan
mermniliki kebudayaan vang sama,” demikian celutuk Jennifer lagi
agak jenghel. Jennifer ini seorang sekretaris eksekutif berusia 26
tahum,

2. "Baiklah, bila pria masih saja”play”di mana-mana. katanya,
ini bukti bahwa dia adalah a”real man”, atau pria dunia. Tetapi bila
wanita yang demikian, maka dia akan dianggap MURAH. Dunia
memangkadang-kadang lurang adil. Bagipria, padausia tertentu, dia
dibenarkan untuk mengadakan hubungan sex, meskipun dia belum
kawin, (lumrah, demikian komentar dunia). Tetapi, bila seorang
wanita telah berusiadi atas seperempat abad dan belum kawin, hams
benar-benarsuci, dan selibat (tidak bergavl dengan lawan jenis). Bila
priabercanda dengan omongan jorck, memang begitulah pria, tetapi
bila wanita yang begitu, katanya dia kasar. Kelihatannya apa-apa
yang menyinggung urusan sex, kok meropakan hak prerogratif pria.
Benarkah’™ demikian Helen seorang gurn menutup keterangannya,

5. "Dia (pria i) memilih wanita yang sangat menarik
dengan segala aspeknya, balk busananya, tingkah lakunya, bahkan
inteligensinya, Tetapi demikian dia menjadi milik pria, maka pria
it akan membuat peraturan-peraturan eksklusif, Ini tidak boleh,
itu tidak beoleh, keluar harus dikawral, atau harus dengan dia dan
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eeterusnya. Mah memang pria it sifatnya POSESIE” demikian
Rosita, seorang advocat wanita berkomentar,

"Mereka (pria) itu sebenamya sama saja dengan wanita dalam
hal gosip, Mereka juga suka gosip dan menggosipkan, siapa saja,
tetapl mereka tidak mau bila dikatakan bahwa mereka bergosip.
zosip adalah cird khas wanita, demikian merela katakan,” kata Gee
Eng, seorang perawat,

4, "(zalant?.. Rasanya sudah tidak ada dalam kamus pria,
Bukan karena ingin dibukakan pintu mobil atan dihormati dengan
berdiri bila seorang wanita masuk ruangan, seperti dalam film-film
Amerika Oh sama sekali tidak! Ini hanya urosan sopan dan praktis
gaja. sekarang tidak jamannya pria menawarkan tempat duduk
dalam bus atau kereta api misalnya,” Ini dikemukakan oleh seorang
karyawrati sebuah departemen, Wati namanya.

L. "Gebenarnya mereka itu adalah orang yang paling egoistis
dan tidak mau mengambil resiko,” demikian kata Lanny, seorang
anggota staf bank, "Untuk mereka itu hal-hal yang ada dalam
benaknya demi kenikmatan diri sendiri, adalah memiliki job yang
bagus, kawin, memilili mobil ...”

G, "Pinjami alu video vang banyak actionnya, Kungfu vang
terbani ..." demikian teman saya vang seorang penjabat tinggi,
Meskipun heran, kok dia senang vang demikian, saya mencoba
membuat excuge (alasan yvang dibenarkan sendiri) babmwa baranglkali
temnan saya pejabat tersebut telah banyak mengurusi hal-hal yang
hebatdikantor, sehingga dialebih suka membunvhwaktunya dengan
menonton video actions, "Bila diberi pilihan, membaca buln atau
nonton video, maka dia akan memilih keduanya, yang penuh dengan
actions lagl,” demikian komentar Paula, seorang gurn, tentang pria.
Banyak di antara mereka (saya catat), bahwa mereka tidak dapat
mengikuti percakapan intelek, bila topik pembicaraan berpindah
darl pada vang terjadi di dunia menurut suratkabar, dan apa yang
sedang terjadi dikantomya, Banyak di antara merela tidak membaca
buleu-bulou lagi setelah meninggalkean sekolah. Bahkan, banyak juga
yang lebih suka membaca majalah santai daripada menekuni majalah
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seperti Times, Newsweek, atavpun "Bxpress,” demikian Pavla, 28
tahun, yang kelihatan sangat inteligent,

V. Pria tidak mempunyai respek terhadap wanita, demikian
keluh Yulia, 25 tahun, seorang ibu rumah tangga yvang tidak bekerja,
Ibu rumah tangga kelihatannya tidak memiliki status apa-apa. Kami
dua-duanya bekerja. suami di kantor, dan saya di ramah. Dia dapat
gaji, sedangkan saya tidak, Saya sebenarnya ingin tahu akan dihargai
berapa pekerjaan yang sayajalani bila hal ini memiliki arti danharga
gebuah “karya™? Serta otak yang saya peras untuk menjalankan
rumah tangga dan membesarkan anak-anak, demikian keluhnya
jenghel.

Apakah vang dikatskan "responder” saya ini meripakan
dan mewakili pendapat wanita pada umumnya? Dan apakah hal
demikian mernipakan kodrat wanita, silahkan jawab sendiri, karena
memang demikianlah keadaannya. Saya sitirkan disini kalimat-
kalimat feminin yangdincapkan Kartini yang isinya mengungkapkan
perasaan wanita yang paling hakiki, terhadap status yang ada pada
pria tethadap kedudukan wanita, "Mengertikah kamu sekarang, apa
gebab aku sangat benci perkawinan? Pekerjaan serendah-rendahnya
akan kukerjakan dengan rasa syukur dan cinta asal saya bebas dan
kehamisan kawin ... juga: ”... turut menanggung derita umat Allah,
yang berabad-abad lamanya dan sampai sekarang juga dianiayai oleh
manusia sesamanya orang laki-laki ., tolonglah kami memberantas
sifat mementingkan diri kaum laki-laki yang tak mengenal segan
it iblis yang ratugan tahun mendera, menginjak-injak perempuan
demikian rupa. Sehingga karena biasa akan aniaya ini, perempuan
tidak memandangnya lagi sebagai ketidakadilan, melainkan dengan
raga menyerah dan tawaklal menerimanya sebagal suati yang wajar,
Lali-laki merupakan pusaka penderitaan setiap perempuan,
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9. RUMPUT TETANGGA SELALU NAMPAK LEBIH
HUJAU

Mardi, bahasa Perancis artinya Selzsa. Gras, artinya yang
berkenaan dengan makanan yang sifatnya daging, Mardi Gras
dlmaksudkan sebagal suatu hari Selaza, di mana orang baleh pesta
plra memakan daging sebanyak-banyaknya, karena esok harinya,
Belama empat puluh hari orang tidak makan daging, berpuasa,
menjelang hari besar Pagkah, hari raya tentang kebangkitan Nabi
Isa, Demikianlah Mardi Gras adalah har yang ada pada vmat
yang beragama Katolik dan kebanyakan hanya terjadi di negara
karat, Pada hari Mardi Gras tersebut, orang berpesta, berkanaval,
inengenakan topeng, pokoknya bersenang-senang. saya tidak akan
menguraikan tentang Mardi Gras lebihlanjut, hanya teringat sebuah
film Amerika yang berjudul Mardi Gras dan jalan ceritanya seperti
tidak ada hubungannya dengan hari menjelang berpuaga tersebut,
tetapi hanya sebagai sebuah hari yang merupakan titik kejadian
drama rimah tangga dalam cerita film,

iCerita berkizar tentang sebuah rumah tangga biasa dan pada
suaty saat sang suamivang seorang direktur perusahaan besar Berta
kaya, bermain cewek. Bilasa, cewek tersebut adalah sekretariznya
sang istrl, karena tidak bisa menerimanya, bukannya membuat
suami agar mundur dari penyelewengan, tetapl mengimbanginya,
Farena istri sudah merasa, bahwa usianya sudah menjelang senja, di
atas empat puluhan, dia pergi ke dokter bedah plastik. Dia rombal
tota yang namanya wajah, meskipun sudah cantik dan dia rajin pergi
ke Sliming Cemter, agar tubuhnya kembali langsing serta padat
geperti seorang tesmager, mengimbangi sang sekretarisnya yang
masih muda....

Drama rumah tangga pun dimulal, karena sang istri tidak
hanya bersolek seperti secrang remaja, tetapl menggaet seorang
perjaka tampan, muda, untuk menjadi pendampingnya. Dia meraza,
batliwa dalam kompetisi ini, dia memenangkan pertandingan. Wanita
cantik sekali, dengan segala perlenghkapan jet setnya, maklum orang
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kaya, sertapandampingyang tampan, muda, sertapenuh gallantery
(kesopansantunan yang khusus diperuntuldcan bagi wanita),

Pada puncak letusan antar suami istri, sang suami pun
mengatakan: “Sayang, alu sungguh merasa, bahwa istrilo adalah
orang vang asing sama sekali Dengan segala perubahanmu yang
dermnikian, benar-benar aku merasa kau bukan kau yang pernah kuo-
cintai”

Tentangsangsuamibermain dengan Sang sekretaris, it adalah
hal yang tidak perlu dibahas, karena—paling sedikit film tersebut
dipetdihatkan, bahwa sudah merupakan sesuatu yang agak "lumrab”
terjadi, toh di dalam waktu yang tidak begitulama akan cair sendiri,
semuanya tergantung kepada istri, bagaimana dia menghandlé
suami. Memang agal curang! Tetapi bukankah di dunia ini memang
selalu curang dan kedudukan istri harss banyak menenggang agar
suami tidak begini, tidak begitu. Semuvanya sumbernya ada pada
sang istri Biar sajalah, memang demikian dunia ini. "Cest Iz Vie” —
Itlah Hidup  demikian orang Perancis bilang,

"Onee a beautiful lady becomes your wife, she in no longer
beautiful” - bekali wanita yang cantik tersebut menjadi istri Anda,
maka dia tidak lagi kelihatan cantik”—demikian banyak dikatakan
bapak-bapak, baik dari dunia Barat maupun dunia Timor, Yang ada
gesudahnya adalah kebaikan serta keindahan dari hatinya.

Hal inilagi-lagi tergantung dari bagaimanasang istd mengukir
hatinya dari dalam agar selalu indah,

MNah, mengapa demikian? Itu memang hukum dunia "Bila
tidak kelihatan cantik, tidak berarti kurang cintanya. Sama sekali
tidak. Hanya karena sudah tedalu dekat, maka perazaan pun menjadi
gangatdekat, akhirnya sudah seperti adik saja.™ Demikianbermacam-
macam pertanyaan dari bapak-bapak yang bisa saya monitor, tentang
tanggapannya tethadap pendapat itu.

“Anda bisa selalu cantik pada usia Anda,” demikian pernya-
taan seorang [bu yang cukup matang di dalam kehidupan ini Apakah
Anda sudah di atas empatpuluh atan seandainya di atas limapuluh
tahun, kecantikan selalu bisa diraih, karena kecantikan yang sejati

selalu terpancar dari dalam. Maka saya sungguh ingat dan amat
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sangat setuju atas pendapat novelis cantik terkenal, La Rose. Dia,
yang usianya, menurut pengkuannya sudah di atas setengah abad
tetapi masth kelithatan sangat cantik dan muda, mengatakan dalam
sebuah seminar tentang Masa Rawan Kehidupan Perkawinan,
bahiwa kecantikan wanita itu tidak dari luar atau keeantikan wajah
atau pun keindahan tubuh, tetapi yang sangat penting adalah sesuatu
yang darilubuk hati,

“Tetapi, bila operasi plastik dilaksanakan karena sesuatu
kecelakaan atan berhubungan dengan  kesehatan, pasti itn
merupakan hal vang wajib dilaksanakan,” demikian celoteh seorang
Ibu, ketika dalam arizan, topik pembicaraan adalah tentang operasi
plastik, baik pada pembenahan bentuk wajah atau pun bentulk tubuh,
Ada pro dan kontra, Yang kontra, vang berpendapat: Kecantikan itu
lebih banyak ditentukan dari dalam, jadi semacam pengikut La Rose,
gelalu dikatakan bahwa dia ini oposisi dan karena dia tidak mampu
melaksanakan operasi vang harganya anzubillahi itu, Maka, biasanya
kelompok yang kontra tidak banyak dan memilih abstain,

*Dike, saya kadang ragu-ragn dengan istri saya sesudah operasi.
Apadiaini benaristrisayaatau tidak’ Habis, lain sama sekali, lagipula
kadang-kadangkalau tidur tidak bisa memejamkan selunsh matanya”
... demikian cerita seorang bapak setengah berkelakar, Masalahnya,
ketika istrinya menjalankan operasi, tidak sepengetalman suaminya,
operasi mana menghabiskan puluhan juta ropiah, karena operasinya
biza dikatakan bongkar pasang, Memang, 51 [bu kelihatan jauh lebih
cantik daripada sebelumnya. Hanya, sementara itu dia kini kurang
bebas bila tertawa atau berelespresi vang spontan. Disini baranglali
yang menyebabkan sang suami “kehilangan” sesuatu dari istrinya,
gehingga merasa berdampingan dengan orang asing ...

"Tom, mengapa istri orang lain selalu lebih cantik daripada
istri kitaya...”” Demikian pernyataan seorang Dutabesar dari negen
Barat, dengan rekannya Dutabesar pula dari Indonesia, Dan Pak Tom,
yang Dubes (bukan nama sesungguhnya) hanya bisa menjawab "Yah,
the neighbour’s grass is always greener, my friend” ... Maksudnya,
rumput tetangga selalu kelihatan lebih hijan, Memang demikian,
Orang jawa bilang, Wamng Sinawanyg, saling memandang saja.
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10. SEKAR KEDATON

Ferjalanan hidup manusia kadang-kadang aneh, Orang
mengatakan hal it sebagai sebuah nasih. Ketika Ratu Elizabeth
II dari Inggns lahir, dia tidak mengira bshwa suatu hari akan
dimahkotaiuntuk memimpin neger vang bernama [nggris Raya atau
isreat Britain, atan United Kingdom (Ferajaan Persatuan). Betapa
tidal, karena dia ini lahir buktan dari Putera Mahlota, atau Prince
of Wales, demikian sebutan putera mahkota Inggris. Dia lahir dan
adik putera mahkota, Pangeran George. Hanya karena abang Gzeorge,
Faja Edward yang melepaszkan tahta kerajaan, karena kawin dengan
wanita Amerika maka tahta jatuh ke tangan adik langsungnya, ialah
Pangeran George. Demikianlah perjalanan sejarah menjadi lain,
gehingga puteri Elizabeth, puteri sulung Eaja George ¥V, berhak atas
tahta Inggris.

Cerita mengenai mahkota banyak vang menarik, karena ti-
dak setiap mahkota jatuh kepada yang ber’hak”, maksudnya jatuh
kepada keturunan yang selajur. Raja-raja di Jawa, banyak miga yang
bersejarah demikian, Memang itu nasib manuvsia,

Demikian pga nasib Puteri Maha Chakri Sirindhern, sekar
kedaton (puteri mahkota) Muang Thai, vang bulan Oktoberyang lalu
mengunjungilndonesia, atasundangan resmipemerintah Indonesia,
Eetika dilahirkan pada tanggal 2 April 1955, gelarnya hanya Puteri,
tanpa embel-embel, Dia pun meropakan anak ketiga dalam vratan
puteri Baja Bhumibeol Adulyade] serta Ratu Sirikit. Jodi, sebenarnya
waktu dilahirkan tidak menjadi pewars tahta Muang Thai

Pewaris tahta Kerajaan Thal yang pertama-tama adalah
putera mahkota Pangeran Maha Vajiralongkom, serta yvang kedoa
adalah adik Pangeran, Kakak puteri Sirindhorn, puteri Ubol Ratana,
tetapi melepaskan hak atas tahta karena kawin dengan pria bukan
Pangeran, berkebangsaan Amerikal Peter Ladd Jensen. Dengan
demikian, dia menjadi pewaris tahta vang kedoa, dan bergelar Maha
Chakri Puter Sirindhormn,

Pernah sebuah kabar burung yang ditulis oleh sebuah koran
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berbahasa Inggris, Asian Wall Street Journal menyebutkan bahwra
dalam puri kerajaan Muwang Thai sedang terjadi kegemparan,
karena ada semacam persaingan antara putera mahkota Pangeran
WVahiralongkorn dan puterisirindhorn, Terlepas darikebenaran berita
yang dibantah secara keras oleh keraton, di mana kemudian media
tersebut terpaksa dicabut fjin terbitnya, yang terang Eaja Bhumibol
Adulyade] raja ke sembilan dari dinasti Chakri dan bergelar Fama
¥, ketika menderita sakit keras, menanjuk Maha Chakri sirindhorn
untuk melaksanakan tugas-tugas kenegaraan.

sang Sekar Kedaton Maha Chakri Sirindhom memang
representatif untuk mengemban tugas dari ayahandanya Dia
mengetabmi banyak hal. Dia pintar, di samping kecantikan yang
alamiah, dan tidak banyak menggunakan make-up, serta sepl dan
assesory. Lima jenis kesarjanaan dirathnya. Dia berpangkat Mayor
di dalam Angkatan Bersenjata Kerajaan Muang Thai, serta seorang
komandan skwadron (satu skwadron memiliki 15 buah pesawat
udaray,

Funjungan selama dua minggn ke Indonesia, sarat dengan
pujian. Betapa tidak, karena dia memang pantas untuk dipuji dan
dijadikan contoh untuk generasi muda yang penuh vitalitas serta
cerdas, di samping juga merakyat, kendati dia adalah bangsawan
gejati.

Dia tersenyum lebar di Taman Mini menyaksikan burning-
buring. Gsiapa tidak terharn pula, menyaksikan sang puten
berselosch di lantail iut menabuh gamelan dan memetile kecapi
serta menggesek rebab. Bukan main! Dia mengayuh becak di
halaman Gedung Agung Yogyakarta, selama empat jam mengagumi
candi Beorobudor, Bertanya, mencatat, berdoa pula, Dan, dia pun
masuk pabrik, meninjau kapal latih Dewa Buci Di Bali, seakan-
akan enggan untuk beranjak, mengagumi pura, seni patung, seni
lukis serta pemandangan alam yang olehnya dilukiskan sebagai
jarang bandingannya. sungguh dia ini all rownd atau mumponi
(mengetahui banyak hal),

Dia adalah kombinasi dari BB (bukan Brigette Bardot),
tetapi Beauty dan Braim (Kecantikan dan Kecerdazan).
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saya vakin, bahwa saya tidak sendirian ketika mengatakan
balwa sang puterl memang mengesankan. Kendati dunia yang
sudah demokratiz ini, serta kehidupan feodal sudah dizsingkirkan,
kita cenderunguntuk memiliki naluri ber-Pangeran dan ber-Futeri,

Pangeran dan Puteri yang banyak dikemukakan dalam
dongeng, serta tidak terlibat dalam kerja keras, serta hidup bak di
Burga, karena segala sesuatunya yang serba mewah serta indah,
dayang-dayang, baju-baju serta perhiasan muty manikam, keraton
yang terlihat di dalam preservasi serta konservasi tempat-tempat
samacam itu di negara-negara bekas kerajaan seperti Eropa serta
Agia,.. secara paradoksal terlihat di dalam dird kepribadian Maha
Chakri sirindhorn,

Fenampilan sang sekar Kedaton dari Muang Thai ini,
menghapus banyak cerita negatif tentang puten kerajaan, baik
besar maupun kecil yang masih ada di dunia ini, yang selalt menjadi
gorotan masyarakat, tetapikarenaberat misiyang diemban, kadang-
kadang justru mempedihatkan sikap yang kurang simpatik. Banyak
contch mengenai ini, tetapi lebih baik tidak saya sebutkan, taloat
menyinggung para puteri tersebut.

Jika sang Puteri mengemban misi muhibab, maka sudah jelas,
babiwa misi initelah diemban dengan hasil gemilang, Kedudukan-nya
gebagai wakil presiden Palang Merah Thai, menunjukkan betapa segi
sogial dalam kehidupan juga diminatinya, Di negerinya dia sangat
populer. Di pelosck desa di Muang Thai, orang tahu siapa Maha
iChakri Sirindhorn, karena dia sangat dihormati dan disegani.

Fenampilannya memang biza dijadikan contoh untuk seorang
BEE atau Beauty dan Brain, dan orangtua mana tidak bangga memiliki
puterivang demikian,

Dialam cerita babat (sejarah) tanah Jawa, tersebutlah seorang
sekar Kedaton dan kerajaan Mataram, vang menunaikan misi
muhibah vang diberikan ayahandanya, Panembahan Senapati
Kanjeng Sutawijaya. Terbetiklah kabar, bahwa andahan (bawahan)
Panembahan Senapati yang bernama Ki Ageng Mangir yang menjadi
penguasa di daersh Mangir, selalu menentang kebijaksanaan
sang Panembahan, Ki Ageng Mangir yang cukup sakti, sulit
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untuk ditbndukkan. Dengan kekerasan tidak berhasil, maka sang
Panembahan menempuh jalan diplomasi. Dikirmlah serombongan
kesenian dari Keraton yang terdiri dari para penabuh (karawitan)
gamelan keraton, disertai dalang serta waranggana (pesinden atau
swarawati), Sang waranggana vang cantik, sebenarnya adalah Sang
puteri Sekar Kedaton sendiri. Rombongan kesenian pun "ngamen”
ke daerah di sekitar Mataram, sampal akhirnya mengadakan
pertunjukan di Mangir, di mana penguasanya adalah Ki Ageng
Wanabaya, atau lebih populer dengan nama Ki Ageng Mangir.
sang Wanabaya pun ingin "menanggap” (pertunjulkkan dengan
bayaran) di tempat tinggalnya, Benar, memang rombongan kesenian
i1 demikian bermum serta hebat, Jatuh hatilah sang Ki Ageng
terhadap sang waranggana yvang cantik serta menawan itu, Kendati
secrang waranggana biasanya dikwalifizir sebagai seorang "ledek™
yvang berkonotasi negatif, Ki Ageng tidak perduli lagi, karena jatuh
cinta. Dipersuntinglah siwaranggana sebagai istrinya,

Bari beberapa waktu kemudian sang waranggana mengala
bablmwa dia sebenarnya adalah Sekar Kedaton dar Mataram, Menjadi
istri KiAgeng ternyata merupakan tugas yang hars diemban, seperti
diberikan oleh ayahandanya, Ki Ageng Mangir murka sekali karena
dia merasa tertipu, mengawini puteri musuh bebuyutannya, Togas
belum berakhir, dan sang puteri bisa membujuknya untuk menerima
keadaannya, bahkan puteri berhasil memboyong Ki Ageng untuk
datang ke Mataram, menghadap sang mertua, bersembah supd
padawaktuhari Lebaran, Benar-benar diplomasi yang jitu, karena Ki
Ageng vang keras dan sombong tetapi sakti itu, bersedia hadir dan
ngabekten (sembah sujud) di keraton Mataram,

Tugas memang berat, kendati sang puteri terlanjur mencintai
suaminya, Ki Ageng Mangir, Pada waktu ngabekten tersebut sang
Panembahan tega membunuh sang mantu didepan khalayal, dengan
menterantuklkan kepala sang Ki Ageng pada batu tempat sinewaka,
sekaligns untuk tempat menyembah, Boleh percaya atau tidak,
karenakesaktian Ki Ageng, batu yang sampai kini masih dipreservasi
di bekas keraton Mataram tersebut, (di kota Gede Yogyakarta)
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masih celing bekas jidat Ki Ageng, ketika diterantukkan pada batu
tersebut,

Cerita ini, tidak untuk memberikan perbandingan kepada
IMaha Chakri Sirindhern, tetapi sekedar menggambarkan bahwrea
selear Kedaton sejak jaman dabnwilu sudah bisa diserahi misi muhibah,
mengemban tugas negara, atau tugas sang ayah yang penguasa,

Kini, pada jaman di mana Indonesia menganut Pancazila, hal
demmikian tidak bisa, dan tidak boleh bahkan tidak mungkin terjadi.
Hanya sekedar cerita latar belakang diplomasi ala keraton, tetapi
vang kune,
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11. 1 LOVE YOU MAMA

Film dekumenter "Inhuldiging Koningin Beatriz™ (Inagurasi
atan Pencbatan Rat Beatris) telah diputar Salah satu sekwen di
dalam film i1 sangat menarik dan mengharukan, ialah ketika Beatrixz
mengucapkan kata sambutan ke-Ratu-annya, yang ditujukan kepada
Ibundanya, bekas Ratu Juliana, "Lieve Moeder” (Ibu yang tercinta)
demikian dia memulai "saya akan menjalankan pemerintahan ini
sesual dengan apa vang Ibu telah jalankan atas negeri ini Kepada
Andalah saya menggantungkan, dan selalu memohon nasehat, sebab
tanpa Ibu, saya tidak akan bisa menerugkan memerintah neger ini

Demikianlah, kata-kata yang mengharukan sehingga Ratu.Juliana
kelihatan meneteskan air mata, Pangeran Bernard vang mengerti situasi
it, menggenggam tangan [bu Ratu, dengan harupula....

Tiada katakata yang lebih mengharokan bagi seorang ibu,
kecuali curahan cinta kasih dan pasrah dari seorang anak. Bukan
sekedar sanjingan dan sang anak, tetapi memang demikianlah
seorang ibu, Dia selalu memberi, Seperti juga diungkapkan <leh
penyanyi terkenal Matt Monro di dalam lagunya For Mamma, zalah
gatu lirlknya mengatakan "5till the seais sovery small, for all she did
for me..” (Laut pun masih terlalu kecil, bila dibandingkan apa yang
telah diperbuat ibu untuldon) Suatu ungkapan, betapa ibu banyak
gekali jaganya bagi anak, Apakah dia ibu dari seorang professor, atau
ibu dari tukang sayur, Apakah dia ibu dari seorang menteri, ataukah
ibu dari seorang penjual koran. Semua fungsinya sama, ialah ibu.
semua ibu memiliki perasaan yvang sama tethadap anaknya, apa
pun tingkatan sosialnya dan apa pun keadaannya, Baik ibu seorang
pendeta, atan ibu secrang narapidana.

Dari catatan ini, pernahkah terfikir, privilese (hak-hak isti-
mewa) apa bagl seorang Ibu? Adakah mereka memilild hak-halk
istimewa dan adakah undang-undang yang teristimewa untuk bu?
Fami tidak membicarakan wanita, tetapi ibu. Banyak memang hak-
hak yang dibernkan kepada kaum wanita, tetapi memang belum
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banyak vang diberikan kepada kaum ibu, Hal ini memang paling balk
bila yang memberikan anak-anaknya, karena sebutan ibu terjadi bila
dia itu memiliki anak-anak.

Adanya hari ibu memang telah memberikan suatn kenangan
tersendiribagijasaibu, tetapiapakah colop hanya dengan merayakan
hari Ibu sekali setalmin sebagai manifestasi penghormatan dan
kecintaan kepada Ibu, Hariperingatan adalah sekedar memperingati
dicanangkannya penghormatan kepada para ibu, karena kesadaran
bahwa sernua bisa terjadi karena eksistensi seorang ibu. Patriotisme
pun terbentuk karena kehadiran ibu,

seorang teman bekas pejuang pemah bercerita, cerita mana
gampai sekarang masih merupakan trauma (kenangan buruk) bagi-
nya, Ketika itu dia terpaksa menembalk Belanda, karena kalan tidak,
dia altan ditembals lebih dahulu, Eetilea musuh itu telah ditembals, di
dalam gaat terakhir, dia memanggil-manggil: "Mama, Mamaaaa ...”
Teman saya mengataktan bahwa sampai kini masih terasa termgiang-
ngiang kata-kata serdadu musuh yang mao meninggal it

Di dalam suatu penerbitan asing, pernsh diceritakan bahwa
di dalam kezaliman yang terjadi di sebuah negara, seorang ibu ter-
perangkap, dan dituduh mengadakan kerjasama dengan gerakan di
bawrah tanah, bahkan menyokongnya Anak sang ibu, yang tergabung
di dalam penguasa it di sana, bersikap tidak kenal dengan sang
ibu, bahkan mengingkari, Suatu ketika anak itu disuruh menembak
gang ibu, Sang anak yang terkenal militant dan tidak kenal ampun,
menangis, bertekuk lutut tidak "berani” membunuh sang ibu. Sang
ibuyang sudah relavntuk dibunuh, menjaditercengang, kok anaknya
masih ingat Juga

Feterangan mediz kemudian meneranghkan bahwa sang analk,
sekejam-kejam pendidikannya, tetapi karena pernah mengenyam
air susu dari ibunya, toh pada saat-saat teralkhir, tidak bisa berbuat
demikian, Memang hubungan batin itu menjadi sangat kuat, lebih-
lebih karena air susu ibu pernah dinikmati oleh sang anak,

Banyak sudah cerita mengenai kedurhakaan sang anak,
tetapi selalu sang ibu vang tak pernah menuntut apa-apa dari sang
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anak, justra membuat sang anak menjadi terhuloum. Contoh yang
legendaris ialah cerita si Malin Kundang, anak durake,

Pernah ada ungkapan-ungkapan tethadap para ibu, yang
ditlis oleh anak-anak, sekolah 5D, kesemuanya mengungkapkan
betapa pentingnya ibu, dan betapa butuhnya mereka itu tethadap
ibunya, meskipun ada ungkapan-ungkapan (biasanya dar anak-
anak laki-laki) yang luoy, tetapi kesemuanya menunjukkan betapa
pentingnya ibu-ibu ituuntuk anak-anaknya,

seperti @ "Ibuadalah semuanyabagiku ...

Kermudian : "Lebih baik tanpa ayah daripada tanpa ibu™

Juga : "Ibu adalah vang selalu mengomelisayabilasaya
tidak tidur siang”

Adajuga : "Ibu adalah orang vang selalu bilang hati-hati
terhadap apa saja vang sayalakukan.”

Ada lagi "Dia yang selalu saya tanyakan bia saya
pulang.”

Ada yang menulis : "Diaitulah vang kuinginkan bila alo besar
nanti akan menjadi seperti dia™

Last but no least : "Dia adalah yang tercantik di dunia ini,
meskipun tidak secantik Monalisa...”

Akhirnya, kita ingat peribahasa Indonesia vang mengatakan,

cinta anak sepanjang galah cinta ibu gepanjang jalan.
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12, SATRU MUNGGING CANGKLAKAN

Satruartinya musuh, Mungging, darl kata smungguh ing berada
pada, dan cangklakan artinya di bawah bahn atan ketiak, Ini adalah
peribahasa Jawma, bahkan sangat Jawa, tetapi biza berarti universil.
Peribahasza ini artinya orang yvang sangat dekat, sedemikian dekat,
sampai-sampai tidak kelihatan bahwea dia ini temyata musuh, Bila
di dalam bahasa Indonesia bisa diartikan dengan kurang lebih
Musuh dalamn selivnut, Persamaan ini memang tidak klop betul, tetapi
lurang lebih sama. Pada masyarakat Jawa, yang dimaksud dengan
musuh dalam canghlakean, biasanya anak gadis, Anak bagi setiap ibu,
apakah itu anak laki-laki atau gadis, adalah anak, mutiara bunda,
belahan nyawa dan lain-lain ungkapan yang diberikan, semuanya
mengartikan kasih sayang amat sangat. Tetapi dengan anak gadis,
sedemikian cintanya sang ibu tethadap anak gadisnya (peribahasa
mengatakan bahwa cinta anak sepanjang galah, dan cinta ibu
sepanjang jalan), tetapi karena cinta anak sepanjang galah, maka
resonansi dan sang anak tidak sama dengan apa yang diberikan cleh
sang ibu, sehingga kadang-kadang bahkan kerapkali, menjadi seperti
musuh, Mah di sinilah peribahaza Jawa Musuh mungging canghklakan
tersebut berlalo,

Feribahasa begini biza juga diterapkan kepada banyak keadaan
yang melukiskan tentang orang kepercayaan, tetapi yang bisa meng-
khianatinya,

sungguh kejam, tetapi hal ini bisa, bahkan kerap terjadi
Memang hidup memiliki banyak ragam, sehinggahal-hal yang nam-
paknya tidak mungkin terjadi, toh bisa terjadi,

Ketika istri Julius Caesar (kaisar Romawi) mencegah suaminya
untuk menghadiri sidang Senat pada hari i, karena pada ntalam
harinya dia bermimpi bahwa Juling Caesar berdarah, maka Caesar
pun menjawab: "Mengapa kau percaya kepada takhayul? Saya tidak
apa-apa dan jangan koatir, Saya akan memimpin sidang Senat
hari Demikianlah hari itu ddam sidang para Senator Romawd, dia
dibumh oleh seorang vang sudah demikian dekatnya, bahkan
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dianggap sebagal putra sendin, Brums. Sebelum ajalnya sampai,
berlumuran darah, karena tusukan pedang, Caesar berpaling sambil
berucap “Brutus, Brutus, engkavukah yang melalkan itu?” Setelah
itu Caesar roboly, meninggal,

sekretaris, atau sekretans pribadi, ajudan, pengawal, dan
jabatanlain semacam itu, memungkinkan si pejabat ini dengan yang
dikawral, atau disekretarisi, juga yvang diajdani, dekat, Sedemikian
dekatnya, kadang-kadang banyak rahasia “terpaksa” terpegang
pula oleh yang mengawal, yvang mengajudani, atan yang menjadi
sekretaris, Bahkan kebiasaan-kebiasaan boss-nya, bisa dihafal <leh
sang ajudan atan pengawal,

Fepercayaan si boss terhadap sekretaris, ajudan atau
pengawal, kadang-kadang membuat sang boss lena, balwa orang-
orang itu adalah orang lain, Yang boss ketahui adalah, bahwra para
ajudan atau gekretariz maupun pengawal it getia, cekatan bekerja,
mengerti kemavannya, Bahkan, bila si boss sedang marah, kadang-
kadang orang-orang yang dekat seperti ajudan, sekretaris, atau pun
pengawal, menjadi keranjang sampah atau tompahan kemarahan
nomor satu, sebelum kemarahan itu dilancarkan kepada yang
bersanghkutan,

sepertl adegan dalam film cowbey, begitulah ketika kita
membaca jalannya pembunuhan terhadap Perdana Menteri India
Indira Gandhi. Kedvuapengawal dari suku sikh, tabwo-tahu membalik
dan memuntahkan pelurunya, sungguh keji dan kejam,

saya tidak kenal Indira Gandhi secara pribadi Tetapi saya
mengaguminya. Putri satu-satunya Jawaharlal Mehno, Eks Perdana
Menteri India serta tokoh non-blek ini, mewvrarisi semangat ayahnya
yang ingin membawa kebebasan bagi India, serta pandangan
politiknya dan kepekaannya terhadap pederitaan manusia,

zalah seorang staf Perdana Menteri Indira Gandhi (seorang
wanita) mengatakan kekagumannya terhadap bossnya, bahwa dia
tidak pernah mengenakan make-up atau assesori, bahkan selalu
mengenakan pakaian tenunan dalam negeri Mendengar ini tadinya
gaya hanya percaya 50%, karena Indira Gandhi dilahirkan serta
dibesarkan dalam keluarga yang kaya serta dan kasta yang tinggi.

"'f;':' 2 é,P..» 49

P X e S T L Balai Pusiala



Tetapi ketika pada suaty ketika saya mendapatkan kesempatan
berhadapan dengan belian dalam suatu rombongan delegasi
Indonesia, maka saya benar-benar kagum serta hormat sedalam-
dalamnya. Wanita yang anggun dan cantik itu, saya bayangkan
Mperti tokoh Dewd sinta dalam lakon Ramayana, yang difilmkan
Oleh India, film yang pernah saya tonton semasa saya remaja. Tetapi
di balik keanggunan serta feminitasnya, tersimpan kekvatan yang
dahsyat; sebagal pelitikus, bahkan negarawan (wati) serta wanita
yang sangat prinsipil memperpangkan negaranya. Menurat staf
Indira Gandhi yang akrab dengan saya, ketika dunia memaduh
Indira, bermesraan’ dengan Rusia, bahkan tuduhan seperti Juga
dilontarkan AS, maka ketika berkunpng ke Ab, dia diundang secara
pribadi oleh Presiden Mizon untuk bersantap malam, punolak
datang! Tuduhan bahwa dia cendenung kepada Komunis, membuat
dia benar-benar sakit hati, karena dia memang tidak mav kompromi
dengan komunis. Ketika salah seorang tokoh non-Wol, Bung Karno,
mermutiskan vntuk menarik garis aksiz Jakarta-Peking Prongvang,
maka ayahandanya, Nehm, sebagai tokoh samasama pendiri non-
blok, jatuh sakit jantung serta meninggal karena kagetnya. Indira
pun mengalami pahit begini, sehingga pada suatu saat beliau tidak
ramah dengan Indonesia. Tetapiit dulu, padajaman COrde Lama,

Pernah saya baca, bahwa pada suatu hari dalam pertemuan
para ibu yang menanyakan, apakah Indira yang aktif mengurusi
pelitik serta mengurusi negara, sempat mengurisi romah tangga
gerta kedua orang putranya? Pertanyaan tersebut, yang diajukan
dengan agak sinis serta bernada mengejek, dia jawab: "Bila seorang
wanita tidak aktif dalam urisan negara atau kesejahteraan sosial
bangsanya, apakah anda biza menjamin, bahwa dia it ideal untuk
suami serta anak-anaknya? Bila dia toh meninggalkan rumah
karena urisan-urusan organisasi atau semacam arizan dalam klub,
berolahraga yang berbau elite, berbelanja ditoke serta mengenakan
barang-barang yang mahal buatan luar negeri ... bahkan kadang-
kadang merongrong suaminya? Ini bukan suat pertanyaan yang
layak dipertanyakan, Tanyalah kepada diri sendiri, apakah Anda
sudah layak serta ideal menjadi seorang ibu dan istri?
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slapa pun orangnya, sebagai pemimpin INdia tidaklah mudah,
Memimpin rakyat vang tojuh ratos lima puluh juta jumlahnya
dan terdiri dan banyak suku serta etnis, di samping merupakan
masyrakat vang tradisionla serta fanatik memeluk agama, Doa puluh
tahun bukanlah kurin waktu yang pendel, bagi seorang pemimpin
pemerintah negaranya vang besar, meskipun diselingi tiga tahun
berhenti karena dalam pemilu dikalahkan oleh Morani Desai, yang
sementara itu menjadi Perdana Menteri India.

Pemberontakan kaum Sikh yang fanatik memang benar-benar
meresahkan, dan setiap dadakan bisa menjadi api vang menyala,
misalnya pembakaran luil emas tempat sembahyang kaom Sikh,
oleh Pemerintah. Upaya mempergunakan bahasa Hindi sebagai
bahaga persatuan India, juga mendapat tantangan banyak fihak,

Para pengawalnya, vang sebagian orang Sikh, sebenarnya
termasukt orang-orang vang setia juga. Tetapl wanita yang gagah
berani dan tidak membedakan pengawalan ini, khilaf, bahwra
beberapa orang selalu saja biga dibina dari luar,

saya bayanghan ketika adegan ala cowboy terhadap Perdana
Menteri Inidira Gandhi terjadi, bila masih sempat bicara beliau
akan memandang mereka sepertl Juliug Caesar memandang Brotos
dengan berwibawa seraya beracap: kaliankah vang melalokan ini
kepadaku ..¥ dan robohlah Dewi Sinta yang Perdana Menteri India
it
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13. ASt DAN SEGALA PENGARUHNYA

i Malin Kundang Anak Durake ... demikian bunyi lirik
lagn dari Minang, sebush lirtk lagu yang sangat legendaris nagi
masyarakat Minang, karena 51 Malin Kundang, demikian anak
laki-laki tersebut, durhaka kepada ibundanya, Tidak tahu seberapa
jauh kedurhakaannya, tetapi lagn tersebut menyirathan betapa
terluatuknya orang yang namanya Malin Kundang it

Apakah hanya sebuah legenda, atau persepsi kedurhakaan
pada saat lagi sekarang tidak sama dengan keduthakaan menurat
persepel modern, tidak tahu, yang terang, seorang akan yang
berkhianat kepada ibundanya, pasti anak duthaka, dan pasti kwalat
(bahasa Jawa, yang artinya terkutuk, tetapi didalamhal inilebih pas
bila dipergunakan kata tersebut),

Memang, tokoh ibu, yang mengandung anak, yang menyusui
anak, vang ngemong, dan masthbanyak predikat lainvang menempel,
bak sebuah fitani, (Litani: adalah rentetan pujian atau semacam doa
yang ditujukan kepada orang yang kita hormati. Sepertilitani kepada
Tuhan sendin atau kepada orang lain vang disucikan, Meskipun di
dalam kehidupan sehari-hari, akhimyalitani disalahgunakan sebagai
permintaan, dan bukan pujian, yang bertentangan).

Bila disebutkan satu per saty, memiliki kekuatan mistik bagi
sl anak, karena ya hubungan vang sangat mistik i, Dikandung,
disugui dan lain-lainnya, sehingga bila kelak terjadi sesuatn dengan
analy, malka mistik itu bisa berbicara. Ini berlalku timbal balile, dar
anak ke ibu, juga dari ibu ke anak,

Fame-rame berebut anak, karena anak meropakan sesuatu
yvang ajaib bagl orang tua di manapun saja -menjadi menarik
sekaligns merisavkan, bila hal itu menyanghkut sebuah "perebutan™
antara fihalk-fihak yang merasa memiliki, Apakah i ibukandungnya,
neneknya, ayah kandungnya, dan siapa saja yang tedibat,

FKasus Samantha Waouthuysen dan Dita De Pinto, sejenak
mewarnal media masa di Indonesia, serta memancing banyak opini
pro dan kontra terhadap persoalan yang berlangsung, meskipun

5 - 2

P OITGH o R I R Balai Pustala



masyarakat kurang talhu persisnya bagaimana hal demikian bisa
terjadi, Namur demikian, fihak-fihalk pengemban keadilan telah
berhasil mendudukkan perscalan pada tempatnya, misalnya
dalam kasus Zamantha, Perebutan anak karena sebuah perceraian
sebenarnya telah menjadi soal yang akut dari jaman ke jaman,
sehingga menimbulkan cara-cara penyelesalan yang nantinya
menjurus tindakan kriminil yang tidak disengaja, misalnyamenaalik,
hal ini terpaksa dilakukan, demikian menurut pelakunya karena
tindakan tersebut bermotivasikan CINTA.

Bahkan, persoalan demikian terjadi dari jaman sebelum
masehi, karena memang soal-scal manusia begini terjadi dan
jaman takun kuds, — demikian istilahnya orang Betawl — untuk
menunjukkan bahwa dari jaman Baheula manusia telah memiliki
persoalan demikian,

Alkigah, pada jamannya Nabi Suliman hal inipun pernah
terjadi. Mabi Sulaiman, adalah seorang Mabi yang terkenal karena
kebijaksanaannya.

Dongeng-dongeng mengenal binatang di Indenesia, selalu
menganl kepada Nabi Sulaiman, Seperti yang saya kenal di daerah
Jawra, dongeng kancil 51 cerdik itu misalnya, selalu menyandarkan
segala-galanya kepada Kanjeng Mabi, demikian julukan bagi Nabi
sulaiman, Mizalnya ada pengumuman atau instruksi dihutan rimba,
selalu dikatakan bahwa ini adalah titah Kanjeng Mabi sulaiman, agar
binatang-binatang dihutan it bersatu, atau berkumpul untuk rapat
dan lain-lainnya,

M aka, kembalikepada Kanjeng Mabi Sulaiman ito, pada suatu
hari, di jaman itu ada dua orang ibu yang bertengkar berebutan
bayi Maszing-masing mengalon bahwra itu bayi miliknya, karena di
rumah sakit iy, salah seorang bayi meninggal, dan masing- masing
ibu mengdaim bahwa yang hidup adalah miliknya. Sampailah per-
goalan tersebut ke Raja, dalam hal ini sulaiman, yang adalah Nabi
i, Mabi sulaiman pun menyidangkan hal tersebut di depan raloyat,
untuk mengadili siapa yang paling berhak atas bayi itn. Karenakedua
ibu bersitegang memiliki bayi, maka Nabi sulaiman memerintahkan,
agar demikeadilan, sebaiknya bayi itu di BELAH saja. Salah seorang
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dari kedua ibu tidak setuju, dan mengalah memberikan bayinya
kepada ibu satunya.

“Sekarang keadilan telah terjadi”, demikian sabda Nabi "Bayi
Inl adalah milik perempuan vang tidak merelakan bayi ini dibelah,
karena mana ada ibu sejati tega melihat bayinya dibunuh {dibelah
menjadi dua)” Demmikianlah kata Mabi, dan memang siibusejatilebih
bahagia melihat anaknya tidak dibunuh, Maka kembalilah si bayi
kepada ibunya yang sejati Demikianlah hati seorang ibu sejati,

Allkeizah lagi, ini terjadi di jaman modern ini, di sebuah negara
yvang suka ada revolusi Revolusi itu sedemikian kejamnya, regim
yang berluasa tidak mav mentolerir siapa saja yang tidak menjadi
pengikutnya. Sang anak yang seorang pemuda militant adalah garde
nasional penganut regim diktator vang komunis, sedangkan ibunda
adalah pemeluk agama yang saleh.

Pada suatu saat, sang ibu dituduh menjadi mata-mata (karena
dia pemeluk agama yang saleh), dan sang diktator memerintahkan
agar =i ibu dibunuh, dan si anaklah yang dihamiskan membunuh
ibundanya, 5i anggauta garde vang militant semua seperti terbiug
glap sedia akan mengekseluisi ibundanya, Tetapi, pada saat terakhir
dia tidak sampai hati, dan berlutut di hadapan ibundanya, kendati
gang ibu merelakan nyawanya “Bunuhlah al nak, demi aabuah
keyakinan yang kita hayati di dalam keluarga kita™ Dan Gang anak
bersimpuh sadar, meskipun dia hams menanggung dihukum sang
diktator,

Di dalam penyelidikan psikeologis, ditemukan bahwa sang
anak yang masa bayinya menyusu ibunya-minum AsI- toh sekejam-
kejamnya, timbunan asi ditnbuhnya mempengaruhi sekali emosi
manusgiawinya yang mendalam,

Feribahasa mengatakan Cinta anak sepanjang galah, Cinta ibu
sepanjang jalan,

Hal ini, baru-ban saja dikabarkan ada deviasi(penyelewengan)
karena ada seorang ibu tega membunuh anak kandungnya. Fukan
sebuah deviasi di dalam hulum ibu-anak, tetapi saya kira ada
deviasi di dalam kehidupan si ibu ity, ialah mengidap gila, atau sakit
syaraf yang berat, sehingga tidak menyadari tindakannya, sebab,
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pada dasarnya cinta ibu sepanjang jalan itu masih berlalu, kendati
tidak semua anak menikmati ASL karena hal-hal yang terjadi diluar
kemampuannya (Asi tidak keluar).

zaya masih ingat, malapetaka yang terjadi atas tenggelamnya
kapal Tampeomas di lautan Massa Lembo. Banyak cerita di balik
musibah besar it

seorangayah misalnya, yang mementingkan dirinya sendird,
merebut pelampung, jus tru tidak untuk anaknya, tetapiuntuk dirinya
sendiri, dan membiarkan anaknya tenggelam. Tetapi juga beberapa
kejadian yang tercatat bahwa ibu memeluk anaknya telah menjadi
mayat, selalu ibu yang tidak mau melepaskan anaknya, dan rela mati
ketimbang menyelamatkan din membiarkan anaknya celaka, [tilah
pemilik ASL yang selalu akan memberikepada anak-anak,

saya selalu ingat kata-kata Matt Monroe almarhum, penyanyi
terkenal vang mengatakan dalam salah sato lyriknya lagn For
Mamma: And the sea is still so very small for all she did forme ... dan
lautanpun masih terlalu kecil bila dibandingkan dengan apa yang dia
perbuat (berikan) untilkda,
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14, KUMPUL KEBO EN SAMEN LEVEN

saya kutip sebuah karikatur, Sang Bapakpun bertanyakepada
Mink, tentang apa vang dikerjakan sang anak selama dizekolahkan
di perguruan tinggl Maka jawab sang anak, innocent (seakan-Akan
tidalk bersalah): "Hasil selama loaliah Pale™

samen studeren .. (belajar bersama). ("Baik” komentar
redalcz1)

samen Eten (Makan bersama)

samen spelen (bermain bersamay.

("Baild” komentar redaksilagiy

en.. samen Slapenpak.., (kelitn . samenleven ., Beee kumpul
kebo .. komentar redaksilagi).

Dulu seorang dokter di Bali mengadakan angket terhadap
remaja, maksudnya mengadakan penelitian mengenai cara hidop
para remaja masa kini,

Hasilnya diketernukan bahwa sebagian remaja telah pernah
mengadakan hubungan seks. Selanjutnya seorang pelajar SLTA di
Yogyakarta, akal-akal mengadakan anghket tidak resmi terhadap
teman-temannya pelajar, Hasilnya? "Penemuan” lagi, bahwra remaja
blrackolah telah ada yang berani mengadakan hubungan intim. Hal
ini membuat gerah para pejabat Kantor Dikbud, sehingga, pelajar
yang lancang tadi harus menyelesaikan studinya di sekolah Owraeta,
karena harus pindah dari SMA Tavladan di mana dia meonjadi anak
tauladan (dalam hal otaknya tentu saja) sehingga berani berkreasi
mengadakan angket-angket remaja itu. Dia kini Jodi mahasiswa di
IPE Bogor. Terus rame-rame dipersoalkan tentang operasi selaput
dara. Ribut. Khabar demikian sempat memberikan pemikiran bagi
seorang janda muda teman saya yang kebetulan kawin lagi dengan
secrang peijaka.

Fetika beberapa tahun kemudian sang suami  moulai
mempersoakan balwa dia kecewa, karena tidak pernah mengawrini
fecrang perawan, sang istri yang bekas jandapun berkomentar "Nah

als kean jujar, ako katakan bahwra aloo janda, Aloa biza gaja membuat

e - 2

P OITGH o R I R Balai Pustala



diribn perawan dengan operasi selaput dara, dengan Ep200.000.-
sret, semuanya beres, Tetapi apakah kau ingin alm tidak jujur .. 7
MNah lho. Tetapi yang gawat lagi sekarang, dimulai di Yogya lagi, ada
sebuah kelompok mahasiswa yang menamakan dirinya Dasakung
(Dasa 10 mahasiswa, kung = suara burung perkutut),

Mah, gawmatnya di sini, ialah balwa angket-angketan tersebut
mengungkap suatu segi kehidupan remaja lagl, dan tentang hidup
bersama lagi. Dari "angket” dan "penyelidikan™ ditemui ada 29
mahasiswa yang samen leven.

sungguh gawat, Tetapl apakah hasil 10 mahasiwa ind bisa
dipertanggungjawabkan? Bukan unisan saya, karena lembaga tinggi
gepertiLIPlpun mulai memberikan reaksiterhadap anghket-angketan
sepertiitu,

Reaksi dari sana-sini tentang angket tersebut culup hangat,
dan tentu saja banyak yang mempennasalahlan dan menuding
keadaan, kok demikian hidup remaja maga kini Apakah hanya
masa kini, inl pertanyaannya. Maka terjadi saling tuding, Crang-
tualah yang salah, keadaanlah, film-film serta bacaan yang menjadi
kambing hitam, Pokoknyakesalahan terjadi karenapenganih sekitar,
sungguh sulit dan rumit mencari penyebabnya, kok remaja sudah
berani-beranian hidup bersama sebelum perkawinan, hal ini disebut
“lwrnpul kebo” atan istilah kerennya, samen leven,

Menurut saya, ide untuk mengadakan ito sendiri, sebenarnya
merupakan sesuatu hal yang sama sekali baru, sebaru pendapat
banyak orang tentang adanya remaja berani-beranian samen leven,
para komentar berkomentar, "Di Yogva saja demikian, bagaimana
di Jakarta, atau di Medan, Munghkin lebih gawat lagi”™ Ada yang
berkomentator diam-diam: “kek remajanya, wong Tuz nya (lawan
dan remaja, maksudnya yang sudah kawin resmi, memiliki keluarga)
saja yang banyak yang samenleven kok ....

sejarahwan Inggris, Thedodore Zeldin menulis tentang Les
Francaiset Lidmour (Orangorang Prancisdan Cinta),

Orang Perancis teriebih prianva terkengl romantis. Perancis
sendirl memiliki lagu-lagu vang kebanvakan bemafas cinta dengan lirik-
firik vang sangat rowantiz. Julio Iglesias, penvanyi Spanvol bersuara
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emas mengungkapkan dalam banvak lagu tentang cinta, sepertimisaln
"Ldynour cest Toi” (Kaw Adalah Cinta), Le Mal de Toi (Al Selalu
Rindu}, dan salah satu lirik yang dinyanyikan seperti.. le monde est
foule monde est beau, le rendezvous toujours nouveau... (dunia ini
gila, tetapi dunia juga indah, karena setiap pertemnuan seldu bam
..} dan masih beribu-ribu lagu bernafas Ointa, menandai betapa
romantisnya orang Perancis, Zeldin meng-ungkapkan babmwa di Paris,
ibukota Perancizs 45% pasangan hidup kumpul kebo tanpa menikah,
Pertanyaan adalah apakah mereka ini menolak perkawinan, kok lebih
suka hidup begitn? Tak diragukan pendapat mereka (dari remaja
sampal yang tua vang mengadakan kuompul kebo) adalah bahwra
gebelum perkawinan resmi, mereka mencoba hidup bersama dulu.
Kadang-kadang memakan waktu bertahun-tahun, dan bila tidak
cocoly, boleh bubar,

Banyak kita dapati orang-orang yang terkenal secara interna
Jfonal sepertibintang film misalnya, mengungkapkan bahwa mereka
im1 telah hidup bersama selama beberapa tahun, Alain Delon, tidak
permah malu berbicara tentang samen levennya dengan Mirelle
dhre. Jean Paul Belmondo, Johnny Halliday (penyanyi), mereka ini
termasuk orang-orang yang memiliki pasangan tetap tanpa nikah
restni, dan tidak malu-malu tethadap masyarakat,

Menurut angket, dikatakan bahwa di Perancis, penyelewengan
yang bersifat “kumpul kebo,” dilakukan oleh pasangan-pasangan
nikah. Padawanita, padausia 20-20 tabun, 15% menyatakanhal yang
dernikian. Pada pria, pada usia 40 tdhun, kerap ada penyelewengan
yang menjurus kepada kumpul kebo, karena frekuensi rendez-
VOUSIA,

Bahkan, pada tshun 19580, angket vang dilakukan F. Rendom-
salmeon mengungkapkan bahwra dari responden yang terdiri dan
orang-orang Bormis, 12% di antara wanita yang diwawancarai,
menyataltan bahwa mereka bisa mengadakan hubungan seles secara
gsimultan dengan beberapa pria sekaligus, 30% menyatakan bahwa
mereka bisa menjalin hubungan demikian tanpa cinta, jadi, kumpul
kebo selaln bisa tanpa didasari cinta, hanya berdaszarkan kebutuhan
gaja. Wah!!
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Apa yang diungkapkan mengenai kumpul kebonya remaja di
gini, akan berakhir, bila terjadi sebuah force majeur atan keadaan
memaksa, misalnya karena akan terlahir anak dari hubungan
tersebut. Di Perancis, bahkan mengenai hal tersebut tidak menjadi
masalah, Banyak pasangan tanpa nikah memiliki anak, Demikian
"menercusnya’ pemerintah Perancis, karena bagl anak-anak yang
dilahirkan tanpa nikah tersebut, memiliki status dan mendapathkan
beberapa hak, misalnya untuk mendapatkan pendidikan dan lain-
lainnya,

Mengenai kumpul kebo di antara remaja di Yogya, kolumnis
terkenal ¥.B. Mangunwijaya memberikan komentar bahwa budaya
lumpul kebo tersebut sudah ada dalam kehidupan masyarakat
Indonesia, namun tidak terang-terangan. Lagipula, pelakunya bisa
menjadi bahan tertawaan dan gosip di sekitamya Hal ini tentu
merupakan suatu Awkwan, sehingga hal demikian diusahakan
gembunyi-sembunyi,

IMengenal tanggapan ini, saya ingat, ketika saya menyaksikan
filmn BUAYA DELI beberapa tahun vang lalu, yang mengungkapkan
tentang masyarakat kuli kontrale dari Jawa yang merantau ke Deli,
sumatera Utara, untuk menjadi burnvh di perkebunan tembakau,

Yang ayu, biasanya menjadi daharan (dipersunting secara
lumpul kebo) sang administrateur Belanda. Konon si Mijah anak
Wiryo, telah menjadi Myai (selir, dan tentu saja sifatnya hanya
lumpul kebeo) dan menjadi kaya raya,

suaty kall ingin menengok bapaknya dan mboknya, Wiryo
suami isteri, sekedar memberikan cleh-oleh Wirye, sebagail seorang
bapak, memiliki harga din vang tinggi sekali. Dia tidak menoleh,
boro-boro memperhatikan anaknya

“Aku isin karo tangga tepare pada-pada wong Jowo lan masya-
rakatkene..” Akumalukepada masyarakat Javwayangadadisinizerta
masyarakat sekeliling, demikian jawabnya singkat. Memang, bagi
orangtua demikian, lebih baik "llang-illangan endhog 217" daripada
menanggung malu. Lebih baik kehilangan sebutir telor atan anak.

Kalimat inibagi masyarakat Jawa tabu divcapkan, kecualijika
sudah tidak adajalan vang lebih baik. Rasa malu, apakah juga sudah
hilang? Marilah kita tumbuhkan supaya kumpul kebo tak ada.
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15, THE KING AND THE QUEEN
CAN DO NO WRONG

“Hai anak-anak punggawa, si Mendot memang cantik ya...?"

“Setup...,” sahut para punggawa salur manuk (menyabut ala
buning.

"Alu kan masih gagah meskipun vsiaku sudah lanut va .Y

"Setuuouu...”

“Dian pantas sekali memperisteri Mendut yaa .77

Fhetupouu7

Ini adalah coplikan dialeog antara Tumenggung Wiroguno,
Panglima Besar Kerajaan Mataram, yang sangat tergilagila
dengan Roro Mendut sehingga akan memperisterinya. Dialoog ini
terdapat dalam film Rore Mendut garapan sutradara Ami Privone
berdasarkan nowel yang ditulis cleh novelis dan kolumnis terkenal,
JE. Mangunwijoyo.

seorang boss ataupun raja, pemimpin, bila disegani maka
segala tutur katanya akan selalu ditumit oleh "bolo” atau anak
buahnya, Bahkan apabila dia berbicara salah pun, seakan-akan tidak
bisa disalahkan, Sang anak buah tidak ada yang berani menyalahkan,
sehingga hanya bisa mengatakan nyanyian asik bernada tunggal:
setuq ..

"The Eing can do no wrong' adalah unghkapan vang pernah
dilontarkan Qleh salah seorang Eaja dari Inggris (kalan tidak salah
Raja Richard, Richard si Hati Singa—PRichard the Lion Heart) vang
mempetlihatkan kekuasaan raja yvang muotlak. Banyak ungkapan-
ungkapan yang menyatakan bahwa pemimpin-titel apa saja yang
disandang, apakah itu Raja, Kaisar, atan beoss—adalah sangat
berkuasa, bahkan berbuat salah pun kelihatannya tidak mungkin.

"L'Btat Cest Moi” Negara adalah saya, ini adalah ungkapan
raja Perancis, Louiz ke XIV yang terkenal. Hal ini memperlihathkan
bahwa raja, bosgs, ataupun pemimpin memiliki kekuasaan yang
penuh, sehingga dia melambanghkan dirinya sebagai negara. Tidak
hanya ity titel yang dia berikan pada dirinya sendini. Louiz ZIV atau
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lebih terkenal dengan diucapkan Lowis Quatorze (baca: Lui Kators)
menyatalan dirinya sebagai "Le Boi soleil” artinya Faja Matahari,
Maksudnya bahwa dia adalah terang yang menerangi seluruh
negerinya serta negara-negara lain di dunia ini. Hal ini pasti tidak
mungkin, Tetapi ungkapan-ungkapan begini timbul dikarenakan
balwa pemimpin atau raja tersebut mau menyatakan betapa dia
adalah yang berkuasa, dan tidak biza berbuat salah, Menunit orang-
orang Perancis vang kini memiliki pemerintahan republik sosialis,
mereka mengatakan tentang kakek moyangnya di Louis ini bahwa
seandainya sang raja Louis waktu itu berdandan "The King can do no
wrong -Raja tidak bizsa berbuat salah,

Barabaz, adalah salah seorang penjshat Yahudi, yang
dibebaskan dari hukuman untuk penukar MNabi [sa vang dijatohi
hukuman di kayu salib, Pada Nabi [za tidak ditemukan kesalahan-
kesalahan, maka Diamenanggunghkejahatan Barabas vang dibebaszkan
oleh Majelis. Barabas sendiri, memiliki cerita yang menarik, Ketika
dia diadaili di muka Majelis, dia yang menurut tuduhan kejahatan
yang diperbuat adalah penghasut rakyat melawan penguasa, serta
suka membuat kerusuhan-kerusuhan bersama para rakyat yang
tertindas, hal ini tentu saja bertentangan dengan policy pemerintah
padawaktu itu, Di depan Majelis yang mengadilinya, Barabas secara
berani menyerang Majeliz. Dia katakan, *Tuan-tuan, saya bersalah,
karena saya melanggarhukum yang berlaku di negeriini. Tetapi, bila
tuan-tan berbuat salah, tuan-tuan biza melepaskan diri dengan 5K
{(surat keputusan) yang tuan-tuan buat sendirl untuk melepaskan
kalian darihal-hal yang sesungguhnya melanggar hulum, Tuan-tuan
adalah pembuat hukom, sehingga tuan-tuan bisa membuat hukum
untuk membebaskan diri”. Memang, hakekat hukum yang dibuat
oleh penguasa adalah untuk merealizir katakata "The King Can do
no Wrong.”

Ada peraturan setengah universil yang mengatakan begini:
Rule nupnber one iz "The boss can do no wrong,” Rule number two! if the
boss wrong, see rule number one” maksudnya: Peraturan pertama:
"Boss tidak biza berbuat salah, Peraturan kedua: BEila boss berbuat
galah, maka lihatlah peraturan nomer satu. semuya ini artinya ialah
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bahwa boss tidak bisa dipersalahkan, kendati dia tahu berbuat salah
tetap tidak salah.

Di dalam kehidupan raja-raja di Jawa ada kata-kata yang
setengahnya "mengikat” apa yang merekakerjakan, 5abda pendhita
ratu artinya®Apa yang telah dikatakan atavpun dilakukan Eaja, tidak
biza divlang lagi. Berarti apapun yang telah diterapkan Raja, hams
dijalankan, karena ini artinya benar, atau tidak sdah atau can dono
Wrong.

seorang penguasa, berjuluk Raja, pada suaty harl merasa
bahwra setiap kali isterinya yang telah memberinya seorang putera
mahkota, kelthatan seperti seekor monvet yang sedang mencan
loata (bahaga Jawa: munyuk didis), Tentu sajalama-lama beliau tidak
tahan lagi sehingga sang raa memutuskan untuk meng-KE-BON-
kan permaisuri (menceraikan isterinya, dan mengeluarkan dia dan
keraton), Setelah sang permaisuri keluar dari istana dan bermukim
bersama rakyat, sang raja melihatnya sebagal seorang putn yang
cantik sekali Apalacur, Sabdapendhitarat telah divcapkansehingga
tidak bisa meminta kembali sang permaisun untuk masuk keraton
lagi. Konon menurut ceritanya, sang Faja memiliki pemandangan
seperti itu terhadap sang permaisur, karena pengaruh Black ragic
darl seseorang yang ingin menjatuhkan sang permaisuri yang sangat
disayang cleh sang Faja. Apa boleh buat, Raja harug patuh kepada
sabdanya (kata-katanya) sendiri, karena the King can do no wrong.

Eenyataan The Kingcandowrongterjadipadakehidupan sehari-
haridan tidak hanyapadaraja-raja dan pemimpin-pemimpin ataupun
bosz-bozs. Di rumah tangga juga, Teman saya vang penyabar, cantik
dan bijaksana bak Dewi Sembodro pernah menceritakan babmwra
gebenarnya "beosg™-nya atan suaminya juga berpendiran seperti
Fichard The Lion Heart, ialah apapun yang dilabukan sepertinya
selalu benar, dan tidalk bisa berbuat salah.

The boss can do no wrong, demilkian dia nyatakan kepada saya
mengenal suaminyaini, tetapi diatanganidengan baik, Bukannya dia
asal menumit saja (saya nanti dikritik kaum Feminis™), demikian dia
berkomentar, tetapi cara meng—"handl” si bosz ini sedemikian mipa
dengan kesabaran dan kebijaksanaan, sehingga akhirnya sang suami,
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kendati masih selalu berpendapat (sayakita semua pria demikian....
maaf) the boss can do nowrong, mengakui kesalahannya dan suatu kali
pada titik yang kritis, karena memang dia bersalah, dan sang ister
tidak mempersalahkan, dengan jenaka dan gentleman dia katakan
kepada isterinya itu, "Darling, I can do wrong ....” (sayang, alo biza
berbuat zalah),

Tidak jarang ada keluhan-keluhan vang dilontarkan di media
melalui rubrik-rubrik "Dari hati ke hati” atauopun "Masalah Anda ,
dan hal-hal semacamnya. Satu yang menarik, pemnah saya baca
bahwa dia (wanita karir) menjadi sekretaris ekselutif dan langsung
mendampingl sang boss, sang boss demikian percaya dan tergan-
tung kepadanya, sehingga dia menjadi kepercayaannya, pula men-
jadi kepercayaan isteri boss. Kelalnian boss yang bermacam-macam
diketahuinya, dan bila ada pengechekan dar isteri boss, dia hams
berbuat se “business fike” munghkin, Akan tetapi nalun berbicara pula,
Dia tidak bisa bertahan lama-lama menghadapi kenyataan yang
kontradiksi terus menerus. Dia pasti tidak bisa menuntut apa-apa,
karena the boss can do ne wrong. Pilih loat menghadapi kenyataan,
atau kehilangan penghasilan, I[tulah kehidupan,

Ada pula keluhan sang sekretars (ini terjadi di negeri Barat)
yang selalu harug mendampingi sang boss, ke manapun Boss pergi,
karena "hanya” dia yang mengerti segala-galanya, Suatu kali, dia
hariz mengilutikonperensi diluar kota, dan menurut istilah 21 Boss,
yang menjadi manager yang baik, hams mengadakan penghermatan
sehubungandengan resesiekonomi danlain-lainnya, maka sebaiknya
mereka berdua tinggal satu kamar. Ketika dikemukakan oleh sang
sekretaris bahwea dia biza menginap di hotel yang lebih murah, sang
manager mengancam, karena demikianlah kehendak sang bess.
MNah, sang sekretariz dihadapkan kepada dua pilihan yang sulit. Atau
sekamar dengan boss, job terjamin, bahikan keadaan kevangan untuk
selanjutnya terjamin, atan kehilangan segala-galanya,

sang sekretaris memilih kehilangan pekerjaan karena bagai-
manapun juga dia tahu bahwa "the boss can do no wrong™ ... Nah,
jangan coba-coba melawan boss, bila tidak siap sama sekali, karena
the boss, the king, bahkan the Quzen never do wrong ..., lihat Fule
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16. MEREKA YANG PAKAI SUSUK

Fada suatu hari Meneer Engelbert yang Indo Belanda me-
lihat tetangganya MNyonya Martini yang pribumi lewat di depart
rumahnya. Nyonya Martini dengan pembawaannya yang sederhana,
kelihatan cantik dan anggun, "Dia pasang susuk y37 demikian tanya
Meneer Engelbert kepada pembantu wanita yang pada wakt itu
gedang berada di dekatnya.

Bu Mangun, sang pembantu yang mengerti sekali keadaan
Nyonya Martini it di dalam hatinya mentertawakan tuannya yang
matakeranjang, tetapi menyahutjuga: " Oh, nyonya sebelah (Martini)
sih tidak nyusuk-nyusukan (maksudnya tidak senang memakal
susuk). Dia memang manis dan cantik, meskipun sederhana tuan.
Dia suka minum jamu singset dan awet muda,” demikian kata Bu
Mangun.,

"Ohh,..” demikian keluar kata Meneer Engelbert sambil masih
termangu. “saya kira banyak wanita pribumi yang cantik-cantik
karena memasang susuk.”

susuk, kata yang sangat terkenal, lebih-lebih bagi penduoduk di
belahan barat pulan Jawa, Susuk, kalan tidak salah, artiharatiahnya
adalah sesuatu yang fungsinya mengganial, di mana saja.

susuk, seperti dikatakan oleh Meneer Engelbert addah sebuah
benda biasanya emas atau bedian yang dimasukkan secara magis
oleh seorang dukun di dalam bagian tubuh (kebanyakan wanita),
dengan tujuan agar =i orang yang menyusuk tadi menjadi menarik,
cantik, cakap. Susuk biza dipasang di mana pun sesuai permintaan,
meorang pria memasang susuk di mulutnya, dengan tujuan agar bila
berbicarabisa sangat menarik, sehingga "business"nya bisa goal.

Dijaman medern seperti sekarang, pemakaian susuk masih
lazim, bahkan bukan menjadi rahagia lagi, bahkan sang dukun ahli
susukt pernah blak-blakan menyatakan tentang idmunya meldui
media, karena diwawancarai,

susuk dan susuk, ternyata makin lazim waktu sekarang,
BEKEMN (Badan Foordinasi Keluarga Berencana Nasional), di dalam
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kegiatannya mengatur penambahan penduduk, salah satu sistem
atau cara yang diperkenalkan yang merupakan alat kontrasepsiialah
susuk KB,

susuk itu berupa kawat atau seperti jarum vang lentur, di-
masuklkan disuatu tempat tertentu di dalam badan sang wanita yang
ingin membatasi kelahiran. Maklum, dia ini sangat subur, dan dialah
sebagal "pengembanan”™ atau tempat bayi bertumbuh, harus diberi
garana agar biza tidak ussh hamil,

Hal ini, untuk beberapa wanita atan ibu merupakan suatu
kemampan yang menggembirakan, karenamerekayangbiasanya takut
memasang kontrasepsi yang berupa [UD (Intra Urine Device) yang
hakekatnya juga sebuah susuk yang diletakkan di dalam ovarium,
kini beleh memilih memasang benda yang agak luoo tersebut di
tangannya, misalnya. Satu hal yang lebih menggembirakan, karena
susuk memiliki konotasi tersendiri, ialah susuk (KB} ini, dia akan
kelihatan lebih menarik karena toh dia ini me-nyusuk.

Perkembangan susuk, rupanya berkepanjangan. Mereka yang
sebenarnya sudah hampir saja "game” karena jantungnya sudah
diserang penyakit, atan istilah "ilmishnya” menderita “kelainan®
jantung, termyata bisa bertzhan hidup dengan semacam susuk,
yang menurut istilah karennya dinamakan “pacemaker”, atan bila
dibahaga-Indonesiakan yang benar (talut sama bapak 5 Efendibila
berbicara Indeonesia kurang benar) bemama "pacy jantung”™ Dia
mermacy, atau mengganjali, dan hakekatnya juga "menyusuk™

Yang paling antik (demikian istilah anak remaja masa kini)
ialah susuk yang dibawa oleh seoran dekter ahli dari Amerika
serikat, Dr. Furlow. Dia yang belum tua namun ganteng ini, ter-
nyata membawa cara "bahagia” untuk pasangan suami-isteri, vang
di dalam beberapa hal menderita™sesuatu” yang menyebabkan suatu
petkawinan mengalamikegoncangan.

Dia ini yang seorang ahli penvakit saluran kencing, bisa me-
"nyusuk” itu, dengan sistem vang dinamakan INFLATABLE PEMILE
PRCOTHESE. Pada hakekatnya, alat ini (atau susuk ini) adalah sebuah
protheze (bahan palsu atan buatan) alat vital dengan sistem pompa.



Perkembangan tehnologi modern memang membawa
konselwrensi bermacam-macam, dan sepanjang perkembangan itu
benar-benar membawa suatu kemapan yang baik, tentu diterima
oleh masyarakat dengan sangat bahagia,

MNah, Dr. Furlowr ahli susuk "begitu” yang datang ke Indonesia
beberapa waktu yang lalu, pastibisa menjadi seorang pahlawan bagi
para penderita kelemahan alat itu yang menyebabkan kefatalan
sebuah perkawinan, karena dengan susuk tersebut, fungsi dan
sebuah organ diaktifkan, dan bila diartikan tidak harafiah, memang
susuk satu ini membuat seseorang menjadi menarik .. seperti bila
oranglain menyusuk kepadapara duloun, Akan tetapiini tidak berarti
bahwa Dr. Furlow seorang duloun ...

66 N, iP,,

P OITGH o R I R Balai Pustala



17. DENMHKIANLAH WANITA, SELALU
DI TEMPAT RAWAN

“Aktriz tua meninggal”, demikian banyi sebuah berita dalam
suaty penerbitan yang masih “muda” Di beberapa penerbitan lain
diberitakan babmwa aktriz terkenal jaman lima puluhan, Ingrid
Bergman, meninggal. Bahkan, televisi yang meropakan media magsa
yvang paling efektif memberitakan juga tentang kematian Ingrid
Bergman, dengan diberikan latar belakang kebesaran keaktrisannya,
serta beberapa snapshot ketika masih menjadi bintang tenar,

Memang, Ingrid Bergman menjadi aktriz terkenal pada
jaman limapuluhan, dan dia bermain dalam film-film yang sangat
berbobot, yang beredar ke seluruh dunia sehingga namanya
dikenal oleh banyak orang, Sama-sama dikenal orang, aktris, aktor,
ataupun seseorang yang bertitel menterd, jenderal, ahli fisika, ahli
kemanu-siaan, dan lain-lain profesi yang menempel, menjadi milik
banyak orang, tidak memandang kebangsaan. Memang demikianlah
hidup. Kemudian, setelah dikenal dia akanhams menanggung segala
akibat yang timbul, dia dielu-elukan selalu, dibicarakan kebaikannya,
dipujikarena kepintarannya, kebaikannya, kecantikannya, pokoknya
semuanya. Akan tetapi, bila terjadi sesuatu yang mengecewakan
masyarakat penggemar atau pengagum, kritiklah yang dilontarkan,
yang tidak jaranghal ini akan menjadi beban yang nangat berat bagi
yang bersanghkutan, Mereka yang menyandang predikat pelavak pun,
juga menjadi milik masyarakat, dan tidak luput pula dari sanjungan
gerta pada waktu yang bersamaan kritikan, bisa-biza sangat pedas.
Gepeng C5 (mengapa hanya Gepeng), pada ha dia akan berhasi
menghibur masyarakat dengan lawakannya bila ada partnerpartner
"ndagel” (mbayol)-nya. Bagio Cs, mengapa juga hanya nama Bagio,
kok tidak Saleh, Diran atau pun Darto, Demikian pula grup Jayakarta,
lebih terkenal dengan nama Jojon Cs, meskipun Tjahyono banyak
berperanan sebagai sutradara. Memang demikianlah hidup ini Tidak
bisa diterangkan, tidak bisa juga dipaksakan kepada massa apa atan
kebanyakan orang akan selalu mengikuti arug terhadap komentar,
positif ataupun negatip terhadap siapa dan apayang sedang terkenal.
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"AKHIRNYA SELALU ADA BAGIAN PERANAN UNTUK
sEOQORANG SORCIERE TUA (Tukang sihir wanita tua yang selalu
digambarkan naik sapu dan bermuka seram, demikianlah cerita-
cerita dongeng dari negeri Barat), "Bila wakt itu tiba, ako siap
untuk menghadapinya dan menjalankannya” Demikian katakata
almarkmimah Ingrid Bergman, aktris Amerika kelahiran Swedia, pada
hari-hari senjanya, vang mengerti dan ikhlas bahiwa kemasyhuran
bagi seseorang akan mereda bahkan akan hilang, tetapi dia akan
gelalu sanggup menghadapi seorang aktris, dengan tetap bermain
film dan mengambil peranan sebagai seorang tua,

Fata-kata Ingrid Bergman tersebut sungguh mengandung
arti vang dalam. Tidak banyak, orang yang bisa rela "menyerahkan®
kezempatan kepada orang lain yvang bisa menjaga kesinambungan
sesuatll generasl. Bergman adalah generasi ke "bintang fileman™ Dia
masih berpentas, tetapi mengambil peranan vang sesual dengan
usianya, meskipun kemampuan bermainnya berbobot lebih dan
aktris-aktris penerusnya, vang kini masih muda usia dan masih
banyak kesempatan. Bergman pun bermain dalam film yang sangat
berarti, kisah seorang wanita yang sangat penting di dunia. Film
yang panjang dan berjudul Wanita it Bernama Geolda, dimainkan
dengan szeluruh konsentraszi dan tenaganya, dan sangat dihayati,
Meskipun pada wakt it dia telah diserang penyakit yang sangat
dikutuk oleh banyak manusia di dunia ini, ialah kanker, dan bahkan
telah duakali menjalani operasi, dia tetap tabah, kendati si penyalit
menggerogotinya. "Rinker ini, yang sedang hidup bersama diriku,
lutahu bahwea aku skan mati bersamanya, tetapi jangan sekarang
dulu, nanti, belum waktunya” Demikian dia katakan Memang
benar, dia seperti setiap manugia yang menghadapl ajalnya,
biasanya memiliki kelatan yang ekstraordinair, dan dia pun biza
menyelesaikan filmnya dengan baik sekali, kendati didampingi cleh
sang kanlker,

Dalam vsia yang 67 tahun, bagi seorang aktris sudah colmp
menujl kepada kesenjaan usia, tetapi mengapa masih terkenal,
Periode Ingrid Bergman, uga periode Romy Schneider vang juga
terkenal dan telah meninggal di tahun ini pula dalam usia 43 tahun,
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sama-sama cantik, sama-sama bintang film terkenal, memiliki
gsifat-sifat periodenva masing-masing. Ingrid Bergman, kendati
kecemerlangannya bermain sebagai seorang aktris, ternyata dilkutuk
oleh publik (meskipun publik negeri barat), ketika dia memutoskan
meninggalkan suaminya yang ahli bedah gigi, Dr. Lindstrom, dan
mermmilihhidup bersamadan setelah imkawin, dengan sutradaraltalia,
yvang menyutradarai film STROMBCOLL Roberto Fosselini, Bergman
benar-benar dikutuk sehingga kesempatan untuk mengembangkan
karir sebagai aktris berbakat tertutup sama sekali Dia dituduh
meninggalkan tangoung jawab dan merebut suami orang! Sungguh
demikianlah kejamnya kehidupan sehingga dia harus benar-benar
“menyepi” dari kehidupan kecemerlangan bintangnya selama tujuh
tahun, [tu memang jamannya Bergman, kira-kira tabun 1950,

Meskipun, bagi jamannya Fomy Schneider keadaan demikian
telah lebih longgar, bahkan semua orang tahn dan tidak mernipakan
hal yang merikuhkan bahwasanya Romy Schneider sempat ber
“samenleven” dengan aktor terkenal Alain Dellon selama lima tahun,
tetapi tak seorang pun mengutuknya, Tidak hanya Romy Schneider,
gaya yakin banyalk bintang, terkenal baik bintang-bin-tang Amerika,
Eropa, bahkan Asia yang menjalani hal demikian, tanpa dilutik
oleh publik, bahkan skandal-skandal yang ada sifatnya sensasional
biga dieksploitir demi kepopulerannya, dan masyarakat pun hanya
mendecah sebentar, dan seterusnya berkata "Habis, memang bintang
film ko, wajar,” Apakahbenarbenar wajar? Yang terang publik tidak
gekejam pada wakti jamannya Bergman,

Bergman pun menerima “hukuman™nya dengan ikhlas, karena
memang dia menyadari balwa di mata masyarakat dia bersalah,
Apapun alasannya. Memang wanita di mana-mana berada di dalam
posisi yang rawan sehingga dialah yvang mendapat hulkuman, dan
bukan REoberto Rosselini.

Dan Ingrid Bergman pun, setelah menyelesaikan film ter-
akhirnya tentang wanita terkenal di dunia, PM Golda Meier,
meninggal dengan tenang, di apartemennya yang sedethana di
London. Akan tetapi kalimat-kalimatnya vang sederthana dan berarti
dalam, biza dikajioleh banyak orangpada masakini, bahwa sesecrang
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hariz "berani” menghadapi hari-han senjanya, untuk melepaskan
peranannya pada waktu masih muda Dan dia pun membuktikan
bahwa usia lanjut masih selalu bisa potensiil, sambi merelakan
karya-karya selanjutnya diteruskan oleh generasi penerusnya
sehingga tidak patah kesinambungannya Dan orang masih akan
mermbicarakan namanya, karena dia ini ibu dari perjaka ganteng
dan terkenal Robertino Rosselind, anak hasil perkawinannya dengan
sutradara Roberto Rosselini, yang pernah berpacaran dengan wanita
muda terkenal di dunia, Putri Cardline dari Monaco.
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18. LA DONNA E COME LA TERRA

Tulisan tersebut saya temukan di dalam toko souwenir kecil,
di pinggir jalan di keta Assisi [talia, kota ziarah bagi kaum yang
beragama Katholik, vang juga merupakan tempat darmawisata,

La Donna E come la terra, sungguh menarik untuk dilihat
gelanjutnya, karena di sitn dikatakan bahwa "Wanita seperti
Tanah”, Kata-kata setengah mutiara ini saya rasa juga merupakan
kata-kata setengah mutfiara vang kita miliki, vang menamakan
“tanah Indonesia” dengan nama wanita, ialah Ibu Pertiwi Jadi,
memang bila wanita di lambangkan dengan tanah, rupa-rupanya
hal ini bersifat universil. Selanjutnya, saya baca kata-kata setengah
mutiara yang tercetak pada sebilah porselen, vang diberi gantungan,
menjadi sebuah souwenir, dan bisa digantung di dinding, Kata-kata
gelanjutnya sebagai berikut:

Fadausia 20, dia ini sepertibenua AFRIKA, vang setengahnya
belum dieksplorasi.

Padausia 30, seperti INDIA, panas, merangsang, dan penuh
mistern.

Pada vsia 40, seperti AMERIKA, sempuma dalam tehnik
pelaksanaannya.

Padausia &0, seperti ERGPA, seluruhnya telah menjadi puing,
Pada ugia 60, seperti SIBERIA, semua tahn ke mana pergl tetapi tak
seorang pun mau ke sana,

sungguh  menarik membaca tolisan  tersebut. Wanita
memang selalu menjadi obyek pembicara, bahkan usianya pun
dikaji sedemikian rupa, Meskipun demikian, hal ini membuat saya
tercenung juga untuk berfikir, benarkah demikian?

saya ingat almathum Bung Karno pernah pga memberikan
penilaian terhadap wranita, bahwa “wanita bak pohon karet”,
maksudnya pada usia 30 tahun sudsh tidak bergetah lagi sehingga
tidak bizalagi diambil manfaatnya karenapada dasarnyapohon karet
berguna karena getahnya, Tetapi ada jiga yang mengatakan bahwra
wanita bak kelapa. Makin tua makin berminyak, maksudnya makin
tua makin berguna, karena minyak pada buah kelapa memberkan

antikegunaanya atan kesuburannya, Mah mana yang benar?
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Karena katakata wanita bak pohon karet diucapkan cleh
gecrang pemimpin, maka pada masga itu cukup juga mendapat
pethatian, bahkan menjadi topik pembicaraan dikalangan tertentu.
Ada vang pro dan ada yang kontra, Yang pro mengatakan bahwra
wanita pada usia 30 pahanya telah bersifat seperti "porridge” (bubur)
dan lain-lainnya.

Teori tetap teor, vang penting adalah kenyataannya, Perkatan
diatas yang mengatakan Jus truwanitapadausiasetengah baya malah
dinilai sebagai yang sempurmald 40 e come L'dmerika: Tecnicamniente
perfettal,

Memang bukanlah wanita, bila tidak menjadi bahan
pembicaraan, atan bila tidak ada pergolakan, karena memang dan
asal-usulnya, ketorunan Hawa ini telah disorot dari permulaan
eksistensinya, buktinya Hawa juga menjadi sasaran iblis yang berupa
ular yang ramah,

"Tabu menanyakan uvsia seorang wanita”, sudah menjadi
pemeo bagi semua orang di dunia, Maka jangan tanyausia, bila anda
ingin berkonversasi dengan baik, tidak menyakitkan hati lawan®
birara, yang seorang wanita,

Tidak urung urusan wanita dan cinta yang yang selalu
dibicarakan dan selalu up to date, dijadikan sebuah seminar yang
berjudul "seminar cinta kasih™

Katanya dalam seminar tersebut dibicarakan bagaimana
mermmelihara cinta kasih diantara suami isterl, membuatnya selau
"wrarmn” atau hangat dan mesra sehingga menghindarkan kelaltan
bapak-bapak setengah baya untuk tertarik kepada para sekretaris,
atau kepada siapapun yang biasanya lebih muda dan lebih
merangsang. Di dalam seminar tersebut bahkan di demonstrasikan
sebuah saran untul memelihara cinta lkeasih, 1alah "senam sex”,

Dari seminar inipun kelihatan yang harms di "garap” adalah
wanita, Demonstrasi senam sex memperlihatkan cara-cara
memelihara cinta kasih yang haros dikerjakan oleh wanita, Jadi
seakan-akan dari wanita, jadi sefihak saja, karena yang mempunyai
jurus-juras senam sex pemeliharaan cinta kasih adalah wanita,
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MNah, bila kata-kata setengah mutiara yang mengatakan bahwa
wanita sebenarnya menuju kepada kematangannya pada usia empat
puluh, apakah kegagalan cintakasih juga masih terletak padawanita,
yang tidak melakukan senam sex misalnya?

[tupasti tidak adil, bila penghkajian kegagalan cintakasih atan
sebuah perkawinan karena kesalahan tedetak pada wanita. Tetapi
memang dasar wanita, ada pepatah bahasza Jawa yang mengatakan
“Swarga nunut, neraka katut”, maksudnya: ke surga, wanita ot
gerta, dan bila haris ke neraka, si wanita juga terbawa. Pepatah
demikian pasti tidak laku pada jaman sekarang, karena wanita kini
pasti tidak mau bila hanya diberikan peranan sekedar "nunut” saja
Meskipun demikian, segala sesuatu yang ekstrim memang tidak baik,
Bila sang wanita berdebihan menuntut haknya, dan menggabungkan
diri dalam gerakan "feminist”, yang menuntut kebebaszan sebebas-
bebasnya dan seadil-adilnya, maka hal tersebut tidaklah mungkin,
Tuhan telah menciptakan dua jenis manusia, dengan kewajiban dan
hak masing-masing,

Adanya operasi-operasi plastik untuk vermak muka, hidung,
pipi, mata, dagy, atan pun bibir, pasti tidak sesuai dengan prinsip
berfikir "La Donna e Come la Terra”, karena usizusia wanita yang
menjalankan operasi plastik secara fistk bisa disulap ataupun
disembunyikan. Meskipun demikian banyak alsan-alsan yang
dikemukakan oleh para wanita yang menjalani operasi demikian,
bahwasanya bila dengan operasi vermak tersbut biza membuat
gang wanita lebih "self confidence™ atan percaya din sendiri, maka
mengapa tidak dijalankan?

Mah, semuanya tergantung penilaian masing-masing, vang
penting pedu diketahui ialah bahwasanya sebenarnya banyak
usaha wanita untuk sekedar menempatkan dirl pada tempat yang
proporsional, yvang tidak usah disalahkan bila tidak ada kemesraan
dalam rumah tangga Dan kini, Pemeo swarga nunut neraka katat
banyak dibantah cleh wanita masa kini, yang saya yakin menjadi
pengikut kata-kata mutiara "la donna e come laterra” bahwra bila toh
swarga nunut boleh-boleh saja, tetapi bila neraka, maka dia akan
menghindar ...
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19, WAWANCARA IMAJINER DENGAN
CICAK

“Giapa disitu ketika suara cek-celk dengan irama staccato itn
gaya dengar. Tidak ada jawaban, kecuali hembusan angin sepoi yang
masuk melalui jendea kamar tidur saya, membawa aroma bunga
mangga vang sedang berkembang,

Ohitudia sayamelihatnya, cicak berwarnaccklat, memandang
saya dengan tatapan vang seram. Bayangkan, bila dia itu besar,
kan mirip buaya Bayangkan lagi, bila Anda tahu-tahu dihadapkan
dengan seekor buaya yang menempel di dinding!

“Hai,” demikian kataku, mengharap tak ada orang yang
mendengarkan alo bicara, taloat dicurigal orang, sedang berbicara
dengan siapa.

"Chak™ singkat jawabnya Saya merasa agak tersinggung,
tetapi menyerangnya, bukanlah hal yang bijaksana. Maka aku pun
bertanya:

"Apavang kav kerjakan dibalik lukisan itu?™

“Aku selalu disini,” Jawabnya dengan nada vang sangat vakin,

“Aku tinggal disini Dengan keluargakon.™

"Benar? tanyaku heran, "Di manakah mereka it

“Untuk apa tanya? Kemudian, dengan gaya yang agalk se ngak
dia bertanya: "Mengapa Anda selalu menggangu kami. Kemarin
malam misalnya, Anda membenahi rak buku, mengelap, menyeka
debu, dan memindsh-mindahkan bulw dari raknya, aduh kamu
benar-benar membuat pusing saudara sepupulns si Kik Dia sedang
aktan melahirkan (bertelur) ketika tiba-tiba sret Bulu-bulo dmu
huleum diralk itu kau singlican, Kami benar-benar tidak mempunyai
kebebasan.™

"Oh maaf” kataku "soalnya kami sedang mempersiapkan
pesta”

“Pestal Tanteln Tut dan Comku Gug haros terbirit-birit dar
tape declt.”

*¥ah, karena anak-anak akan mendengarkan musik,” Jawabloa

lemas.
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*Tidak hanya itu saja. Kau banting kakalkdm si Pip, ketika kan
olahraga, sedanghankakaldio sedangbersantai padaalat clahragamu,
Padahal alu tahu kau jarang melakukan olahraga dengan alat itu,
mengapa tiba-tiba saja ketika Pip sedang berada di sana, karena dia
pikir it adalah tempat yang tenang .. kau banting dia, Ah, hidup
memang makin susah sekarang, karena kami kehilangan pangan.
Kini makin langka nyamuk-nyamuk gemuk, karena kalian tidor
mermnakai kelambu, ceritanya dengan nada memelas,

“Aduh, aku sungguh tidak berfikir begitn,” katakou lagi,

"audah jelas kamu orang tidak pernah berfikir tentang kami
iCoba lihat apa yang terjadi dengan Paman Bik vang gemuk. Dia mati
gecara mengerikan karena terjepit. pintu garasi yang kan tutupkan.
Dan apapun yang kau semprotkan pada pot tanaman, yang sangat
memabukkan kami”

“CObat semprot?™

“Apalkeah kalian memang ingin membinagakan kami sekaligus?

“Ch tidak, tidak sama sekali. Al adalah penganut Budha™

"Fau bukan seorang Budhis yang serius, Obat semprot itu
mermbunuh kemenakanku Chut, dan temannya, Tik™

Berusaha agak menghibur, akupun bertanya: "Apakah kalian
makan keju?”

Matanya disipitkan sambil bertanya: "Memangnya kenapa?”

"Jadi kalian makan keju?”

“Bila yang kau maksudkan siza-sisa paratan keju yang jatuh di
meja itu...,

"Ohitu secawan keju parutan untuk spaghettio.”

“Tapi, kelihatannya bukan ke Parmesan ...” (Parmesan
cheese atau kep Parmesan vang beraszal dari Parma, [talia, adalah
keju untuk makan spaghetti) berkata begitn dia sambil mengendus-
endus.

"Wah, nyamuk dankeju parmesan ..., itu bukan untuk diit”

Tiba-tiba dia menegangkan badannya, “Ada apa?™ tanyaku,

"Tenang ., kum it ...” dan dia pun menghilang di balik
lukisan dan kudengar suara.... "plak™... dan jeritan siloatu, *Jangan
mengejek, bila kau tidak pernah mencoba,” demikian dia berkata
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sambil mulutnya penuh dengan mangsanya, kuta, "Haibung, apa sih
makanan manusia sepertilean™

“Famu kelithatannya tidak menghormati kami manusia. Kami
membuat rumah vang bagus, dengan bermacam-macam celah dan
lobang agar kalian biza hidup.”

“¥akemudian kalian menambah dengan kelambu, jendela kaca
dan air conditioning yang membuat kami tidak mungkin hidup”

Tante Kik menghilang tanpa belas, tersedot sapu listrik.”

"Mengerikan,” kataln setengah berteriak.

"Chak-chak-chak”, dia berbunyi seperti memberi kode, *Chak-
chak-chak,” datang jawaban dari balik tirai

“Fawan?” demikian tanyal ingin tshu "Yah, begitulah
. kau rebut dalam bahasamu ... pacar, katanya dengan gembira
sembari meliuk-livkkan badan dan mengibaskan ekormya, kemudian
menghilang dibalik tirai,

"Tunggu sebelum kau pergi ... Kitabisa berternu kembali?™

“Apakeah kav akan membersihkean lukisan itu?”

*Tidak demilan.” "Baiklah kalau begitu, aloo akean datang lagi.
Atav kita bisa bercengherama diluar, terang-benderang,

"Mengapa?” tanyal menyelidik,

"Mazya Allah, Kamu manusia tidak tabu menghargai sisi yang
paling indah dalam hidup. Kahan suka mematikan lampu sangat
dini. Di tengah-tengah makan malam ... pet, lampu kav padam kan,
Nggak ada "katu” makanan kami, dan kamikelaparan,

“Falau begitu, dari sekarang aku akan biarkan lampu di luar
menyala terus sepanjang malam™ kucoba meyakinkannya "Dan
biarkan tape recorder dikamar tamu itu tetap di sana, Kami inginkan
generaszi penerus kami dapat menyesuaikan diri dengan mesin yang
berputar itn,” perintahnya.

"Wah, itu sih permintaan yang keterlaluan,” katalon mendesah,

“bantal saja, anggap saja ini adalah Daftar Hadiah Gecko
{chikhak> dan bila tidak tahu kaw lakukan, sebodoh amat dengan
nyamuk-nyamuk dan semut-semut yang mengganggu  kalian
manugia” Akupun menyerah, “Baildah,"katanya dengankemenangan
... pacarku telah menunggu untuk makan malam ber lama,” berkata
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begiti dengan senyum malu-malu, "Sehabis makan malam? tanya
lu menggoda

... &h tenty, in de hol. . . . "yah, begitulah ....” katanya sambil
minta dird, meninggalkan bunyi chak-chak-chak,

Ini adalah wawancara imajiner wartawan Bangkok Post Roger
Welty. Saya teringat pernah nonton film yang berjudul Mr. Forbus
dan Finguin,

scott Forbus, demikian nama tokoh tersebut, bertugas
mengadakan riset mengenai burung-burung pinguin, membuat
scott menjadi akrab dengan burung-burung luco tersebut, serta
mencintal mereka Akan tetapi, gangguan pun terjadi, karena pada
walktty pinguin-pinguin betina mulai bertelor dan mengerami calon-
calon generasi penerusnya, maka datanglah burung-burong elang
saiju vang pekerjaannya me rampoldbaik telor, ataupun bayi-bayi
pinguin yang bari saja lahir, Forbus yang karena cinta dan ber-
perikebinatangan sangat tinggi, kemudian sangat sakit hati atas
kejadian tersebut, dan serta merta membuat alat penangkap elang
serta menghalaunya, Setiap kali dia menghalan, memang berhasil,
Tetapi diluar pengetahuannya, elang-elang itu datang kembali untuk
merampok laglh. Tugas Scott Forbus yang enam bulan teldh habis,
dan sebelum dia meninggalkan kawanan pinguin yang terlanjur dia
cintai, dia pun termenung sedih. Sedih, karena kawanan slang yang
kejam. Tanpa dia, elang-elang itu pasti merajalela. Diapun sadar, dan
bergumam sedih: "Kini karena ada alm, tidak terjadi? Pasti terjadi
perampeokan dan  pembunuhan-pembunvhan  oleh  elang-elang
keparat itu. Rupanya hidup memang harus demikian ... Dia pun
berfilsafat "Bagaimanajadinya bila di dunia ini hanya MANUSIA zaja
yang hidup? Semua mahbkluk saling bergantung, vang sat dengan
vang lainnya, untuk mempertahankan hidup, "saya ingat juga, duly,
pemah saya lihat di dalam majalah berbahasa Belanda, sebuah
gambar humeryang menggambarkan [kan vang kecil seleali dimakan
oleh ikan yang lebih besar, dan yang setengah besar pun dimakan
oleh ikan yang lebih besar lagi, berendengan, dan yang paling bisa
makan seluruhnya adalah yang super besar,
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FKomentar dibawahnya: Zo dat is Leven, .... Demikianlah hidap
ini.

Memang, hidup saling tergantung, ketergantungan di dalam
mempertahankan hidup bisa saling memakan, sama dengan si
Chichak yang secara imajinar diwawancaral oleh Roger Welty, si
wartawan dari bangkok Post tersebut.
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20. PROTOKOL DAN PROTOKOLER

"Protos dan Colle," demikian asal mula kata yang kemudian
menjadi kata protokol. Asal katanya sendiri beraszal dari bahasa
Yunani, yang artinya “yang selalu menempel di depan”. DiIndonesia,
kataprotoke kadang-kadang dikaburkan dengan artian sipembawra
acara, atau anncuncer, atan MC (master of ceremony). Memang
beleh juga, tetapi kurang tepat. Protckol menyanghkut banyak segi,
karena mengatur tataczra. Tatacara pergavlan, perdinasan, bahkan
tatacara pemerintahan, ditentukan oleh protokel

Protokol penting sekali artinya, karena menvanghut nasib
seseorang, kedinasan, bahkan hubungan diplomatik, Di negara-
negara yang dahulunya menganut sistemn kerajaan, mengenal
protokol vang ketat, sehingga perlalukan protokoler yang salah, biza
menjadi mara bahaya.

FadajamannyaRajaKertanegaraberluasza, utuszan diploma-tik
darl negeri Cina (sekarang baranghkali RRC), Kaisar Fubilai Khan,
mendapatkan perlakuan protokoler yang kurang pantas dari pihak
Fertanegara (demikian kata sejaraly), Apakah ini terjadi karena
didahului oleh pihak Cina, tidak diterangkan dengan jelasz). Hal
dermnikian tenti saja merupakan penghinaan besar, sehingga putuslah
hubungan diplomatik antara Indonesia (Kerajaan Jawa) dengan
Megeri Cina(entah mengapa FRC dulu selalu dengan predikat Negeri,
jadi sebutannya Negeri Cina).

Apakah karena alasan sekuriti (keamanan) ataukah memang
demikian para pemegang protckol, saya alami, bahwa di negen
lain, protokol dijalankan agak ketat, tetapi correct. Pada beberapa
kezempatan menemui parapejabat di negaralain yang saya kunjungi,
protokol hampir seragam. Mula-mula diterima resepsionis, yang
gelalu sudah tahu bahwa seseorang akan datang (memang telah
dijadwalkan sesuai jamnya). Saya dibawa ke ruangan khusus untuk
menunggy, sementara sekretaris sang pejabat diberi tahu bahwa
tarmnu sudah hadir. Beberapa saat kemudian, diterima secara resmi
oleh sang pejabat, yang dipersilahkan oleh sekretaris, sekretaris
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pun mengundurkan diri, membiarkan tamunya dijamu oleh pejabat
tersebut. Hal demikian sangat lazim tentu saja, tetapi memberikan
raga anal{ dan secara protokoler benar-benar nikmat, karena orang
merasa di-orang -kan, sehingga merasa seolab-oleh penting, Perkara
penting betul atau tidak, ituurusan belakang,

Pada suatu waktu, saya akan diterima oleh sekretaris Ratu
Elizabeht II di kantornya, Kantornya ini ternyata di dalam Kara-
ton, di Buckingham Palace, London, Wah sungguh menyenanghkan,
bahwa saya akan diterima dalam purl keraton. Jamnya? Rupanya
sang sekretaris Ratu yang peramah ini telah memperhitungkan
tamunya, agar bisa menyaksikan pemandangan yang khas, tepat
pada saat Change of guards. Pergantian pengawal di Buckingham
Palace, dilakukan setiap harijam 10,00,

MNah sambil menunggu "panggilan”, selama seperempat jam,
atan dua puluh menit, saya diasyikkan oleh pemandangan indah
tersebut. Upacara yang sangat tradisionil, para pengawral kerajaan
yang berdandan bak dalam film Cinderella, sertakuda-lkuda minggang
vang gagah. setelah itu, seorang PAGE BOY pengawal istana yang
masih muda, mempersilahkan saya menuju kantor sang sekretaris.

Dia yang berdandan sangat khusus dengan jas tuxeds, rompi
serta segala perlengkapan yang culup indah serta berwana-warni
geperti di dalam dongeng), memimpin saya melalui lorong-lorong
panjang keraton Buckingham, wang sisi-sisinya dihiasi dengan
lukisan-lukizan besar mengenai Raja-raja vang berlmasa, dalam gaya
naturalisme, 51 Page Boy, menemani saya dengan saya berjalan vang
“protokoler”, ialah kedua belah tangannya bersiletekan, seperti sikap
orang berdeoa, Demikianlah memang protokeol keraton Inggris.

"Megore mowa toto, Deso mowo core,” atau Negara memiliki
tatatertib dan peraturan, sedangkan Desa memiliki tatacara
tradizional, demikian kurang lebih maksud kata-kata bahasa Jawa
tersebut, yang ingin menunjukkan bahwa tatatertib dan protokel
memang ada di mana-mana, meskipun coraknyakadang berbeda,

seorang Dutabesar dari negara Barat, pernsh bercerita
tentang keadaan protokel dan protokoler di negerinya. Pada suatu
gaat, demikian dia cerita, ada sebuah foto dar seorangjenderal AL di
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negeri Cina, yang kelihatan sedang berdialog dengan rekan pejabat
tinggi lainnya. Sang Jenderal duduk di atas meja, sedanghan lainnya
kelihatan dengan sopannya duduk dikursi. Pemandangan ini sangat
tidak umum bagi negara-negara vang memiliki sistem protokol
yang luat (lebih-lebih di negaranegara penganut faham seosialis),
Foto tersebut mengundang komentar. “5aya berani bertamih, Sang
Jenderal pasti sudah mengenyam pendidikan di Amerika,” demikian
komentar yang kuat dari para pengamat negara protokel.

Memang benar, setelah check dan re-checdk, sang Jenderal Cina
vang duduk diatas meja, baro sajapulang dari pendidikan di Amerika,
Mengapa demikian? Megara demokratis cenderming bersantai....

Protokol dan Protckoler di abad mana saja dan jaman kapan,
rupanya masih haros selalu dipertahankan, karena banyak kaitannya
dengan kedudukan manusia. Pada suatu jamvan kenegaraan
yang melibatkan para pejabat dari eselon satn sampai beberapa di
bawrahnya, juga pejabat vang tidak bereselon karena tidak memiliki
departemen, kadang-kadang timbul kesalahfahaman protokoler
dalam penempatan tempat duduk, Sang "protokel” yang seharisnya
tahubanyak tentang protokol dan tatacaraprotokoler, menempathkan
sangpejabatyang secaraprotokoler cukup tinggi, tetapitidak memil ki
eselon departemental misalnya, sehingga timbul salah faham yang
mengganggu, dan kerapkali bagi sang pejabat yang merasa memiliki
protokol tinggi, dan demi jabatannya, mengurungkan hadir pada
pertermnuan penting tersebut, lebih baik ngeloyor pergi, dan jajan sate
dipinggir jalan vang tanpa protokoler ...
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21. MARI MENDONGENG

Frof. Dr. Zakiyvah Drajad dari suatu ceramah menghimban
gerta menganjurkan partisipasi orang tua terhadap pendidikan anak-
anak serta penghayatan terhadap kehidupan mereka. Pro-fesor
Doctor wanita yang juga anggauta DPA tersebut mensinyalir bahwea
di masa kini jarang sudah para orang tfua yang menemani anaknya
gebelum tidur dengan menceritakan dongeng-dongeng yvang sifatnya
untuk pendekatan terhadap anak-anak,

Untuk dongeng ini, saya ingat pada masa kanak-kanak
Memang, orang tua waktu itu masih mau mendongeng yang sifatnya
edukatif, sekalizus mervpakan pengantar tidur vang nikmat.
Dongeng yang universil sifatnya bagi kanak-kanak di seluruh dunia;
tetapi memiliki ciri-ciri tersendiri di masing-maging negara,

Pada jaman saya, saya ingat dongeng-dongeng tentang sang
kancil dengan segala episodenya, Si kancil yang dikategorikan pada
binatang vang “minning” atau lihay serta banyak akal diceritakan
gelalu biza saja menipu temannya untuk kepentingan diri sendiri,
Tidak dalam setiap episode si kancil yvang tukang tipu selalu men-
jalani "hukuman™nya karena menipu {crime does not pay), tetapi
gatu dua yang memang menceritakan bahwa kancil terhuloum.,

Apakah episode-episode kancil yang demikian culup edukatif,
pada waktu it kami kurang tabu, yvang jelas dongeng kancil selaln
menarik bagl kanak-kanak, Sang kancil yang mendapat julukan
suka mencuri timun pak tand, Bahkan spesial untuk sifatnya vang
suka nyolong timun ini, ada lagunya. Si kanci, dalam segala
kelihayannya menipu teman-temannya penghuni hutan, termasuk
sang raja hutan, alias macam, gajah, buaya serta binatang-binatang
kategori buas, selalu bila akan terpojok karena sering menipu,
mermpergunakan nama besar sang Mabi, pelindung segala binatang
di dunia ini, ialah MABI SULAIMAN, Mengapa MNabi Sulaiman? Raja
sulaiman (Salomon) terkenal sebagai raja yang sangat bijaksana, Dan
nama gang MNabi selalu melindungi dia dan ancaman segala bahaya:
disergap, ditelan ataupun di injak-injak binatang-bintang yang besar
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lainnya yang telah menjadi korban kibulannya, Saya pun teringat
pertermnuan saya dengan wakil Gubernur Kota Metropelitan WINA,
Austria, yang seorang wanita Daam usaha pembangunan dan
urusan kesejahteraan warganya, dia menghimban kepada para ibu
atau nenek, untuk KEMBALI KEPADA MASA MENDONGENG untuk
putra-putrinya atan mucu-cucunya. Cara-cara ini akan mendekatkan
antara orang tua (ibu) dengan anak-anaknya, seperti layaknya
gecrang ibu vang menyusui anaknya, Tent saja bilaEropa, dongeng-
dongeng itu bukan mengenai Kancil, karena di Eropa ada proto type
sendiri di dalam hal dongeng-mendongeng ini. 51 TOPI MERAH
(Little red Riding Hood, atau Rood Kapje) adalah pahlavan bagi anak-
anak perempuan kecil, karena dia selalu diincar sang serigala yang
buas, dalam akhir dengeng selalu mendapat pertolongan, karena
pada dasamnya Rood Kapje adalah anak baik. Dongeng-dongeng
di Eropa, indikasinya selalu menempatkan mereka yang negatif
sebagai sergiala atau beruang, Sedangkan bagi fihak yang bail, selau
ditampilkan nsa, kijang, atau kucing (Tom Poes), anjing.

Jaman berganti, masyarakat bertkembang, tehnologi makin
maju, sitnasidongeng mendongengpunberibah polanya, Penampilan
binatang tertentu dalam dongeng, mengalami perubahan, Dongeng
pun lebih banyak berbentuk tulisan (tidak diceritakean oleh ibu atan
nenek), tetapi dalam bentuk cergam, ataupun film Seri binatang
dengan animasi lebih banyak ragam binatang, Yang berperan tidak
hanyakijang, serigala, beruang atavpun kucing dan anjing, Sekarang,
dalam dongeng-dongeng berbentuk garifilm kartun, sermua binatang
mengambil bagian, Semua bisa berperan baik ataupun bagian yang
tidak faverit. Singa, si raja hutan, kadang-kadang oleh kartunis
film kartun digambarkan sebagai seorangpemimpin yang bicaranya
haluz, menawan, meskipun kelithatan dibut-buat, kerena sebenarnya
ada maksud lain di balik kehalusan yang buatan ini Ini tentu saja
ungkapan rasa sang pencipta yang ingin “menyindir”tokoh-tokoh
yang berkuasa bersifat tiran,

Kizah Cinderella, si Putri Salju (Snow White), 5i Cantik dan
si Buruk Muka (The Beauty and The Beast) vang legendaris, masili
selalu merupakan dongeng kasik tetapi aktoil bagi kanak-kanalk
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sedunia. Kizah-kisah dongeng ini mengungkapkan tentang kebaikan
secrang anak, yang difitnah, Dengan banyak derita sebelum nya,
diakhir ceritaakan mendapathkan kebahagiaan, karena ketabahannya
menjalani hidup sengsara. Dongeng begini selalu berlatar belakang
Feraton, Pangeran, Putn yang cantik, [bu Tird yang kejam, dan lain-
lainnya. Di Indonesia juga dikenal dongeng semacam ini, Bawang
Merah dan Bawang Putih misalnya. Jepang memiliki dongeng
legendaris seperti Momotaro dan COrasimatare,

Parapenciptadongeng, di Eropa terkenal nama Hans Christian
Andersen, berkebangsaan Swedia. Dalam petkembangannya, para
pendongeng tidak hanya menckchkan tokoh-tokch favorit bagi
kanale-kanalk, tetapi atas dasar perkembangan sosial tertentu, sang
pendongeng menulis rovel dongeng-nya sesual seleranya, yang ingin
mengkritik keadaan sosial tertentu. Misalnya, dongeng Pinochio
{baca: Pinckio), karangan pendengeng Italia Cullodi 51 Pinokie
yvang boneka kayu, vang tidak mau menjalankan kaidah kebaikan,
karena belum tahu apa itu hidup di dunia, maklum dia itu kaya,
mendapatkan “hukumannya™

Bermaram ragam rupa huluman yang sifatnya hukuman
kanak-kanak seperti, hidungnya menjadi panjang karena berbohong,
telinganya menjadi bertentuk keledai, karena curang, dan masih
banyak lagi hvluman-hvloman yang  ditimpakan kepadanya,
karena #i Pinckio yang masih belum talnw mana kaidah yang baik
ataupun yang buruk, selalu masih terperosok di dalam mencari-can
kebenaran, 51 Jimmy jangkriklah yang menjadi pendampingnya dan
vang selalu memberikan nasehat, meskipun kerap kali diingkan oleh
Pinokio. Memang si Jimmy yang bertugas sebagai Malaekat pamong
{guardian angel), pada dasarnya adalah utuzsan sang Bidadari dan
surga, yang hars membuntuti Pinokio, dan memberkan pelajaran
hidup yang baik adanya.

Apakah dongeng-dongeng tersebut masih didongengkan
dengan cara yang mesra, dan mengambil waktu-waktu sebelum analk
tidur, inilah masalahnya. Kemajuan jaman serta perkembangan
tehnologi modern, telah mengubah suasana yang sangat "Favorit”

bagi kehidupan sebuah keluarga, dengan hal-hal yang sifatnya
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praktis, seperti literatur (majalah, surat kabar, cergam, buku-bula
cerita dongeng), film, kaget, serta media TV, Dengan sarana seper-
tiini kanak-kanak telah bisa "mendongeng” kepada dirinya sendiri,
tidak vsah dengan partisipasi seorang ibu atau nenek atau eyang
putri yang mendongeng.

Meskipun demikian, apakah kita harus menghapus cara-
cara tradisonal yang sifatnya edukatif itu? EKemajuan tehnologi
telah membuat kanalk-kanak lebih pintar serta beranimengaukan
argumentasi-argumentasi dalam banyak masalah. Mereka tidak bisa
lagi dibchongi tentang hal-hal yang sifatnya tidak rasional serta
tidak logis.

Feponakan saya yang masih berusia empat tashun, dan Bam
raja selesai Play Group, senang berbantah serta berargumentasi,
karena dia kerap menyaksikan kejadian-kejadian di sekitar,melalui
mediayang bermacam-macam, antaralain TV,

Penerangan tentang gethana matahari total (GMT) vang
terjadi pada tanggal 11 Juni 1985, telah pula membuat keponakan
lelakiini sewrot,

Dia terus-menerus menanyakan kepada saya apakah itu
gethana, dan mengapa dalam penerangan TV ada gambar matahari
dan bulan bertumpukan, dan lain-lainnya, cerewet dia ini Nah,
untuk memudahltan penjelasan kepadanya, saya pun mendongeng.
Bahwrasanya matahar nanti akan dicaplok (ditelan) oleh seorang
raksasa. "Kalau tidak ada matahari, gelap deng ...” begitu dia
membantah, “Iya, tetapihanya sebentar menelannya ....” sedemikian
saya kasih penjelasan, santal, tanpa memikirkan akibatnya "Lho,
mengapakok hanya sebentar, memangnya mataharinya tidak manis
geperti permen ...." demikian dia masih cerewet "Ch, tentu Baja
sang raksasa tidak koat menelan matahari, karena lidahnya akan
kepanasan menelan sang matahar yang panas sekali” demikian
jawab saya, mulai agak serius, "Nah, dimuntahlkan lagi va ... horeee,
jadi tidak jadi gelap ....” demikian dia mengambil kesimpulan sendiri,

sepertipenduduk Indonesialainnya yang "patuh”, pada waktu
GMT Sabt 11 Juni 19583, sayapun hanya menyaksikan GMT meldui
TV, "takut” buta, meskipun hanya setengah percaya saja. Yang jelas
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gaja patuh, Nah, menjelang matahar mengalamikontak ke-2, terus
total, maka tidak saya sadar, keponakan saya yang duduk didekat
gaya berkomentar ...” Nah, nah raksasanya tel kepanasan .. dia
akan memuntahkan matahari ...” Dan selanjutnya, seperti diledelk,
setiap kalikeponakan saya membicarakan GMT dengan mengatakan
bahwa "mataharinya ditutup sambulan” (logika inteleknya berjalany,
tetapi kemudian karena san raksasa kepanasan lidahnya, maka
dirmuntahkan lagi .. Nah, yang namanya sinkronasi antara logika
dan dongeng yang benar benar kena kepada anak kecil. Saya nggak
tabu apakah saya be salah atau tidak dalam memberikan penjelasan
secara dongeng vang terang dia, keponakan saya tadi toch bahagia

menerim dongeng saya ...
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22, DONGENG, TETAP SAJA PENTING UNTUK
ANAK-ANAK KITA

Alkizah -maka pada mulanya Tuhan menciptakan makhluk
yang namanya burung, dengan bentuk yang sama. Semua buring
berbentuk sama, hanyaberbeda dalam size saja, Warnanya pun bagi
semnua burung sama. Kecoklat-coldatan di kepala, agak putih kelabu
atan warnabat pada bagian perutnya. Paruhnya semua berbentuk
sama, Pendek, berbentuk luris, lancip.

Di taman Firdaus para bidadari menikmati pemandangan
alam ciptaan Tuhan, Tiba-tiba gaja beliau-beliau berpendapat bahwa
burung-burung inibentuknya rasanya memboszankan,dan timbuollah
pikiran untuk memohon pada Tuhan memberikan wvariasi pada
bentuknya, Diutuslah Maha Malaekat Jibrail untuk mempersiapkan
termnpat untuk sebuah mubes (musyawarah besar) para burung. Dan
mengabulkan pervbahan bentuk burmong biar agak berbeda dan
indah.

semua burung di dunia pun berlumpul di tempat Mubes.
IMaha malackat mendapatkan tugas yang agak rumit, untuk
mermbuat daftar buring tersebut, agar tidak ada yang kelewratan
ataupun abseil. Tiba-tiba ada seekor burung yang jahil, ialah burung
wmagpie, merebut daftar nama burning-burung tersebut, dan ketika
diminta kembali, daftar tersebut dircbek. Hal ini nanti ropanya
yang membuat ingiden teradi Jibraill melaporkan, bahwa segala
Aesuatunya telah siap.

Maka disediakan karing besar berisi parvh vang bermacam-
macam bentuknya, serta seleotak cat, Cat tersebut mengecat sendin
dan bersifat permanen, tanggung tidakluntur, Parub-paroh tersebut
dibuat sesuai daftar, bahkanbilaadayanghilang atan ketlingsut, tidak
ada gantinya yang sama. Maka direncanakan untuk memberi wajah
baru kepada para burung. Burung-burung itu boleh memilih bentuk
patvh yang disenangi Para burmong pun bersorak gembira Mereka
menunggu dengan sabar gilirannya masing-masing mendapat paruh

baru. Sambil menunggu, mereka saling mengobral bentuk paruh
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mana yang akan didapat Burung pertama muncial. Dia adalah
burning Macaw. Dia sangat bangga pada paruh vang diberikan, Dia
minta agar ditambah merah lagi pada paruhn serta sedikitbiru pada
sudut-sudutnya, Setelah didapat, dia pun sangat gembira, kembali
terbang ke Amerika Selatan,

Giliran selanjutnya, adalah burung hitam. Dia belum pun
nama, dan dia mulai memilih pansh. Dia memilih paruh beng dan
minta dicat kuning, Semua burung yang antr pun mem kombinasi
warna yang indah antara hitam dan kuning. Setelah selesai, dengan
sangatbanggadiapun terbang, sambi memperdendangkan nyanyian
yang merdu.,

sat pergatu, buning mendapatkan giliran pemagangan paruh
dan pengecatan yang agak lama ialah burung merak, Perutnyahams
dicat bintik-bintik coldat. Dia juga sangat ketil permintaan.a. Tapi
burning pefikan memohon: "Tuhan, jangan buang itu. Saya kira ini
akan cocok untuklw” Demikianlah, Tuhan mengab kannya, dan
nyatanya sampai kinipelikan setia memakainya.®

Menjelang sore hari pada musim panas yang indah tersebut
masih tinggal beberapa burung saja yang belum mendapathkan
giliran, Diberinya kebebasan kepada burung-burung tersebut,
untuk mengecat sendirl, serta memilih paruhnya Maka burung-
burning seperti kingfisher, bee-eater, dan woodpecker, berpesta
pora menghabiskan cat-cat yang indah, Akhirnya, selesailah
sudah pekerjaannya, dan tiada seekor burming pun ketinggalan
mendapatkan pakaian ban

Di tempat vang agak rimbun bersemal, kelthatan ada sesua
yang jatuh, Terdihat seckor burung masih dengan warna asli, ialah
abu-abu putih, keccklatan kepalanya, datang kepada Tuhan, sam
bil terbata-bata berucap: "Ya Tuhanko, Saya tahu bahwra hari ind
ada mubes burung-buring, Mestinya saya hadir, tetapi karena saya
tinggal jauh di dalam semak-semak yanglebat, saya tidak mendengar
pengumuman tersebut sehingga bar sekarang saya menghadap.
Gerangan apakah yang dibicarakan di dalam mubes tersebut?” kata
burung nightingzle (burong branjangan). Di dalam kotak cat telah
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bersih, tiada cat setetes pun tinggal. Ada setitik noda saja, berwarna
keemasan,

Malaekat memulai mengusap lidahnya dengan bekas noda
keemagan tersebut. 5i nightingale pun berterima kasih dan mulai
biza menyanyi sangat merdu. Tiada suara merdulain bisa menandingi
merdunya nyanyian nightingale. Semnua makhluk i dunia 1581 akan
tertegun bila mendengar nyanyian merdu nightingale, Setelah
bermil-mil terbang, masih terdengar suara merdunya,

Demikianlah dongeng tersebut, dikarang oleh Richard
Adams, penuliz dongeng anak-anak di dunia. Dia betkata bahwra
dongeng penting untuk anak-anak, dan akan lebih meresap bila
didongenghkan atau diceritakan, Maka terbayanglah dehnya seorang
ibu mendongengkan anaknya, pada sebuah rumah di pedusunan,
yang tenang dan tenteram.

Dongeng, di jaman apapun masih penting. Anak-analk akan
merniliki kenangan tersendiri atas dongeng-dongeng tersebut, Fabel,
atau dongeng-dongeng mengenai binatang vang dipersonifikasikan,
akan memberikan dasar kepada anak-anak untuk mencintai alam
sekitarnya serta berwatak sosial.

saya melihat pameran buku di Book Fair di Balal sidang,
ada buku mengenai Margasatwa yang digayakan dengan dengeng,
gehingga gajah yang bernama Gumbo, biza berwawansabda dengan
onyet yang bernama Gugw, burung bangan bernama Sart dan lain-
lainnya. Anal-anak asyik menghayatinya,

saya ingat ketika berwawancara dengan [bu Walikota Kota
stropolitan WIMA, Austria yang menghimban para ibu, atau para
oma, untuk menghidupkan wakti untuk mendongeng kepada anak-
anak atau cumi-cuay, untuk menjalin kemesraan,

saya ingat lagi, ketika saya masih duduk di sekolah 5D Gum
saya memang pintar bercerita dan mendongeng. Ketika dia ceritakan
tentang Perahu Mabi Muh, yang karena banjir bandang mulai naik
karena air yang makin meninggi Mula-mula semata kaki, tems
naik lagi mencapai di bawrah lutut, naik lagi, selutat, naik, naik, naik
teruns dan peragaan tersebut demikian sempumanya, sehingga

gemnua murd bergeralk, beraga seperti diperagakan oleh sang guru.

"'f;':' 2 é,P..» 29

P X e S T L Balai Pusiala



Alr naik, naik, akhirnya anak-anak naik di atas banghku, karena
demikian hidupnya dongeng tersebut, sehingga seakan-akan banjir
benar-benar akan melandakelas kita ...

Itulah, maka setiap orang yang pintar mendongeng bisa
mendapatkan massa dari kanak-kanak, seperti Pak Tine sidin
danKak Seto.

& = 2

P OITGH o R I R Balai Pustala



23. TENTANG DEMOKRAS!

Waktu itu hujan sangat lebat, Perayaan syukuran terpilihnya
Presiden dan Wakil Presiden yang semula direncanakan sebuah
pestakebun, ternyata terpaksa diganti dengan pesta "indoor” (dalam
ruangan) karena hujan memang sejak sore hari telah membasahi
kota Jakarta dengan tiada ampun, nyaris banjir, Dapat dibayangkan
betapa sibuknya para pengatur pesta sore hari i, karena dengan
mendadak, hanya dalam beberapa jam harus memindahkan
semnuanya, termasuk dekorasi,

Maka, ribuan undangan vang terdiri dar seluruh anggota
MEE. zerta undangan lain, vang hampir seluruhnya ber"eselon”™ satu
ke atas, terpaksa menunggu di depan pintu. ¥erandah atau pendapa
untuk menunggu itn sebenarnya cokup begar, hanya karena tamunya
ribuan, sehingga kelihatan para tamu berdesak-desakan di depan
pintu serta tritisan (di pinggiran). Fara tamu it tidak ada yang tidak
rapih. zemuanya rapih berbusana pesta, karena memang demikian
tercetak dalam undangan bahwra “pakaian resmi” atau pakaian nasional
atau PD ... apa (Pakaian Dinas),

Demikianlah, alkisah, maka tidak perduli siapa saja, tamu-
tarnu itu harus doat menunggu di luar pintu, tidak ada perbedaan
ozdlon .. sesuval unit datangnya Datang agak sorean, va mendapat
diruangan pendapa, tepat di depan pintu. Agak terlambat (memang
dikarenakan hujan dan banyaknya undangan, maka jalanan pun
macet, sehingga keterlambatan yang lima atau sepuluh menit itu
bukan salahnya tamu), va dapat diemperan, masih terkena sedikit
hujan yang untung tinggal gerimis saja.

"Wolla, lademaocratie”™. .. Inilah demolrasi, demikian komentar
teman saya yang memang suka berkomentar, Saya pun berdesak-
desakan serta berhimpitan (talout kena hijan) dengan para Menten
Fabinet Pembangunan III {waktu itu masih Kabinet Pembangunan
I}, serta beberapa Menko yang datangnya sama “terlambatnya”
seperti saya. Para Panglima Angkatan, Juga sama sama berdesakan,
karena memang jam jam itu, bila tidak hujan dan tidak macet,
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jam tepatnya para tamu diharapkan datang Maka terdengarlah di
gana-sini, pembicaraan vang sangat santai, tiada beda baik secara
protokoler mavpun secara birokratis, karena memang semuanya
meraza sama Inilah benar-benar demolkratis (voila la democratic),
Itlah komentar teman saya, dan hal ini mulal saya hayati, sebab
dernokrasi secaraharfiah memang telah diterapkan. Apakah demokrasi
itu? Mah, bila ini pertanyaannya, memakan waktu bertahun-
tahun, menghabizkan buku berjilid-jilid untuk menerangkan, serta
menimbulkan perdebatan yang bertele-tele, karena masing-masing
ingin mempertahankan arti demokrasi ity sendiri,

Fetika pada suatn harl saya berada di Acropealis, reruntuhan
gedung-gedung bekas kerajaan Yunani Fono, di Ibukota ¥onani
Athena, pemandu memberi keterangan bahwa bangunan kuneo
iy, tempat di mana demokrasi untuk pertama kali dicanangkan
Ahli filsafat Plate memberikan pengertian demokrasi kepada
rakyat Yunani, kata mana artinya adalah “kekugtan dari rakpat”
yvang kemudian diartikan pula sebagai partisipasi rakvat di dalam
pemerintahan,

Banyak sekali aspek demokrasi di dunia ini, semuanya
tergantung kepada terjemahan dan selera setiap negara yang
menganut sistem ini Manifestasinya pun bisa bermacam-macam.,
Mani-festagi fisik, antaralain ialah bahwra raloyat berdiri sama tinggi,
tidak ada perbedaan.

Maka, perayaan syukuran di Istana Megara bagi para anggota
MPE. yang terhormat pun telah mencerminkan setepat-tepatnya arti
fisik demokrasi,

"Demokrasi, Demokratis?™ demikian celetuk seorang warga
negara Amerika vang saya kenal. Megaranya menganut sistem
demaokrasi yang sangat berlebihan sehingga setiap warganegaranya
berfikir secara demnokrasi pula.

Alan tetapl, menurit teman saya yang satu ini, dia katakan
baliwa saking demokratisnya, setiap warganegara diketahui semua
identitasnya oleh aparat keamanan sehingga menurit teman saya
ini seakan-akan dia tidak berhak memiliki rahagia pribadi, atavpun
milik pribadi. "Bila apa yang saya miliki diketahui semnua oleh aparat
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pemerintah tanpa saya ketahui bahwa saya selalu di”selidiki”, nah, di
manaletak hak demokrasi saya?”

Pada suatuhan, Presiden Francois Mitterand, Presiden Repu-
blik Perancis, diminta oleh teman lamanya (tidak betkedudukan di
Pemerintahan) untuk menjadi saksi perkawinan puterinya di sebuah
gerejakecil diluar kota Paris. Presiden yang memang demokratis ini,
datang menghadirl upacara petkawinan tersebut, tanpa pengawalan
ketat. Selama menghadini vpacara perkawinan dengan Misa Suci
{upacara gereja Katelik) Mitterand sempat memberikan “kolekte”
(pengumpulan vang untuk kepentingan umat gereja) beberapa wang
recehan. Mah, memang sikap vang demckratis, dan cara berdana
pun juga sangat “dewmokratis”, "Wous etes vraitment tres democratic
Ionzienr” (Tuhan Presiden, Anda benarbenar demoalcratis ..

Menteri Luar MNegeri Auvstria, Parr, pada svatu hari hars
menyampaikan pidatonya pada suatu kongres internasional yang
diselenggarakan di negaranya Saya sedang berkongkow di luar
gedung, ketika sebagai delegasi, datang didampingiketua sidang,

sang keta sidang pun mempetkenalkannya dengan kami
gambil berjalan, dan pada waktu it baru saya tahu bahwra dia ini
adalah Menteri Luar Megeri Auvstria, vang datang ke sana untuk
memberikan sambutannya. Benar-benar tatacara yang sangat
demokratiz sehingga kelihatannya "security’nya tidak begitu ketat.
Mana yang benar, harus ketat pengamanannya sehingga tidak
kelihatan merakyat atan tidak demckratis, ataukah santai demikian
geperti beberapa contoh di atas, tetapi sungguh mengena bagi rak-
yat. Rakvat tidak scram ataupun menganggap hal yang luar biasza
pada perlakuan terhadap the VIP (very important person).

Di London, Inggeris, ada suat tempat yang melambangkan
tempat berdemokrasi, Hyde Park, adalah sebuah teman di tengah-
tengah kota London, di mana setiap orang memiliki semacam
kebebasan mimbar untuk mengutarakan pendapat atau kadang-
kadanguneg-unegnya,

Di sini, di tempat inilah yang dimaksudkan bahwa demolrasi
benar-benar dijalankan, Orang beleh berpidato apa saja, dan orang

lain pun beleh mendengarkan, tiada yang melarang. Apa yang
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dinamakan demokrasi berjalan secara murni. Di luar Hyde Park,
keadaannya lain,

Itulah demckrasi, bila pejabat membaur tanpa perasaan
kikuk, "Et voilala democrate Monsieur,. " katateman sayayang suka

cerewret,
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24, SHAKAN ANTRI

Fada suatu hari di Warsawa, ibukota negeri Polandia yvang
berhaluan sosialis, saya membutuhkan bepergian dengan taksi Saya
tidak bisa menyetop begitu saja di jalanan, tetapi saya hamis datang
di sebuah "taxi-stand” atau pangkalan taksi. Cleh karena belum ada
taksi vang mangkal, maka saya pun menunggu. Maksud hati akan
mernilih taksiyang bagus. D1 Warsawa yang beroperasi adalah taksi-
taksi model kuno yang bentuknya sudah sangat ketinggalan jaman,
meobil Fiat Italia yang dibuat di Polandia. Bentuknyayang streamline
memang sangat menarik. Saya pun ingin agak gengsi ingin memaleai
mobil Polski Fiat ini Tetapi, sesual peraturan, maka mobil yang
pertama yang saya temul yang harus saya pakal Kebetulan pada
walkttu it yang datang adalah mobi Warsawa tersebut, Mau tidak
mau saya haros memakai mobil itu Dan ternyata di belakang saya
sudah “antre” beberapa orangvang juga membutuhkan taksi Mereka
membentuk antreandengan rapih, tidak tergesa-gesa, karenamereka
yakin akan mendapatkan gilirannya, sat persatl menunit ukuran
mereka,

Uratan atau antrean demikian sering sayalihat dinegara Eropa
Timur yang saya kunjungi, mungkin karena negen sosialis, yang
berprinsip kepada perataan, sehingga semuanya haris dibagikan
dengan "antrean”,

Di Budapest, di Bukarest, di Beograd, di Sofia, juga di Moskowr,
negara Yang saya anggap negara perataan (sosialis), pemandangan
dermnikian sangatlazim. Apakah orang membeliroti, atavkah membeli
susy, membayar di kasir toko, menungzu taksi, juga menungmu
giliran mendapatkan pelayanan lainnya, seperti menunggu giliran
pengecekkan passport di pelabuhan udara, semua kelihatan "tertib™
karena antre, Masing-masing akan mendapatkan gilirannya, tanpa
berebut,

Demikian pendapat saya di dalam hal antrean tersebut, yang
satu fihak saya nilai "kurang sreg” karena hams antre, tetapi uga
rapih dan rata, karena masing-masing mendapatkan bagiannya
secara adil.
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Fupanya pendapat saya tentang anfrean di negeri sosialis
tersebut salah dan keliru tafsir. sebab sebenarnya "antre™ atan
menunggu giliran atau sapapun namanya, telah menjadi "way of life”
atau cara hidup yang tertib, justru di negeri yang sudah maju dan
lebih tertib di dalam cara-cara pelaksanaan pertaurannya,

Istilah”antre” atan “antri” di negerikita mengandungkonotasi
lkurang enak, karena mengingatkan kepadajaman penjajahan Jepang,
ketika orang harus berbaris di dalam antrian untuk mendapatkan
bahan makanan. Antre, yang secara terminologi berasal dan kata
bahaga Peranciz "entree” vang artinya “masuk”, telah menjadizsebuah
iztilah untuk menunggu giliran di dalam urutan,

"Why, cannot you line up?” demikian tegoran seseorang
terhadap saya ketika saya agak mendesak di dalam antrian man
masuk ke pesawat terbang. Desakan tersebut terpaksa saya lakukan
karena gaya yang agak teledor tidak mendengarkan pengnmuman
untuk beoarding, sehingga ketika merasa agak terlambat, dengan
panik terpaksa melanggar peraturan, yang sebenarnya sudah saya
ketahni dengan baik.

“Please wait until the next turn” (silahkan menunggu
gilirany, demikian kasir memperingatkan kepada salah seorang
calon pembayar yang mendesak begitu saja. Ketika saya melihat,
ternyata.... maaf sekali seorang Indonesia. Fupanya kebudayaannya
berdesaklkan dibawa jugake luar negeri,

“Bapak Menteri pun harus antri Bu”, demikian keterangan
gecrang teman di Mew York, hetika menceritakan demikian
disiplinnya peraturan di sana pada waktu makan siang, dan betapa
ramainya restoran pada waktu jam makan siang, Banyak yang
menyelenggarakan pelayanannya dengan "self service”,

Memang mengetrapkan sebuah disiplin dan peraturan tidak
semidah peraturan itu sendiri, dan memakan wakto, Tetapi contoh
ini bisa ditrapkan bagi sermua saja,

Di setiap atraksi di "Disneyland” yang selalu dikunjungi,
maka peraturan berunitan atau antri sangat berlalon di situ, Untuk
menghindar saling desak, maka dibatasilah tempat itu dengan pagar
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ini dibuat sedemikian artistik, sehingga orang merasa telah berjalan
jauh, tetapi belum sampai juga, dan tidak capai Nab, demikian
memang Ynerupakan pemecahan yang menyenangkan, bila sebuah
diziplin dan peraturan harus ditegakkan, Dengan pagar artistik kalan
petu, apa boleh buat,
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25, APALAH ARTINYA NAMA

Fomeo, Al sangat mencintal Anda, tetapi, tetapi, Anda
adalah seorang Montague ...” demikian kata Juliette, mengutarakan
cintanya di hadapan Romeo. "What iz in a name, anyway . [ am a
Montague and You are Capuleti, I Love you ... (Apalah artinya
nama... aku datang darikeluarga Montaque, dan anda darikeluarga
Capuleti, tetapi alon sangat mencintaimu ...} demikian jawab Romeo.

Foman percintaan dunia yang agung ciptaan pujangga Inggris
William Shakespeare, sampal kini masih selalu berkumandang
karena keindahannya, Fata-katawhat is in a name”™ bahlkan menjadi
semacam peribahasa yang sangat berartl, yang merupakan dialog
antara Romeo dan Juliette vanglanggeng,

Williamn Shakespeare, dalam bulmnya Fomeo and Juliette
menceritakan bahwa kedua keluarga yang berselisih paham sampai
tujuh turunan it terjadi di kotakecil di [talia Selatan, Verona, kota
yang menjadi pethatian dunia karena penculikan seorang jenderal
MATO, Jenderal Dozier oleh Brigade Merah.

Apalah artinya nama, vang penting hakekatnya Demikian
kerap kita dengar, karena sebenarmnya nama tidak menjamin
kedudukan seseorang. Apakah memang demikian? Yah demikian,
yah tidak demikian, Bila dikatakan nama, apakah dia, memang
mengandung makna yang besar. Buktinya Romeo yang Montague
dan Juliette yang Capuleti, gara-gara kedua nama yang bermusuh
berbuyutan, cinta mereka bisa dikatakan tidak sampai

seorang tukang “kebut” atau juru balap mobil seperti Niki
Lauda, yang memiliki reputasi internasional, Tinton Suprapto yang
beraszal dari Indonesia dan berpredikat pembalap internaszional pula,
kendati nama mereka yang sudah melangit, sebagal juara ngebut,
tidak akan melibatkan “pejabat dunia” seperti Mark Thatcher,
putera Perdana Menter Inggris Margareth Thatcher yang beberapa
saat yang lalu dikabarkan “hilang” karena fkot-ikutan mengebut
dalam rally internasional, meskipun prestasi pengebutannya atau

pembalapnya belum seunggul James Hunt dari Inggris atavpun Miki
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Lauda. Ini semua bisa terjadikarena dia ini anaknya orang gede, dan
nama Thatcher bereputasi dunia,

MNah, siapabilang nama tidak penting, kalavpredikat nama bisa
menggovahkan kedudukan seseorang, bahlkan ot menjatuhkan
atau biza mengharumkan, Fonnie Reagan, yang penari ballet, kawin
dengan teman artis yang juga seorang balerina dan berusia lebih
tua, cukup memusingkan Fresiden AS Reagan, karena biza-bisa saja
menggoyahkan posisi sang ayah, dan lawan-lavwan pelitiknya pasti
mendapatkan santapan yang empuk bila sajaingin menjatuhkannya,

"Apakah Anda ayah Christ Mitdwm? demikian aktor
Hollywood terkenal pada tahun 50-an Robert Mitchum ketika
mendapat teguran dari gadiz remaja ayu penggemar puteranya,
Christ Mitdhum, yang juga seorang aktor, Sang ayah vang kini
menjalani masa senja, tak urmng dongkol juga, bukan karena dia
Fobert Mitdim, tetapikarena dia adalah “ayah” si Christ,

Bunga rose akan tetap bunga rose, bila toh misalnya diganti
namanya sekalipun. Dia akan tetap indah dan baunya tetap akan
mermmikat, Oh What's in a name, anyway.

MNama memang banyak menentukan Seseorang yang
terpandang di masyarakat, terpaksa memakal nama lain, karena
dia ingin menambah koleksi pedampingnya (istri kedua) misalnya,
karena namanya yang cukup harum itu, akan montuh bila diketaboi
oleh masyarakat tentang kelakuannyayanghkorang terpuji. Meskipun
Fomeo mengatakan apalah artinya nama' yang hanya menghalangi
cintanya dengan Juliette, tak urning nama Juga yang menentukan
segalanya, Seandainya Imee tidak memiliki predikat Marcos,
barangkai orang tidak akan meributkan perkawinannya dengan
Thomas Manotoc yang pernah kawin dengan seorang Miss Filipina,
Fijuan.

Demikianlah peristiwa [mee tak urning juga demi segala nama
haruis diselamatkan,

Lady Diana Spencer yang berjluk Putri Wales, mengandung
thamil) saty minggn saja, selurth dunia tahu, karena dia ini adalah
Putri Wales, Sebaliknya, Pangeran Edward, memilih me”ngorbankan™

namanyasebagai Pangeran Wales, karena dia menikah dengan wanita
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biasa. Edward tidak diperbelehkan menyandang nama tersebut,
karena kawin dengan janda tidak sesuai dengan adat kerajaan yang
merniliki nama besar.

Bajuyang ciptaan Pierre Cardin (pencipta mode), sepatu vang
bernama Raffael Salate, parfum yang bermerek nama Jean Patou,
gernua ini menjadi CAF dari tinghkat sosial si permnalail, karena nama
yang menempel pada barang tersebut Apa bedanya baju itu yang
dijahit oleh penjahit Tanah Abang, bila potongan dan meodelnya
persis seperti model Pierre Cardin, juga sepatu yang dibuat cleh
orang-orang Cibaduyut vang modelnya juga menuron dari ciptaan
Faffael Salato” What's in name, anyway,

Tetapi saya vakin, bila =i 5uto dan si Noyo (demikian contoh
nama yang selalu diberikan Bung Karno bila menunk orang) akan
sulit mencari fasilitas proyek untuk bervwiraswasta misalnya, karena
namanya hanya g1 Sute dan si Moyo? la hanya anaknya =i Soto tua
dan zi Moyo tua?

MNah, siapa bilang nama tidak ada artinya. "Romeo, salahkah
anda, dengan menciptakan pemeo ini?

Tidak tentu saja, karena bagi semua saja yang bercinta, dan
terhalang, akan berbuat seperti Romeo, dan dengan romantis
mensitir.... What's in a name, if we love each other ...
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26. DOKUMEN BIRU

Pada suat han, saya ngerwnpi (istilah atau bahasa prokem/
Jakarta untuk ngebrol) dengan teman saya yang Amerika,
setengahnya berdiskusi tentang bismiz, Tiba-tiba saja, si Jhon,
demikian nama teman saya tadi mengambil bolpen dan membuat
catatan-catatan di atas kertas napkin (kertas lap atau tissue) yang
disediakan di meja coffeshop itu. Setelah itu menyimpannya dengan
teliti, seakan-akan sebuah dokumen, Saya katakan, sebaiknya saya
ambilkan catatan saya di dalam tas di mobil dulu, Diakatakan, "Biar
gajal You know, "Anda tahu™ banyak kejadian atan degl di dalam
bisnis (deal maksudnya perjanijian) bisagoal meskipun hanyadicatat
pada kertas tissue,” demikian ... sambil tersenyum, membenkan
jawaban, Ini bukan sekedar rumpian, tetapl memang, beberapa
waktu kemudian, hal-hal vang hanya dicatat pada tissue itu, ada yang
benar-benar goal bisnisnya, serta catatannya menjadi pengetahuan
penting bagi relazi-relasibisnis lainnya,

iCatatan kecil, dan kadang-kadang hanya tertulis pada secarik
kertas yang kurang berarti, bisa menjadi historis sifatnya.

Proklamasi Republik Indonesiz ditulizs pada secarik kertas
sedethana, serta ditik pada mesin ketik vang sangat sederhana,
bahlkan tipis tebalnya tinta sudah tidak rata, Proklamasi Timer Timur
untuk Integrasi yang pernah sayalihat, juga diketik pada kertas yang
tidak istimewra, di dalam bahasa Portugis.

Alhir-akhir ini kita dikidangi cerita yang sangat menarik,
seperticeritasebuahfilm serial ala Amerika, ialah tentang pengadilan
harta karun MNyonya Kartika Thaher, yang melibatkan banyak fihak
termasuk pejabat tinggi Indonesia vang menjadi saksi Bilakita suka
membaca buku detektif Perry Mason, maka kasus ini biza diberijudul,
The Case Of Kartika's Wealth - Kasus harta Fartika,

Bagi vang menyaksikan jalannya cerita di High Court
singapore, seperti menyaksiktan debat pengadilan dalam film-film
Amerika, tayanganlayar kaca L. A LAW (Los Angeles Lawr), Kesaksian
pejabat tinggl, vang memiliki predikat cemerlang, karena di samping
seorang jenderal, dia adalah seorang diplomat yang piawail, sungguh
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membuat simpati banyak orang. Dia vang sangat fasih berbahasa
Inggris, tanpa juru bahasa, menjawab pertanyaan-pertanyaan Hakim
dengan lancar, persis di dalam film L.A LAW. Yang sangat menarik
juga dari kesaksian sang jenderal adalah bukti vang berupa kertas
biru. Mah, kertas bir ini, melihat bentuknya memang sekedar kertas
biasa, dengan coretan-coretan seperti kode, mengenai keterangan
yang diberikan oleh si pemilik harta warisan, kepada Pak Jenderal
yang pada saat itu menjadi ketua tim penyelidik harta, vang diduga
diperoleh dari basil korupsi. Pertemnuan yang menghasilkan coretan-
coretan seperti coretan di atas tissue diadakan di sebuah Coffee Shop
di hotel berbintang di Swiss. Memang coffee shop mencatat rekor
pertemuan-perternuan dengan thewa apa saja, baik bisnis, politik,
juga pertemuan romantis,

Eertas bini yang sedethana dan kini sudah berusia hampir
limabelas tahun ternyata biza mencatat sebuah histori, dan
diharapkan menjadi salah satu titik keterangan (bukan titlk terang)
dari sebuah kasus yang telah menjadi sangat rumit, serta memakan
banyalk biaya,

Maharani Theodora, istenn kaizar Justinus, ddlam catatan
sejarah Romawailtuno, membuat sejarah berkeat sebuah catatan kecil,
yang berkadar sebuah rekomendasi. Theodora, yang masa kecilnya
menjalani penderitaan hidup, dan di dalam kemelaratan yang dalam,
dijual ¢leh ibunya sebagai pelacor pada waktu usia vang sangat dind,

Untuk menyingkat cerita, Theodora berternu dengan seorang
yang pernah menjadi mucikari tetapi kemudian kawin dengan orang
kaya-raya, Juga pernah menjadi gendakan (zelir) Pangeran Justinus,
Dibekalidengan surat kecil yang merekomendasikan tentang dirinya,
nasibmembawa Theodoradengan surat itnkehadapan sang Pangeran
vang belakangan menjadi Kaisar, dan mengambil Theodora sebagai
isterinya, dan tentu saja kemudian menjadi Maharani Bahkan,
dalam cerita selanjutnya, Theodora sangat dominan bagi kehidupan
Justinus, karena di dalam prakteknya, Justinus dibimbing cleh
Theodora di dalam menjalankan pemerintahannya.

surat kecil, lebih terkenal dengan nama Helintingan Kucing
berasal dari bahasa Belanda kattebelletje. Tidak tahu azal usulnya, kok
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dinamakan bel (kelinting) kucing, yvang jelas surat-surat semacam
1, ataw catatan-catatan kecil di atas kertas sederhana, baik warna
putih, biru, pink atapun hijau, bisa-bisa memberikan kesaksian dan
membuka sebuah jalan bagiumisan yang besar.

Maka, tidak ada jeleknya, bila kita bisa menyimpan hal-hal
kecil, catatan-catatan di dalam kertas yang sederhana yang kita
maksudkan sebagal sesuatu yang kita ingat Siapa tahu, di kelak
kemudian hari catatan semacam itu bisa menjadi sangat berharga,
baik bagi dirinya mavpun menclong orang. Banyak tidak kita sadari,
hal demikian bisa terjadi kepada siapa saja di dunia ini, bahkan biza
mencatat sebagai sesuat yang bisa dikategorikan sebagal sesuatu
yang Befieve it or not: Percaya atan Tidak, lumpulan Fobert Ripley.

Kertas birg atau kertas merah jambu yang bercatatan, bisa
menjadi inspirasi para penuliz cerpen, atau novel. Teman saya
bercerita balwa dia pernah bersitegang dengan suaminya karena
sebuah catatan kecil, Sang suami menemukan catatan kecil dengan
tulisan tangan berbunyi: "Kutunggu sepertibiasadi Hotel B .7 tanpa
tanda tangan Suami mempersoalkan bahwa isteri telah berbuat
serong karena perkataan seperti bizsanya ...

Usut punya usut, ternyata itu adalah catatan kecil yang justru
dibuat sang suami pada waktu masih pacaran, dan mereka gelau
mengadakan rendez-vous (pertemuan) masing-masing dari kantor
di Coffee Shop Hotel berbintang itu, Wallahualam,

Adajugapengalaman saya mendapatkan sebuah catatan kecil,
vang bak sebuah kode, saya temukan di rest rooms sebuah hotel
berbintang, Ada secuil kertas hampir disobek, maksudnya dibuang
di tempat sampah, tetapi ternyata tidak masuk ke tempat sampah,
jatuh dibawah,

padakertas ada tolisan R 808, 11.00 a.m.

Lho, kok penasaran, Dan sok berdetektif Hunter sayamencoba
memecahkan makna catatan it Fupanya setelah saya teliti dan
amati, K. berarti Room. Nomor 808 di hotel itu, jam 11,

Masih penasaran lagi, saya mencoba telepon kamar tersebut
dar bawrah, dan jawabnya®™ls that youhoney .Y Waduh, waduh saya
langsung ngacir, menutup telepon, takut tedibat, salahnya, iseng!
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27. BIARKAN DIA BEBAS

"Born Fred” atau "Terlahir Bebas”, demikian jdul bula
karya Joey Adamson. Suami Joey, George Adamson, adalah sinder
{bahasaBelanda Opziener) atan pengawas, dibelantara Afrika Timur,
Kenya, Mereka berdua tinggal di ibukota, Nairobi. Karya Joey yang
berdasarkan pengalaman nyata tersebut, sungguh sangat menarik,
karena dia menceritakan tentang persahabatannya dengan seekor
singabetina, yang telah dipungutnya semenjak bayi

Mengapa dia memungut bayi singa itu? Karena perasaan
berdosa, George, pada suatu kali mendapatkan perintah untuk
mermburu singajantan yang sangat ganas, yang memburn” manusia,
dan menyantapnya sang singa jantan telah terbunuh, dan ister
#l jantan pun terpaksa dibunuh karena hendak melawan George
Adamson. Demikianlah mula cerita mengapa anak suami-ister singa
tersebut dipungut, dan dikelak kemudian hari menjadi sa-habat
yang mengagumkan, 5ianak singa yang kemudian diberi nama Elza,
sungguh seakan merspakan anak gadis George dan Joey Adamson.
Elza sangat jinak, dan menjadi singa rumahan, Berkeliaran di dalam
rumah, bermain dengan ibunya (Joey), ikut berpiknik dengan
guami isterl Adamson, pokeknya manja sekali Hal ini ternyata
di kelak kemudian hari menimbulkan preblem besar bagi suami
isteri Adamson, karena ketika tiba waktunya Elsa menjadi remaja
dan haniz menempuh hidop petkawinan seperti layaknya singa-
singa yang lain, Elsa ternyata tidak bisa berdiri sendiri. Bagaimana
bisa, kalau selama itu dia terlalu manja, tidak pernah menghadapi
tantangan dibelantara, sepertizsinga-singayanglainnyayang tedahir
bebasz dan hidup bebas. Untuk me-"liar"kan kembali si Elsa, sungguh
suaty pekerjaan yang memakan energi dan diperlukan ketabahan
luar biasa, sebab bisa-bisa suami istri Adamson bertengkar terus
mengenai anak "gadis™nya tersebut, Banyak sudah nasehat-nasehat
darl teman-temannya untuk menyerahkan saja si Elsa, kepada kebun
binatang di Inggris. Joey, si ibu, berkeras kepala tidak mav mengerti
ini dan tidak menghendaki =i Elsa menjadi dungu dan menjadi
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tontonan orang-orang di dalam kandang, kendati mewsah seperti
apapun kandang itu, Joey ingin agar si Elsa "hidup bebas”, karena
singa sepertidia ity sebenarmya "terlahir bebas” atau born free.

singkat cerita, dengan daya dan ketabahan yang hampir meng-
habiskan kesabaran mereka, Elsa pun bisa dilatih untuk benar-benar
menikmati kebebasan di belantara, dan menghadapi tantangan-
tantangan di dalamnya, termasuk tantangan untuk mendapatkan
suami.

singa betina, bila man kawin harus bisa memperebuthkan
sang calon suami, di antara betina-betina yang lain. Perebutan itu
berlangsung seta, karena perjiangannya bersifat fisik (bergumul}.
sang raja (Jantan) hanya menyaksikan saja, dan sebagai konsekwrensi

nya, dia akan datang menjemput sang betina calon ister, dari
salah satu yang menjadi pemenang di dalam perebutan, Mana tahan!
Demikianlah Joey dan George biza bercuti ke London, setelah Elsa
bisa di"liar"kan kembali.

sungguh-sungguh menank perbandingan keadaan si Elsa,
dengan keadaan di Tiumang, Sumatera Barat akhirakhir ini, yang
beritanya sungguh mengagetkan, dengan adanya harimav-hariman
yang mengamuk, dan menyantap penduduk setempat. Data yang
dikemukakan, sungguh tidak pandang bulu, sebab penduduk yang
disantap oleh sang hariman, tidak pilih-pilih usia. Ada yang remaja,
tanggung tua pun jadilah, juga tidak perduli pria ataupun wanita

Meskipun binatangnya tidak sama (antara singa dan harimany),
tetapiproblematiknya sama-sama menariknya Mengapa demikian?
Tanggapan-tanggapan atas kejadian ini mengatakan babwa harimau-
hariman yang mengamuk tadi karena telah kehabisan pemukiman
thutan-hutan ditebangi untuk kepentingan manusia), dan satwa
vang bilasanya menjadi santapan mereka pun, rupanya Joga sudah
berkurang, Apakah satwa-satwa habis dilalap oleh para hariman,
atau satwa pun telah habiz diambili oleh manusia, sehingga sang
harimau tidak mendapatkan apa-apa? Yang jelas teori-teori ini
dikemnukakan, si hariman tidak memiliki santapan lagi, maka siapa
saja yang kelihatan, disantaplah oleh sang rajahutan,
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Karena daerah-daerah tersebut telah dijadikan pemukiman
para transmigran, maka manusialah yang kini menjadi inceran para
harimaun, untuk dijadikan santapan mereka. Benarkah ini? Terserah
kepada penyelidikan.

Akan tetapi, menurat teor, harmau konon mempakan
pemakaman-permakan yang "setia” seperti bila dia biasa menyantap
kambing, maka kambing terus yang menjadi burvannya Bila it
ruza, maka rusalah selalu yang dicari, demikian selanjutnya, tetapi
bila telah mulal meragsakan nikmatnya menyergap manusia, maka
dia akan selalu mencarl manusia, sepertiketagihan,

sungguh suatn ironi, di satn fihak hariman menjadi
pembunuh vang hanis diberantasz di burni, dilain fihak kita hams
mempertahankan mereka sebagai salah satu isi kelestarian alam,
yang hams dipreservasi eksistensinya. Bahkan, Menteri PFLH —
Emil Salim ketika itu sempat memberikan instriksi seperti seorang
sheriff di dalam film-film westren, "Wanted alive” atau "Tanghkap
hidup-hidup” si bandit atau siharimau,

sungguh suatu problem vang rumit untuk dipecahkan,
karena kita yang pancasilais ini, hams benarbenar pancasilais
terthadap semuanya, termasuk terhadap binatang-binatang yang
eksiztensi-nya sangat penting.

Lain halnya, ketika Nabi Muh hamis menyelamatkan binatang-
binatang di selurvh dunia masing-masing satu jodeh di dalam
kapalnya, karena bumiakan di musnahkan oleh Tohandenganairbah
yang terkenal ity, maka pada suata ketika isteri NMuh menanyakan
makanan apa vang harnos diberikan kepada singa dan harimau, dan
jawab Muh tenang: "Berikan saja susu kambing atan susu sapi hasil
perahan kepada mereka, mereka toh tidak buas, dan mereka Juga
binatang menyusui..."
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28, THE SINGER NOT THE SONG

Ferjalanan antara Scheveningen ke Schiphol, Holland memang
agak jauh. Meskipun jalanan cokup lebar dan autoroute (seperti
Jakarta bay Pass), tak unomng kami pun terpaksa mengebut, kar-ena
memang jamnya telah mendesak, Salah-salah bisa terlambat, biza
tidak berangkat ke Jakarta, padahal "Angkasa Purd'nya Nederland
tetkenal disiplin dan ketat sehingga untuk tidak berbuat kesalshan,
terpaksa kami ngebut, MNgebutnya tidak tangoung-tangoung karena
yang mengendarai seorang dari Maluln, dan semua putera Maulo
atan Ambon di Negara Belanda dikategorikan sebaga RME RME di
Megeri Belanda tetkena berani terhadap Polisi Belanda, dan biasanya
sang Polisi lebih baik mengalah, Demikian cerita burung vang saya
dengar, Haya pun sadar bahwa ngebutnya ini memang berbuat salah
sehingga ketika ada mobil polisi di belakang kami memberikan tanda
agar bethenti, saya pun merasa deg-degan sekali, dan membayangkan
dirl saya seperti secrang pengebut di dalam cerita sari TV CHIP's dan
rasanya yang menguber itu si Ponchorello dan John Baker, si polisi
jalan raya di California, yang filmnya menjadi idola banyak orang di
Indonesia. Mau tidak mau, kami pun berhenti atas tanda-tanda yang
diberikan oleh polisi patrolijalan raya tersebut,

"izoede morgen mevrouw’ (Selamat pagl Ibu) sapanya dengan
sangat sopan, Disapa polisi yang notabene cukup ngganteng dengan
geragam yang sangat menarik itu, biro tua, berpet serta berselempang
putih, dan menyandang pistol seperti layaknya semuva polisi
lalulintas jalan raya, saya pun sudah kalah mobil, Kendati =1 RMa
gepertl mau mengotot dengan memberikan beberapa argumentasi,
bahwra "kita orang Indonesialah, yang kebumi terdambatlah,” saya
menegor 51 BMs agar sabar, karena tegoran "goede morgen” yang
sangat sopan tersebut, telah melemshkan hati saya, Seterusnya, dia
tanyakan (zambil disaksikan rekan-rekan pelizi di dalam mobil Volve
biru tua yang anggun) tentang 51N, dan segala surat-surat, serta
menyatakan dengan sangat sopan, bahwasanyakamisebenarnya telah

mengadakan pelanggaran lalvlintas dengan mengendaral melebihi
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kecepatan masimum, dan hal ini sebenamya dilarang berdasarkan
undang-undang lavlintas negerl Belanda, bahkan undang-undang
internasional dan lain-lainnya .. Meskipun saya deg-degan talmt
terdambat dilapangan terbang, hati saya pun luluh karena cara-cara
Pak Polisi berkomunikasi membuat saya benarbenar menundukkaq
kepala tethadap "gentleman berseragam bimi tua” yang sangat menarik
ini, Memang disamping "de kleren maken de mar’” (ban menentukan
gantengnya seseorang), seragamnya sendiri membuat wibawanya
tegak.

"Ja,ja maar deze mevrow ..” (¥a, ya tapl ibuini...) demikian si
FIME masih man mempertahankan dinl dengan menunjuk saya seakan-
akan gecrang ibu yang penting sehingga jangan diambil tindakan,
sang peolizi masih dengan sopan menjawab, "ja, ja ik begrijp ... (saya
tahu), en voor deze keer ... nah untuk ini kali saya bisa benar-benar
mengerti, tetapi.... dan lain-lainnya, kalimat selanutnya bisa diterka,
sebagai kalimat sopan santun, Kamipun bisa meneruskan perjalanan,
setelah sedikit diberi "nasehat” tentang resiko keamanan di jadan
raya,dengan cara yang menvyenangkan, Dan sayapun masih tersenyum
dan terkenang kepada ”orang berseragam polisi” tersebut yang sangat
mengesankan, bahkan dia mengucapkan katakataperpizahan dengan
“goede reis” (selamat jalan), karena talm saya akan berangkat ke
Indonesia.

suatu kali saya melihat foto seorang polisi thanya foto lThay
yang dipublisir secara internasional. Foto tersebut tidak bernilai
geni atan pun pelitik, tetapi vang jelas foto tersebut memperlihatkan
seorang polisi vang menjaga ketat daerah kediaman Bani Sadr di
Pariz, bekas Presiden Iran dan sebelumnya meripakan anak emas
Ayatollah Fhomaeny, Foto tersebut memberikan kesan, betapa sang
polisi Perancis dengan seragamnya tersebut benar-benar berwibawra
sehingga tak seorang wartawan bisa menerobos masuk ke daerah
demarkasi Bani Sadr. Apakah memang pelisi Perancis ini cakep
geperti Alain Dellon, kurang tahu, vang jelas dia vang mengenakan
seragam resmi tersebut benar-benar memiliki wibawa,

Teman saya seorang asing di Jakarta, dan bermukim di daerah
agak di luar Jakarta, setiap hari bila pergi ke kantor mengalami
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kemacetan lulintas di daerah tertentu. Setiap harl bayangkan, Dia
pun akhimya mencatathal yang sangat penting sehubungan dengan
kemacetan tersebut. Bila dalam kemacetan total (ini jamak di
Jakarta) di sana ada seorang agen berseragam polisi lalulintas, maka
kemacetan dalam jangka sepuluh menit sampai seperempat jam biza
diatasi. Bila yang berdiri di sana seorang Pelopor, maka kemacetan
bisa diatasi setelah setengah jam. Dan bila kedva SERAGAM inti
tidak ada, maka kemacetan biza teratasi sampal memakan waktu
gatu jam lamanyal Mah, peranan pria berseragam ini ternyata sangat
panting, Bukan karena cakepnya atau gagahnya, tetapi wibawanya
ditolong ditegakkan oleh SERAGAMNYA,

ordon Reece, adalah seorang "sutradars” yang mengatur
seragam PM. Inggriz Margareth Tahtdher sehingga Margareth atau
Maggie (panggilan mesranya) yang terkenal dengan julukannya Iron
Lady (wanita Baja) karena watak kerasnya, memperceh kemenangan
gemilang dalam pemilu terakhir ini, yang menentukan dia menduduki
jabatan PM periode sekarang,

Penampilan Maggie vang diatur oleh Gorden Beece, ialah
bahwasanya PIM Inggris dalam segala permunculannya (lebih-lebih
di dalam masa kampanye) harus mengenakan setelan rok dan jas
biru tua, serta mengenakan blus yang bersimpulkan pita sehingga
memberikan kesan feminim. Kaog dan tag bin, serta rambut yang
dicat "honey” ini tidak dispray sampai kal, karena Feece mengatur
rambut Margareth supaya selalu digulung setiap harl dengan
mulungan listrik spesial bermerk Carmen. Mah, ini sekedar contoh
bahwira seragam yang bisa membawa wibawa menentukan tugas dan
kedudukan sesecrang,

Jalarta terkenal, bahkan sampai di lnar negeri, dengan lalu-
lintasnya yang kerap kali macet, karena jalanan yang sudah sempit
dibandingkan dengan banyaknya kendaraan bermotor yang ada
Upaya dan usaha diadakan demi lancarnya urusan lalulintas ind
Hal ini tidak hanya terjadi di Jakarta, karena seperti yang saya
ketahni dikota-kotabesar di dunia ini, problem sirkulasi (lalulintas)
telah menjadi sangat kronis. Nah, Jakarta berusaha mengatasinya,
Beberapa instansi bekerjasama untuk bisa mengatasi keruwetan
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ini, Sopir saya vang tanggap sekali akan hal ini, nyeletulk bahwa
sebenarnya pemecahan masalah serius ini ialah bila saja para
SERAGAM (maksudnya polisi) ini mengadakan supervizi dan
menunggy di tempat-tempat di mana arus lalulintas selalu macet,
baik padajam: jam tertentu., maupun yang setiap jam macet,

“Apalagi bila sikap mereka itu cukup bijaksana,” demikian
katanya,

"Maksudmu?” tanya saya agak heran, "Maksud saya, bila
mereka itu tidak usah memperlihatkan sikap bermusuhan, bagi
kami pemakai jasa-lalulintas dkan merasa takut dan rikuh untuk
melanggar, Kami akan merasa malu dan sangat bersalah bila
melanggar dan berhadapan dengan petugas yang demikian, Mereka
memiliki segalanya untuk itu, SERAGAM-nya saja membuat kami-
kami ini mundur selangkah, karena memang dengan berseragam
mereka kelihatan berwibawa,” demikian komentar sopir saya
yang memang pintar tersebut, karena pernah kuliah di Akademi
Dia terangkan selanjutnya bahwa sebenamya masalah yang telah
menjadi notin tersebut bisa diselesaikan secara matin pula, tidak usah
harus berupa proyek tersendin. Lho, ini adalah pendapat sopir saya,
dan sayawajib menampungnya,

THE SINGEE, NOT THE 50NG, vang maksudnya =1 penyanyi
atan pelaku, dan bukan lagunya, demikian sebuah pemeo.

Meskipun lagn (songinya indah, tetapi bila tidak dinvanyikan
oleh the good singer, maka lagn itu pun tidak akan menarik banyak
pendengar. aya ingat ketika berkongkow dengan Rebert Pine,
Peliiegang peran sersan Gaetraer, bosnya Ponch dan John Baker,
dalam the CHIFs, dia menjawab sambil bangga: Yeah, I am much
meore better in my uniform .. (Saya lebih meyakinkan dalam seragamn
saya), Memang benar, the singer, and not the Song.
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29. MANAGER - ESS

Teman akrab saya adalah seorang pimpinan sscurity tegm dan
Pimpinan di Musantara ini. Untuk itu,setiap Pemimpin ben, pergian
keluar negeri, dia hams hadir, dan bekerja kerasz semenjak awal, di
dalam team yang namanyaadivance group, sampaikepadapengawalan
di lapangan (di pesawat, di negen vang dikunjungi, pokoknya di
mana-mana), Keterlibatannya kepada pengamanan Pimpinan dan
keluarga atau rombongan, sangat intensif sehingga dia bertindak
sebagai ajudan saja. Dan pengalanan-pengamalan yang diceritakan
kepada saya, ada yang menarik sekali, dan meropakan latar belakang
vang akan saya uraikan di dalam kelom ini

Fada suat perjalanan muhibah ke laur neger maka menurut
gatu jadwral resmi, padajarak antara sati negara dan negara lainnya,
ada yang lama perjalanannya sepanjang empat jam sehingga hanya
ada satu menu makanan yang disuguhkan di dalam pesawat dharteran
tersebut. Jarak sepanjang perjalanan empat jam it sebenarnya
sudah mukup dengan satu menu, apalagi hal itu terjadi pada malam
hari sehingga para penumpang akan lebih banyak beristirahat sambil
menikmati film atan membaca, atan bahkan tidur. Akan tetapi di
dalam perjalanan yang sifatnya muhibah i, melibatkan para VIP
(Wery lmportant Persons) atau orang-orang yvang panting, Puten
Pimpinan yang ikut di dalam rombongan itu, yang sehari-harinya
adalah seorang manager dari beberapa peru-sahaan, mengambil
prakarsa sendirl, demi para penumpang yang sifatnya tamu-tamu
terhormat itu, Dia tambahkan satu menu lagi yvang tepat untuk
suguhan pada saat itu, dan bila hams ada tambahan anggaran, dia
akan bertangmung jawab.

oikap Managerial ini patut diacongi jempel. Dan menurut
teman saya vang kepala team itu, suguhan tambahan tersebut
merupakan suaty traktasi yang sangat welcome dan memuaskan.
Fara penumpang tidak tabu, ulah siapakah ini, di belakang segala
aktivitas yang memberikan kenikmatan tersendirn,

Manager wanita, siapa itu?
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Banyak dibahas, bila perlu diseminarkan, untuk mencan
sebuah pengulmhan tentang tepat tidaknya posisi tersebut, dan
tentang sukses dan sebelumnya Manager wanita yang berperanan di
dalam bisnis.

Ada catatan tertulis di sebuah majalah yang mengunisi ten-
tang bisnis (sebuah pengertian dar suati usaha dagang) bahwa ada
&% manager wanita yang bergaji tinggi, dari seratus pria dengan gaji
yang aduhai

Manager wanita menghadapi pilihan ganda, vang meripakan
pilihan yang berat: menjadi ibu romah tangga atau wanita karir,

Manager wanita banyak dikecam terlalu lemah dan emosioni,
gedangkan manager prialebih tegas dan rasional. Wanita cenderung
mempunyal kepribadian tunggal vang kurang cocok untuk situasi
managerial yang kompleks dan mengelola orang vang beragam
jeniznya, dan seterusnya... [tu suara atau kritik yang sifatnya umoam,
tetapi juga melecehkan, Memang selalu demikian opini umum di
lahan yang dikuagai atan dideminasi pria ini,

Beberapa pakar managemen berkaliber internasional
berpendapat. Pendapat itu ditnangkan di dalam buku pandoan,
antaranyadariSally Hagensen dalam The Fernale Advantage (Kemajuan
Wanita), bahwra wanita dengan naluri managemen yang lebih unggul
biza menjadi Jepang Baru Perumpamaan ini diberikan, karena
Jepang di masa kini seperti menjadi sebuah dunia bars di dalam
binis, di mana negara-negaraadikuasa pun mulai menyadari peranan
Jepang vang merebut pagaran dunia,

Terlepas dari pernyataan-pernyataan yang canggib-canggih
dan berbau imiah, sebenarnya wanita memiliki naluri yang lebih
tajam didalam mengelola atanbahaza kerennya memanage (makanya
menjadi manager) soalsoal bisnis, Bukankah menguro: rumah
tangga sama rumitnya mengurisi bisnis? Dan ternyata wanita bisa
mengelolalebih baik, di dalam banyalk hal,

Pria, secara alamiah ada kecenderungan menimbon informasi,
sedangkan wanita, secara alamiah juga, adalah penyebar informasi
yang lebih baik. Meskipun wanita selalu menjadi kecaman karena
suka membocorkan informasi atan tidak bisa menyimpan rahasia
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minim sebagai penyebar informasi, bisa bernilai positif di dalam
mengelola sesuatu (bisnis misalnya),

Wanita lebih teliti, lembut, emosional, sensitif tethadap
kebutuhan orang lain, juga ada ciri vang sangat feminim, adalah
tergantung, Pria, bila bertindak sebagai manager lebih agresif,
kompetitif, analitik, percaya diri dan mandiri, tetapihasgil dilapangan
ternyatasifat-sifat yang demikianbisa menjadimalapetakabagibisnis
Yang dilela, Misalnya, karena agresivitasnya, dia berani berspelulasi
mermpergunakan vang bank yang bedebihan dan kompetitif serta
mandiri, kerapkali malahan menjadi mis-management. Contoh
mengenai hal seperti ini banyak, dan bisa dilihat dari skandal-skandal
bank yang mengejuthan serta mengerikan, yang kebanyakan justn
dimanage oleh pria-pria andalan,

Dulu di Perusahaan penerbangan yang saat itu menjadi
monopoll Pemerintah, GIA (kinii terkenal dengan nama Garuda),
beberapa Stewardess (pramugari)-nya memiliki postur yang agak
gemuk, dan ada yang ekstra gemulk, cendeming kepada kategon
gendut, yvang mengundang komentar para mulut usil, lebih-lebih
para bapak yang rupanya suka mga ngernonpiin (bahasa prokem
untuk: gossip) tentang Postur pramugan tersebut,

Teman saya yang suka bercanda mengkomentaribabwapostur
gemuk gang pramugar itu malahan membawa suasana seperti
dirumah, Dia ity benar-benar hostess (air hostess) yang seperti
ibu-ibur di rumah melayani anak-anaknya, sehingga memberikan
kenyamanan tersendirl, Canda ini memberikan kegan, bahwea wanita
sebagal pengelola (di bidang apa, dan di mana saja), memberkan
suasana rumah yang menyenangkan (romah dalam arti Home),
sehingga tindak tanduk wanita bila dia menjadi seorang manager,
akan memberikan angin tersendiri bagi sebuah perasahaan yang
dikelolanya dengan suatu karakteristik pimpinan yang ibu, yang
selalu akan memberi, di dalam hal ini memberikan segala-galanya
bagi kepentingan perusahaan yang dipimpin. Lebih-lebih, wanita
yvang memiliki stereotip sebuah totalitas, sehingga apa vang dia
kerjakan, ditekuni dengan penuh dedikasi.
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Para pakar mengatakan bahwa manager adalah a self selecting
population. Di Indonesia, wanita yang manager atau pimpinan
perusahaan misalnya, masih ada nuansa anggapan hanya sebagai
sebuah simbul, Hal mana seringkali menvingoung perasaan bagi
para wanita yang benar-benar manager, Bila manager wanita men-
canturmkan namanyahanya dengan inisia dan namasuamiataunama
orang tuanya, maka selalu saja disanghka pria. Surat kepada pimpinan
perusahaan, selalu saja dimulai dengan Kepada Yth, Bapak Direktur
atan Bapak Manager ... meskipun managermya wanita. Kelithatannya
kurang adil, tetapi memang begitulah kenyataannya, Maka, tidaldah
berlebihan, bila seorang manager wanita atan direktur yang wanita,
mengiluti tatacara internasional di dalam mencantumbkan namanya,
dengan nama lengkap wanitanya, baru dilkoti nama suami atan
nama keluarga, Bukan ingin dielu-elukan atau tidak mengakui nama
guami, tetapi hal ini diharapkan justro memudahkan orang lain
untuk tidak keliru berkomunikasi,

Kata-kata yang berasal dari Barat, menunjukkan perbedaan
antara kata yang sifatnya maskulin (laki-laki) dan feminim (per-
empuan), kata-kata tersebut biasanya ditambahkan ess bagi asal kata
laki-laki, misdnya Actor-Actress; Steward-Stewardess, Em-peror-
Empress; bahkan untuk binatang juga berlaku akhiran ini, seperti
Lion-Lioness, Tiger-Tigress.

Bagi kata Manager-Manageress, secara pribadi saya kurang
getuju, bila hal itu menyanghkut kepada jabatan, karena hal ini
menyangkut kemampuan,

Banyak sayasaksikan mizalnya surat berbunyi: KepadaMyonya
susy Supeme, Direktris PT Bonaventura .. atau Kepada MNyonya
Mariani, Manageress Hotel Golden Tulip ...

saya cenderung dan setup, di samping bangga, bila hal ini
dikatakan misalnya [BU MIEANDA Lubis, General Manager Hotel
sANE BOUC .. atau Ibu Mardiana Suwito, Direktur PT Aruna
Wiwaha ... misalnya. MNah, ini baro benar-benar MANAGER wanita
atan Direktur yang wanita,
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30. DUBROVNIK, SERAJEVO, MONICA SELLES

Dengan menumpang pesawat JAT - Jugoslavian Air Trans-
port - dari Athena, Yunani, pada suatu hari saya turon di negerivang
namanya Jugoslavia dan mendarat di sebuah kota yang ber-nama
Dubrovnik, Kota vang terletale di pantai lant Adriatik, vang pada
musim panas nampak indah, Tidak tampak kegiatan di Airport
sebagai sebuah Bandara Internaszional, sehingga saya menjadi kecut,
jangan-jangan saya nyasan sepertl layaknya orang datang dan
sebuah negara ke negara lainnya, biasanya menuju ibukota negeri
Dan, sejauh itu, saya tahu bahwa ibukota Yugoslavia adalah Beograd
- vang artinya Kota Putih -

segala prosedur kedatangan di sebuah negara asing, seperti
keimigrasian, kesehatan dan bea cukai diselesaikan disini. Tetapi
hal-hal tersebut belum menjawab keragu-ragnan saya, sampai ketika
saya duduk dirvang tunggu menunggu instruksi selanjutnya segera
saya menyomot buku (brosur) panduan mengenal negeri tersebut,
dan terjawablah kecemasan saya,

Yugoslavia adalah sebuah negara Federasi Republik, yang
terdiri atas enam negara bagian, masing-masing memiliki otonomi
sehingga masing-masing terminal, bila ada, menjadi gerbang
pertama bagi pendatang dari luar negeri, Dubrovnik, kota pantai di
laut Adriatik ini adalah salah satu kota di negara bagian Croatia. Di
musim panas yang indah itu, Dubrovnik memberikan pemandangan
vang mengasyikdran, Darl pesawat, sebelum mendarat, di sepanjang
pantai tampak orang-orang vang menikmati matahar, dengan
buszana yang agak minim. Saya memang tidak kesazar, tetapi saya
pun tidak bebas berbicara, Bukan karena Yugoslavia sebagai negara
Fomunis, bukan. Tetapi, karena di negeri tersebut tidak banyak
orang berbicara bahaga Internagional Inggris, meskipun di gerbang
internasional, Bahasa internasional yang resmiadalah bahasa Rusia,
Di pesawat itu, saya adalah satu-satunya penumpang berkulit sawo
matang dan berpenampilan Asiatik, Saya menjadilebih lega setelah
empat puluh lima menit kemudian pesawat berangkat menu
Beograd, ibukota Yugoslavia,
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Kini, nama Dubrovnik munoil dalam benak saya lagi,
karena adanya pertikaian antara Republik Federasi Croatia, di
mana Dubrovnik berada, dengan Federazi tetangganva, Serbia
Perten-tangan etniknya yang berkelanjutan menggugah dunia
untuk tkut prihatin, Tidak kurang, tokoh idela internasional Bapa
suci Johan-nes Paulus [I menghimban kepada dunia untuk kot
mendoakan agar ada cara-cara damai di kawrasan it

Jaringan TV internasional gencar memberitakan pertentangan
tersebut, hampir segencar beritaberita tentang keguncangan di
negeri "induk™ sosialis yang tiba-tiba meng "coup” pemimpinnya,
secrang peneriman hadiah Mobel perdamaian dan terkenal dengan
Glastnost dan Perestroikanya, Mr. Gorbachev, Dan Gorby yang
glastnost ity telah membubarkan Partai Komunis di negara Komunis
induk. Aneh bukan?

saya tidak akan berbicara politik, karena itu menjadi porsinya
para politikus, Tetapi berbicara tentang negeri yvang indah seperti
Yugeoslavia, benar-benar nostalgik. Karena Yugeslavie (demikian
orang Yugoslavia menyebut negaranya) adalah sebuah negara s ozialis
— komunis, di mana setiap warganya dengan enteng mengatakan
“l am ATHEIS" (saya ATHEIS, alias tidak berTUHAN), maka bagi
Indonesia, setelah G-20 5, korang simpati untuk mengenalnya,
Yang kita tahu hanyalah Tito, Presiden (dmarthum) Yogeslavia
seumur hidup. Tite identik dengan Yuge, atan Yuge identik dengan
Tito. Bagi Indonesia, Yugoslavia memiliki peranan khusus, karena
bersama-sama menjadi pendiri Mon Elok, Banyak wanita Yuge
dengan kategori mania, Menurit saya, setiap kali bertemu dengan
cewrek atau wanita dewasa, ok manis sekali. banyak yang berambut
hitam, langsing, kulit tidak putih sekali, dan manis. [tulah gambaran
wanitanya, Fupanya kolonisasi Turki di negeri tersebut selama lima
ratug tshun, memberikan warna tersendiri kepada etnik Yuge, Kini,
pertikaian antara dua Federasi Croatia dan Serbia, menyinggung
sedikit nostalgia saya, karena saya pernah berada di daerah itu.
Terlepas dari sistem vang dianut, negeri dan orangnya pantas untuk
dikenang Tetapi bila perang berlarot, pasti akan merusakan sistem
yang telah ada, danahanya kerugakan yang terjadi
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serajevo, salah satl tempat penting yang pernah saya
lunjungi, dan memiliki arti penting bagi dunia. Di Serajevelah
insiden itu terjadi, sehingga meletuskan Perang Dunia I Pangeran
FransFerdinand, putera mahkota Awstra, ditembalk deh petms
{penembak misterius) bernama Prinzip. Dan, insiden sangat dikenal
sebagai casws belli pecahnya Perang Dunia I

serajevo, pernah saya kunjungi dan selalu saya ingat, karena
mermiliki cerita tersendirl. Di negeri ini - dan kebanyakan negen
sosialis EropaTimur — tidak terdapat restoran Cina, Serajev o menjadi
pionir untuk membuka restoran Cina, dengan mendatang-kan koki
dari RRC. Karena sistemnya sosialis, makamendatangkan koki dan
negeri sahabat, sistemnya adalah bukan TEA (tenaga kerja asing),
tetapi sebagal pinjaman. Tidak tanggung-tanggung lagi, ERC
mengirimkan TEA-nya, koki yang bertugas pada waktu kunjngan
Preziden AS Bichard Nmon ke BRC, dikirim untulk mem-buka
restoran diserajevodan menjadipionirrestoran Cina di Yugo, Singlkat
cerita, restoran dibuka, danlaris sekali. Banyak orang Yugoternyata
menyenangi masakan ala“Wok With Yan” ito,

Penduduk Yugoslavia boleh dikatakan penganut komunis-
komunizan - tidak ketat dan fanatik seperti tetangganya sosialis
Eropa Timur lainnya. karena sistemn ekonominya yang sudah lebih
modern, banyak orang kaya di sana. Setiap akhir pekan, bila perlu,
orang-orang dari negara bagian lainnya datang di Serajevo, ibukota
negara Federal Bosnia - Hercegovina itu, untuk sekedar menikmati
masakan bebek Peking, [fumie, Ayam ca jamur, Babi panggang dan
lain-lainnya, Selama dua talun Serajevo memberikan "devisa”™ bagi
daershnya melalui masakan hasil kerajinan tangan koki Mixzon
di sana. Dan, tibalah gaatnya, di mana perajanjian antara negara
{(iz-to-() dalam urusan masak-memasak ini berakhir, karena dua
tahun diperkirakan cokup untuk mendidik tenaga loka untuk alih
tehnologi, sang pakar bebek Peking pun harus IngeIng kembali ke
REC, Para koki serajevo sudah harug bisa menangani sendin alih
tehnologi tersebut, meskipun segala bumbu-bumbu bisa di impor
dari negeri Cina, QUrang bilang, masakan tergantung tangan yang
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memasal. Dengar-dengar di belakangan hari, kelarizan restoran di
serajevo menuiin karena tangan Yuge dan tangan Cina agak lain,

seperti di negeri sosializ lainnya, biasanya menonjel di dalam
bidang olahraga. Maka Yugoe pun memiliki "Yayuk Basuki™ atau
“oteffi Graf®, atapun "Sabatini® yaitu Monica Selles. Saya tidak
ragu mengatakan dan saya yakin yang lain setuju, Monica memiliki
wiajah manis, seperti gadis-gadis Yugo lainnya, Di Indonesia, pernah
merniliki pelatih sepakbola asal Yugo vang bahkan tidak mau pulang
kembali ke negerinya, dan di hari tuanya memilih Indonesia sebagai
tanah air kedua, Tony Pogasnic, mengukir P55l sampal jenjang
yang well recommended Kita semua tahw, bila berbicara tentang
P5:l atau sepakbola, perasaan kok rikoh, apalagi bila bertanding
diluar negeri. Banyak kalahnya daripada menangnya, Tony dengan
nama keluarga Pogasnic, bila di negeni asdnya seharusnya dibaca
Pogasnis (setiap hurof C dibelakang dibaca demikian), tetapi karena
beradaptasidengan Indonesia, diamemilih dinamakan Tony Foganik
sesuai lafal Indonesia, Dan, sampai akhir hayatnya, dia lebih senang
dengan nama “Indonesia’nya, POGAMNIK, dengan panggilan akrab
Palk Tony.

Yugoslavia, vang di masa lalu, seperti negera-negara Eropa
lainnya adalah sebuah kerajaan yang anggun, di masa Republiknya
menjadi pionir non-blok, dan kini pada come back - nya menjadi
netral, non-komunis, dirandung pertikaian antar mereka sendiri,
yang biza-biza menjalar kepada pertentangan yang berlamit-lart,

semoga tidak,
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31. MISTER TAXI-CAB

Dlu sekali, ketika saya masih muda, pernah membaca bul
sakukelnaran Amerika berjudul Mister Taxi-Cab atan Sopir Taksi, Saya
lupa siapa pengarangnya, vang jelas buku tersebut menjadi sebuah
bezt seller, meskipun ditulis cleh seorang sopir taksi vang sama seldi
bukan penulis. Dia tuliskan pengalamannya membawa taksi di New
York, siapa-siapa yang pernah menjadi penumpangnya, dan apa gaja
yang dibicarakan, vang eksldusif, juga siapa pemah berpacaran di
dalam taksinya, Antaralain yang menggelikan dia ceritakan tentang
dua orang "Gay” yang menumpang taksi-nya. Gay senior (berperan
sebagailaki-lakinya) memarahipacamya, sambil menampari pipinya
diaberkata: "Awas yaketahuan kamu pacaranlagisama®cewelk” genit
i Kapok nggak? Kau kan milikdou, Eubonuh kamu bila berani-
beranilagi nyeleweng ...” Dan, sipacar, sambil terizak-izak menangis
meminta ampun,

Menjadi sopir taksi bisa memiliki segudang pengalaman,
yang dapat menjadi sebuah dolumen berharga Bila dia kreatif,
bisa menghasilkan vang, seperti penulis Mr Taxicab itu, Taksi
memberikan inspirasi kepada banyak penulis, sampai terangkat di
dalam layar perak. Di Indonesia, maupun di Hellywood, memiliki
filmm mengenai Taksi ini, dan keudanya (TAKSI dan Taxi Driver)
meraih penghargaan, Taksi Indonesia dengan bintang berbakat Rane
Farne, sedangkan Hollywood, Taxi Dnver dengan Fobert De Niro,
bermain cemerang,

Taksi, dalam bahasa asalnya, Inggris bernama CAB, Semula ini
adalah kendaraan berliuda bernama Cabriolet de Place berasal dan
Peranciz dari abad ke-17. Dikemudian hari, lebih populer di Inggris,
dan karena modemisasi, kereta kuda ini digantikan dengan mobil,
tetapi masih dengan nama sama, ialah CAE.

saya jJuga memiliki beberapa pengalaman dengan Mr.
Taxzicab, baik di Indonesia, mavpun dibeberapa negara yang pernah
saya kunjungi Berbincang-bincang dengan mereka biza sangat
menyenangkan,
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Iniadalah sebuah true story, ketika pada suatu wak i saya naik
talesi di daerah, dari bandara ke romah saya. Taksi it bukan takesi
restni, karena plat nomor bukan kuning. Taksi gelaplah, istilahnya,

saudara tasicab yang tampak bersih dan bertopi, sangat
sopan, tidak bertanya tentang arah tupan saya. Dia cokup mengerti
dimana alamat rumah saya. Tanpabertanya-tanya lagi, saya sampai
tujuan dengan mulus, “Lho kok Anda tabu rumah saya,” tanya saya
“Bukankah Anda orang terkenal?” jawabannya, vang saya anggap
ngeledek. "Saya kan bukan bintang film, saya masih "ngeyel” ...
Dia pun membuka topinya, sambil berkata, "masih ingat saya
nggak?” Astaga...! Mr. Taxicab ternyatabekas Mentor (pembimbing
belajar) saya ketika kuliah, Dia kemudilean taksi sebagai tambahan
penghasilan sebagal pegawai negeri. Dia punya mobil, karena ngirit
ketika tugas belgjar di Amerika. Di kemudian hari dia memegang
posiziyang cukup tinggi di Departemen di Jakarta,

saya sungguh merasa terhormat, ketika pada saat itu saya
menjadi tamu dan Bapak dan Ibu Munawir Sadzali (mantan Menten
Agama) ketika belian menjabat Charge IPAfrs di KERI London. Dan
hotel saya naik taksi memiu Residence (istilah untuk kediaman Duta
Bezar), Mr, Taxicab yang Ingaris, iseng bertanya kepada saya "Anda
pergi ke Grosvenor Street, apakah anda ini Duta Besar atau pejabat
apa...?" Sepertidiketahui, kavagan Grosvenor Street adalah kawasan
elit, kediaman para duta besar asing. [seng bener si mister taxicab
gatu ini, demikian pikir saya. “Saya mendapat undangan makan
malam dari His Excellency Ambassadeor of the Republic of Indonesia,
monyong! (kata ini tidak saya sebuthkan tentu saja), jawaban saya
buat dengan beraksen cockney, ialah aksen yang sangat Inggris,
gepertibila Margaret Thatcher berbicara "Oh, I ... see ... Madame ..”
jawabnya, dengan cockney vang kental,

Ada pengalaman yang sangat mengharukan ketika suatu
gaat saya naik taksi dari Bandara Charles de Gaulle, Paris, menuqu
hotel. Dalam perjalanan yang cokup panjang ini, saya mendapatkan
taksi dengan pengemudi dari Cambedia. 51 Tranh (namanya) vang
terdampar diPerancis ini, mendapat beasiswa untuk studi di fakultas
polyteknik, Semuanya menjadi berantakan karenanegaranya tedibat
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di dalam perebutan kelwasaan oleh penguasa Komunis. Dengan
hati-hati saya tanyakan, bagaimana tentang keluarganya yang masih
berada di Pnom Penh. "lls sont perdus .. mereka semya hilang”,
jawabnya singkat bernada sendu,

Dia tidak pernah mendengar ceritanya lagi, karena ropanya
sernua di bantai oleh Pol Pot. Saya sungguh tetham atas kejadian
itu, dan saya berikan simpati saya kepadanya Ketika dia tanyakan
darimana saya berasal, dia sangat senang dan memberikan komentar
bahwa pemimpin dia (Morodom Sithanouk) dulu bersahabat dengan
pemimpin Indonesia, maksudnya Sukamo, Perjalanan panjang itu
menghabiskan lebih dari seratus franc, dan keterhanian saya yang
mendalam, memberiktan dia janh di atag tip-tip biasanya "Merc
beaucoup madame ... Je Vous souviendral toujuours .. terima kasih
banyak [bu. Saya akan selalu mengingat Anda,” demikian katanya
tidak kurang sendunya.

Pengalaman agak menjengkelkan, tetapi luco, terjadi ketika
saya mempergunakan jasa taksi dalam perjalanan dari hotel saya
menginap ke Duta Besar Kusnadi, Dubes RI di Polandia, Seopir taksi
Warsawa ini sama sekali tidak mengerti bahasa Inggris, sedangkan
saya hanya mengerti secuil bahasa Polandia. Saya -memilih untuk
berbahasa Tarzan,serta menunjukkanalamat Kedubes RIdiWarsawa,
*Tag”, dia jawab seakan mengerti (Tag artinya ¥a). Mister taxicab
Folandia ini bermalesud ramah, kendati tidals bisa berdtomunikasi
dengan bahasa, "Mugzik, Panni® maksudnya, ... bagaimana, saya
putarkan musik? Saya yang kebetulan suka sekall musik, menjawab
sok FPolandia "Diobre, dobre”, baik, baik, Kaset pun disetel, keluar
suara musik klasik ciptaan kemponis Polandia, Chopin, MAZURFA,
dalam volume yang lembut. Kebanyakan orang Eropa Timur masih
menyukal musik klasik sampai kepada sopir-sopirnya, serta mereka
yang posisi sosialnya tidak begito tinggl. Kendati pengetahuan musik
cubeup tinggi, dia tidak coloup cerdik menermukan alamat KBRL Putar-
putar tidak karuan sambil setiap kali melihat peta, termyata kurang
menclong. Dia berbicara Peolandia seakan meyakinkan saya bahwa
dia tidak sengaja membuat onghos mahal, tetapi memang dia benar-
benar tidak hafal jalan-jalan di Warsawa, “5aya berasal dari Gdansk,
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Panni,” ketika akhirnya kita tiba di tempat, dia sangat gembira,
gambil menunjuk bendera merah putih yang berkibar di kantor
EEERI. "La bandiera .... Kita sermua tahu bahwa bendera Indonesia
dan Polandia hampir mirip atan justm berlawanan, karena bendera
Polandia putih-merah,

sopir taksi di Manila, lebih berani berbicara, meskipun itu
bersifat menyinggung Pemerintah, Femah seorang taxzicab di Manila
mengatakankepadasaya: "Mani, (demikian orang Filipina memanggil
madam) di States (AS) Pademen biza mengganti/menurunkan
Fresiden. Tetapi di Filipina Presiden bisa membubarkan Pademen ...
ha... ha [tumemang terjadi pada pemerintahan Marcos,
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32. CREDIT CARD, CHECK, ATAU CASH

MESKIFUN dilckasilir, walhasil bocor juga kabar, babmwa ada
anak orang penting, sedang berbelanja di Hongkong, kehilangan
gelian ribu dollar Amerika, dicopet.

Juga ada orang Indonesia, sedang mengadakan kunjungan
ke London, telah kecopetan, sekian ribu poundsteding! Bayangkan,
bukankah hak ini membuat ngiler, karena seribu poundsterling gaja
sudah berartilebih dari sejuta rupiah, karena matavang milik negara
Pangeran Charles tersebut memang tinggi nilainya

Bagi orang Indonesia, juga beberapa negara yang masuk
kategori dunia ketiga atau negara yang berkembang, bepergian,
apalagi kalau jauh, memegang uang tunai, telah menjadi ciri, karena
dengan vang di tangan akan merasa “gafe” atan aman, Benarkah
aman?

Dinegara yvang telah maju, di Eropa atau Amerika serikat, bila
kits datang ke hotel, notabene sudah harmis "reservation” (pesan)
terdahulu, maka di samping tata administratrip, ditanyakan pula
“Anda membayar dengan credit card, atau cash?™

Demikian pula bila berbelanja di toko yang besar, Departemen
store.yang terkenal, makapertamayang ditanyakan altan membayar,
"Credit atau Cash?”

Fata credit, mengandung konotasi vang kurang enak, karena
geakan si penghredit, adalah orang yang hutang!

D negara yang sudah maj, membawa cash (vang tunai)
me-rupakan hal yang berbahaya, karena akan menjadi inceran copet
atan bandit, atavpun salah-salah disangka membawa uang palsu.

Bepergian ke negara modern dan sophisticated cara ber-
tikirnya, setiap kali ditanyakan "apa yang digunakan sebagai alat
pembayaran, credit atau cash,” bisa membuat tersinggung,

Bila cash malah kurang percaya, dan kurang "credit waarding”
atau kurang memiliki bonafiditas, Pengalaman menunjukkan bahwra
waktu registration {mendaftarkan) di hotel, bila mengatakan akan
membayar dengan cash, maka di "haniskan™ deposit (menaruh vang
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muka) terdahulu, minimum harga sewa kamar selama beberapaharn
menginap. Demikianlah memang peraturannya,

Membawa chedk atan traveller's check (chedt perjalanan)
ternyata lebih bonafid daripada bila kita membawa cash. Dengan
membawa TC (traveller's cheds), yang bila akan mengadakan
transaksi harus ditandatangani tedebih dahulu di depan =i penjual,
lebih bank waardig, karena TC hany bisa dibeli di bank, dan dengan
merniliki TC, berarti orang bonafid, dipercaya oleh bank, apalagi bila
itu adalah bank asing,

Tersiarnya kabar perampokan vang vang barn saja diambil dari
bank, bisa membuat begidik warga masyarakat yang ingin mengambil
uvangnya di Bank, Memang sebaiknya masyarakat disadarkan bahwra
Bankbiza berbuat banyak untuk warganya, dan sebaliknya kesadaran
masyarakat akan nilainya sebuah Bank, haros makin dipertinggi,

Kejahatan biza dikurangi, bila kesadaran akan nila “credit
bank” atau “chedt bank™ telah menyeluruh, sehingga orang bisa saja
mengambil gajinyalangsung ke bank, mengadakan pembelian diatur
oleh bank, sehingga pengertian credit tidak terlalu bumik, karena
justru bila kita meng "credit”, berarti kita memiliki rekening dibank,
di mana kita bisa mempergunakan sewaktu-wakty, tanpa takut
dirampas penjahat.

Memang agak aneh sistem pembayaran dengan credit card,
karena pada suatu kali, penulis membeli sesuatu, dan membayar
dengan cash. Beropa sebuah wang dellar bernilai seratus dellar,
Ternyata, untuk memberikan kembalian, sangat sulit, karena sejak
pagidi toke tersebut tidak ada orang vang membayar cash, sehingga
kas sama sekali kozong.

Ternyata bonafiditas tidak dilihat dari setumpuk vang yang
kita bawra, tetapi dari sepotong kartm kredit, vang terkenal dengan
nama credit card, atan bila menandatangani TC walkctu mengadakan
transaksi. Demikianlah makin maju sebuah masyarakat, makin
sedethana cara pelaksanaan vang-mengoang, meskipun prosedor
uang-menguang ini meropakan suaty simbul status seseorang,

124 SN iP,,

P OITGH o R I R Balai Pustala



Maka makin tipis dompet seseorang, makin bonafid dia itu,
karena yang dia bawa di dalam dempet hanyalah sebuah credit card,
di mana tertera nama, alamat serta nomer rekening yang dia miliki

dibank. Semoga tetap bonafid.
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33. ENKA OTEBE, SEBUAH FENOMENA?

seorang tokoh terkenal dalam teori motivasi, Abraham
Maslow, pernah mengatakan bahwa kegaguman tidak menuntt apa-
apa dan tidak menerima apa-apa namanya Juga kagum. Memang
tidak menerima apa-apa, sebab yang diterima adalah kepuasan
batin, Dan siapa yang dikagumi oleh banyak orang atau masyarakat,
menjadi sangat terkenal. Artiz terkenal, karena penampilannya
yvang mengagumkan di dalam film, ketenarannya bisa mengungguli
secrang politikus, bahkan lebih populer dari seorang pejabat yang
terkenal,

Beberapatahunyanglaly, sayaingat teman saya mengomentari
tentang seorang artis penyanyi yang sangat terkenal pada saat itu.
Fomentarnya: Menteri Luar Megeri Indonesia kalah populer dari dia
... kenyataannya memang demikian,

Fadahariitu, ketika saya datang disebuah coffee shop (warung
kopi), para remaja, lebih-lebih gadis, baik dari SMA maupun yang
masih SMF memadati hotel berbintang lima, di mana coffee shop
itu berada untuk sekedar biza bertatap muka, atau sekedar melihat
rombongan penyanyi dari Boston yang baru saja manggung di
Indonesia{Jakarta), Mew Kids On The Bloc k(MEOTE). Sekedarmelihat,
ohlala! Tiga hari berturot-turut, Security dan karyawan hotel yang
bertugas tidak berhasil memulanghan para remaja tersebut, karena
mereka rela menunggu dan memadatilobi danhalaman hotel, untuk
melihat, sukur-sukur bersalaman dan minta autograf (tanda tangan)
sang idola, lima remaja bertetangga dari Boston,

Dinamalkan Mew Kids On The Blode, karena mereka ini adalah
anak-anak remaja vang saling bertetangga, Ternyata nama yang
mereka pakaisungguh kharismatis, karena sepertizebuah jimat yang
dapat menmiatkan nama mereka sekaligns membuat mereka kaya,
kendati penampilannya bisa dikatakan tidak istimewa. Kompak, itu
barangkalilebih tepat.

Mengapa para remaja itu mengidolzkannva, Tidak hanya di
Indonesia, karena dari negeri asalnya, NKOTE juga memiliki banyalk
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fans, dan ternyata di negeri Asia, tidak hanya di Indonesia NECGTE
mendapat sambutan yang histeris dari para remaja.

Tampang yang imut-imut (istilah bagi remaja yang cakap dan
menarik hatl) meskipun sermua tidak imut-imut, serta gaya yang
gantai, sungguh menank hati remaja, Orang Jawa mengatakan
dengan tepat, merak ati. Dan, merak ati ini melebihi sifat-gifat baik
lainnya. Pokoknya nomor satu,

Karena imut-imut, karena merak ati, atau karena biza
menghibur banyak orang, mereka it mendapat tempat istimewa di
hatipara remaja.

sampai-sampai beberapa ibu-ibu penggede memberi undang-
an kepada anggauta NECOTE untuk berlunjung serta disambut
oleh beberapa ibu yang berpakaian lengkap, kendati Jordan, kakak
beradik Knight ini hanya mengenakan jeans, serta bersikap sangat
gantai (satu tangan di dalam sakou) ketika menyalami para ibu pejabat
tinggi it

Tidak ada komentar jelek atas penampilan mereka di depan
para ibu pejabat, karena mereka dikagumi Coba, bila hal it
dilalukean oleh artis kita, menghadap para ibu pejabat hanya dengan
pakaian casual (zantai), pasti sudah dikritik ke sana kemari.

Eekaguman sifatnya fenomenal. Dan hekaguman remaja
Indonesia terhadap para artis penyanyi, lebih-lebih yang datangnya
dari luar, seperti kekaguman tethadap makhluk dari anghkasa luar
saja. Menjadi semacam komeoditi vang dicari-car serta dinanti-
nantikan, serta dipuja-puja. sebuah fenomena, memang, Perananalat
komunikasi yang canggih seperti tv, video, dan antena pardbola yang
mermungkinkan orang melihat apa vang terjadi di dunia sana dengan
lebih delkat, membuat sebuah popularitas sepertl menjangkitnya
penyakit. Demikian cepatnya, sehingga tidak hanya remaja, tetapi
anak-anak paska balita dan yang bdlita, senang menirukan jingkrak
jingkraknya, NKOTE itu, dan bermuara kepada mengidolakan,

Musik, bisa menjadi perantara yang mengasyikan dan
disenangi, karena apalah yang bisa menjadi penghibur orang, dalam
suasana apa saja, gembira, sedih, sebel, hal ini (musik) selalu bisa

menjadi termina yang baik, Dan pembawa musik, di dalam hal
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ini artis-artis penyvanyi dan pemain instrumen mendapat peluang
yang besar untuk dipuja, karena menyenangkan atan membenkan
hiburan kepada banyak orang. Sehingga lagu-lagn dari jaman apa
saja, selalu menjadi topik untuk diperebutkan peringkatnya, dalam
lombalomba, Orang pun bisa hafal akan musik karena indahnya,
juga kerapkali berkat sigps yang membawakannya. Dan karena
keindahannya ini, orang bisa hafal, baik lagu, lirik sertapenyanyinya,
dalam kurun waktu lama. Lomba-lomba musik dengan berbagai
ragam serta mendatangkan hadiah, banyak di minati masyarakat.
TWVEI dalam programnya yang diminati banvak orang, di mana di
samping bentuk lomba yang menarik disuguhkan ceh pembawa
acara yang artizs dan piawal, serta menyuguhkan pertanyaan-
pertanyaan yang menyenangkan, serta nostalgik,

sungguh kentara sekali betapa orang musik javh lebih dikenal
dari pada politibug, atan pun pakar ilmu atau bahkan penggondel
hadiah nobel sekalipun, Buktinya, pada salah satu acara yang selalu
menarik banyak pemirsa, disuguhkan antara lain lomba yang
dinamakan sekilas wajah, yang memipakan paket terakhir darilomba
Berpacu Dalam Melodi, fatal, Partisipannya tidak tanggung-tanggung
terkenal, karena memiliki status yvang dikenal masyarakat, seperti
peragawati, perancang busana ataupun nama-nama yang cepat
dikenal masyarakat. Dalam menebak lagu gerta pembawanya, bisa
cepat dan tepat, kendati hanva dengan waktu yang hanya sedetik
atau diberi satu nada saja. Tetapl, setelah hariz menduga serta
menerka sekilag wajah, sampai-sampai wajah itu diperlihatkan utuh,
masih belum ada yang mengenal, padahal itu adalah wajah yang
sangat terkenal secara internasional.

Lebih-lebih pada akhirakhir ini, dia adalah orang vang
mengurusiperang teluk yvang terkenal itu, toh dalam beberapa menit,
kesempatan it tidak bisa digunakan untuk menebak siapa dia Ia
adalah mantan sekjen PBE, Javier Perez de Cuellar, Ampun, ampun!
Memang ... meskipun bukan seorang politikus atau tokoh terkenal,
bila dia itu menjadi idola banyak orang karena bisa menghibur, bisa
memenangkan score di dalam pepularitasnya, Memang, sebuah
fenomena. tidak hams dipersoalkan.
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34, INDONESIA RAYA, PATRIOTISME DAN
NASIONALISME

Ini terjadi di Lages, Ibukota negara Migeria, di Afrika Barat,
Megeri ini kecil, sangat kecil bila dibandingkan dengan Indonesia,
Migeria, seperti negara-negara Afrika lainnya, pernah dijajah
oleh orang-orang Eropa, dan Migeria menjadi bagian Inggris yang
menjajah, Semangat kebangkitan Asia-Afrika; memerdekakan
pula Migeria, meskipun pada masa kini negeri ini sedang dilanda
ketidaktenteraman dalam negerinya. Meskipun demikian, rupanya
pemupukan terhadap nasionalisme serta patriotisme, dinsahakan
berjalan terus.

Brigadir Oladipo Diva, Gubernur Milker Megara Bagian Ogun di
Migeria Barat, menskors 63 anggota staf kantor gubernuran karena
tak bisamenyanyikan atan tak hafallagnkebangsaan Migerial Mereka
yang terkena tindakan itu terdiri dari petugas kebersihan hingga
kepada asisten senior sekretaris, Mereka harus tinggal di rumah
tanpa gaji sampal mereka bisa ingat atan hafal lagn kebangsaan
MNigeria,

Kelihatannyasadis, betapa tidak, karena yvang harus dihafakan
hanya duabasiz saja. Lain bila seandainya yang haris dihafalkan lagn
geperti lagu kebangsaan Indonesia Raya, Ciptaan W.E Supratman,
vang terdin atas empat belas basis dalam satu kuplet itu. Brigadir
Oladipo Diva memang tidak salah, karena dia berbuat demikian
dalam ranghka kampanye anti ketidakdisiplinan dari Pemerintah,
yang menekankan patriotizne dan nasionalizne,

Pada suamn hari, saya mengunjungi sebuah konperensi
internasional di Manila, Pilipina. Pada pembukaan konperensi
tersebut, first lady Imelda Marcos hadir. Ketika didendangkan lagu
kebangsaan Pilipina Tiera Adorada, saya pethatikan khosus first
lady yang cantik itu. Dengan terno (baju nasional untuk wanita yang
terdiri dari rok panjang berlengan lebar) putih diselingi sebagian
warns biry muda dengan polkadot putih, sungguh anggun dia ini,
bersikap tegak memandang bendera, sertameletaklan tangan kanan
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pada dadanya. Sikap demikian memang dilakukan oleh semua warga
Pilipina, waktu diperdengarkan lagu kebangsaan, saya memandang
sikap demikian sungguh anggun serta serius. Tiera Adorada,
lagunya enak serta anggun pula, seanggun Indonesia Raya, sehingga
keanggunan lagn yang ditkuti dengan sikap yang anggun tersebut,
mermbuat kita merasa benar-benar satu,

saya pernah lihat pula melalui televisi yang disiarkan
langsung dari Washington DC melalui satelit, babwa pada upacara
diperdengarkan lagu kebangsaan Amerika Serikat Stars Spangled
Banner, Fresiden Ronald Feagan membuat sikap yang sama, ialah
tangan kanan diletakkan di dada.

Maka, karena kekaguman saya tethadap Imelda Marcos pada
pembukaan kenperensiinternasional tersebut, paginya sayabertanya
kepada lell boy yang mengantarkan sarapan pagi saya ke kamar,
apakah diabiza memuiliskan untuk saya kata-kata Tiera Adorada vang
gaya kagumi tadi, Sayaberi diaball point sertakertas hotel,

si bell boy diam saja, dan ketika saya tegaskan lagi agar
menulisnya, teh hanyvabeberapa menitsaja, Jawabnya tersipu: "Nanti
gore saya dinas lagi, dan akan saya berikan kepada ibu, tertulis yang
lebih rapi”

*Tetapianda hafal bukan?™”

"Itulah masalahnya...” dia jawab "Saya tidak hafal”,

Dia menjelaskan, bahwa anal-anak sekolah menengah bahlean
menengah atag, belum tentu semuanya hafal!

"COooh”, demikian kata gaya agak melongo. "Tetapi kalian
senang musik, bagaimana kalian tidak cepat hafal lagu kebangsaan
sendirivang indal™™ demikian saya desak. Beberapakali saya dengar
bell boy di hotel di Pilipina, senang bersiul dalam menyanyi ketika
sedang melayani tamu, Kelihatannya tidak sopan, tetapi ulwran
sopan santun satu negara tidak sama dengan negaralainnya, bukan?

Dialog saya dengan bell boy tersebut terjadi beberapa tahun
lalu, Di gedung-gedung bioskop di Manila (barangkali juga di
seluruh Pilipina) selau diperdengarkan lagn kebangsaan Tiera
Adorada sebelum film dimulai, dan para penonton ditunmt untuk
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menghormati serta berdiri tegak, bersikap seperti Imelda Marcos
yang saya ceritakan di atas.

saya pernah diajar PBE artinya Pelajar Baris Berbaris.
semua orang, termasuk wanita, pada waktu itu haros menjadi
sukarelawan, Sayapun, konon harus mengikuti menjadi sukwati atau
sukarelawati, Untuk itu kita diajar bans berbaris serta bagaimana
bersikap sebagai militer. Saya ingat, pada waktu itu commandante
subwatl Jaya (sukarelawati Jakarta Rayay adalah [bu Karlina
Umar Wirahadikusumah, karena Pak Umar, pada waktu itu adalah
Fanglima Kodam Jaya. Dan Bu Umar di samping memang isrti
prajurit, dia pantas menjadi commandant, di samping sikapnya, uga
bila berpakaian militer, aduh, maniis dan sekaligus gagah, Nah, bila
kitaberpakaian militer, maka ada sikap tertentubila Indonesia Raya
diperdengarkan. Tangan setengah menggenggam di samping, kepala
tegak, dan lain-lainnya.

Bila mengenakan kain dan kebaya, kita tidak patut untuk
bersikap seperti bila berpakain militer, Cultup berdiri tegak, tangan
tidak usah mengepal, kepala tegal

sungguh saya metrasa risi, beberapa kali (artinya setiap tahun)
saya amati, bila terjadi upacara Detik Detik Proklamasi di Istana
Merdeka, dan ketika Paskibraka mulai mengerek sang Saka ke atas
dengan pelan-pelan serta musik pun molai mengumandangkan
Indonesia Raya, Apa vang saya lihat idah bahwa para bapak lebih
mermpetlihatkan sikap yang serius serta hormat, darpada ibu. Para
Atage Militer Kedutaan Asing, vang selalu mengenakan seragam
militer masing-masing, kelihatan jauh lebih serivs serta bersikap
hormat, dengan selalu bersikap salut kepada sang Marsh Putih,

sedangkan para [bu? Lho saya sendir juga secrang ibu, tetapi
sungguh tidak setuju dengan cara-cara penampilan rekan-rekan
senmat, bilalagu keramat tersebut diperdengarkan, kadang-ka-dang
adayang bersikap seenaknya, memegang tas, sambil berkipas, bahkan
suaty kali terlihat beberapa orang mengenakan payung, karena sang
matahari mulai menyengat,

Bagi mereka yang bersikap seenaknya ini, saya tidak yakin bila
mereka itu hafal teks lagu kebangsaan mereka sendiri. sikap hormat
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terthadap bendera kebangsaan, serta terhadap lagu kebangsaan,
adalahlambang dari sikap nasionalisme serta patriotisme seseorang,

Maka Brigadir Oladipo Diya memang benar, dalam memberi-
kan sangsi kepada Staf Kantornya, karena nasionalisme serta
pa-trictisme dibina dari kedisiplinan masing-masing individu
terhadap bangsanya. Mudah-mudahan remaja kita, calon-calon
generasi penerus, hafal Indonesia Raya vang empat belas baris, serta
refrainnya divlang dua kali itu. Ini haris, Saya yakin mereka cepat
menghafalkan lagn Beat It Up-nya Michael Jackson yang dipakai
pada pembukaan Olympic Games di Los Angeles beberapa waktu
yang lalu,
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35. SEBAB DiA ADA DI SANA

Jean Paul Gilkert, teman saya yvang berkebangsaan Perancis,
adalah seorang vang gemar mendaki gunung selama berdinas di
Indonesia yang tiga tahun mengajar bahasa Perancis di Lembaga
Kebudayaan Perancis, waktunya dimanfaatkan sebaik-baiknya untuk
mendaki gunung, setiap hari libur, baik pendek mavpun panjang,
dia mendaki. Semua gunung di Jawa Barat, Tengah, maupun Timur
sudah tuntas didakinya, Belum puas dengan pengalaman di Pulan
Jawra, dia mendaki gunung-guming di wilayah Indonesia lainnya,
Jaya Wijaya di [rian, Kerinci di sumatera, Tambora di sumbawa dan
masih banyak lainnya, bahkan yang kondang angkernya pun, dia
tidak perduli, didaki. Semua dilakukan sendiri,

Hal ini pasti tidak terhitung gunung-gunung lain di
negerinya dan di sekitar, yang bersalju, semua tuntas didakinya.
Atas kegemarannya vang tidak sekedar hobi ini, saya pernah
membantu untuk menghadap pihak-pihak yang berwenang agar
rencana pendakiannya mendapat ijin serta restu. Saya juga rela
mengantatkannya ke pejabat tinggi vang berwenang di dalam
urugan ini, karena dia merencanakan membuat buku tentang
pengalamannya,

Jean Paul, yang seorang insinyur itu, merencanakan menulis
bulas tidak sekedar buku-bukuan, tetapi sebagai sebuah buku yang
ilmiah serta memuat kepariwizataan dan keindahan guming-gunung
diIndonesia, Dia pun melontarkan pertanyaan setengah permyataan,
mengapa Indonesia tidak menyelenggarakan wisata gunung, vang
pasti akan sangat menarik wisatawan remaja Eropa penggemar serta
pendaki gunung, Minat orang muda Eropa akan hal ini sangat besar,
demikian dia katakan. Lebih dari sekali saya lontarkan kepadanya
tentang kesenangannya mendaki gunung itu, "Apa yang kau senangi
dan nikmati pendakian it Suatu pekerjaan atan bila itu olahraga,
sangat riskany” demikian saya yang memiliki hoogte uress (ketalutan
akan ketinggian) itu dengan bodohnya bertanya. Dengan singkat

dan cermat dia jawab, "Les montagnes, elles sont belles ... Ch, elles
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sont tres belles .. singkat jawabnya sambil mengatupkan kedua
tangannya dalam posisi seperti berdoa serta memejamkan matanya
ketika mengucapkan. Artinya gunung-gunung itu, betapa cantiknya
mereka ... yah betapa cantiknya .. bak memuji gadiz cantik atau Miss
Universe,

Bila tidak karena kecintaan dan hobi, orang tidak akan
mengatakan betapa sebuah gunung tampak cantik, Permukaannya
yang berjurang dan sangat berbahaya, di manakah kecantikannya?

Fendati gunung-gunung vang bersalju, putih bersih seperti
Alpen, Himalaya, Kilimanjare, Aconcagua, tetap saja banyak lelukan
jurang berbahaya,

“Dia menantang .. ,” komentar seorang anak muda pencinta
alam, yang mengikuti jejak atau napak tilas seniornya, almarhum
Didiek Samsu dan Morman Edwin,

sejarah para pendaki gunung vang tinggl dan tertinggi di
dunia, menghiasi buku-bulku dokumen penting atau Enszikdopedi,
karena mereka, disamping mencetak sebuah rekor, jugamembenkan
sumbangan yang sangat besar bagi ilmu pengetahuan, yang menjadi
acuan kehidupan manusia, baik secarakultural, mavpun kecanggihan
berfikir,

Sir Bdmund Hillary, penalduk puncak Mount Everest, Himalaya
pada tshun 1953, berkomentar tentang pencapaiannya di puncak,
"Because it is there ...” Karena Dia disana ... Siapa di sana dan apadi
gana? .. hanya itulah yang dinyatakan, sebagai sebuah kata mutiara
gekaligns pujian kepada Yang Tertinggi,

Almarhom Nopran Bdwin, menurat cerita beberapa teman
dekatnya, akhir-akhir perjalananya mendaki puncak Aconcagua di
Argen tina, sebelum ajalnya menjemput, dia memilis kepada teman
dekatnya, hal yang jarang dilabukan olehnya”Perasaan, gua sekarang
lebih dekat dengan Tuhan ... deh”

Junkeo Tabel, seorang ibu Jepang berusia 25 tahun dengan dua
orang putera, berhasil sebagai salah seorang team wanita pendaki
yang tangguh mendaki puncak Mount Everest. Ketika di sana, dia

berkomentar "Kini aku meraga dekat dengan Tuhan ...”
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Apakah Tuhan di atas? Semua ada pada perasaan masing-
masing. Mamun dipuncak sana, sepi, luang, orangbisalebih merenung
dan meditasi tentang kehadiran-MNya, serta menemukan jati dirinya.
Gunung memang penuh dengan misterl Dan karena misterius ini,
banyak orang tertarik untuk mengunjunginya, karena membenkan
tantangan tersendiri Percaya atan tidalk, cerita-cerita mengenai
gunung dan segala sesuaty yvang ada di sana, kerapkali diceritakan
sebagal yang mengandung mistik, serta selalu ada yang mbaurekso
(bahasa Jawa yang artinya penunggu) yvang bersifat keramat. Banyak
gunung vang menjadi tempat semedi, mencari iham, tempat
pertapa, uga bagi para empu pembuat keris sakti, sununglah tempat
bersemedinya serta mendapatkan kelmatan gaib.

Dipuncak Himalaya, ada misteri cerita tentang makhluk yvang
bernama Yeti, yang sampai kinimasih terselubung, siapadiaini Yang
jelas, penampakan-penampakannya vang misterius, mengundang
para petualang untuk mencoba mengungkapkannya,

izunung Lawu di daerah Sala, di mana di lerengnya terletak
tempat wisata dan holiday resort yang indah, Tawangmangu,
diceritakan sebagal tempat yang penuh dengan misteri. Beberapa
pendaki, baik muda mavpun tua, meyimpan cerita-cerita yang baleh
percaya atau tidak, tetapi demikianlah ceritanya. Pernsh saya baca
tentang cerita mengenai Gunung Law, dan seorang pendaki remaja
yang diberi peringatan melalui mimpinya tentang teman-temannya
yang sebelumnya mendaki gunung tersebut, tewas karena api, Mimpi
it merasuki dirinya, dan dia, sipelajar ini menjadikesuripan.

Dalam kesurupannya itulah dia bertemu teman-temannya
yang telah tewas, Dibawah ini adalah cerita nyata, tetapi saya tidak
akan menyebut nama, Tewasnya seorang meountaineer atan pendaki
gunung, sepertl Didiek Samsu dan Morman Edwin, ken-dati kita
tahu bahayanya di gonung, toh tewasnya menyentak kita semua,
Tarman saya ini pun demikian pula, Dia bukan maountaineer, tetapi
hobi mendaki gunung, dan mencar lham di sana. Pada pendakian
teralkthir, diatewaskarenaseranganjanting, demikianketerangannya,
Eejadian ini sangat menyentak bagi yang ditinggalkan, karena
dalam wakty yang relatif singkat, hanya satu setengah hari dan
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keberangkatannya, yang tampak segar bugar, dia telah tiada Yang
mengherankan kemudian, ialah bahwra kendati tewas di gunung, di
mana evakiasi jenazahnya memakan waktu panjang, jenazah yang
disinyalir karena serangan jantung ito, tampak bagus, tanpa cacat,
geperti tidur nyenyak, dan tiada tampak tanda-tanda kerusakan
gampal saat penguburan. Seorang paranormal mengatakan bahwa
bila sesecrang meninggal di gunung tersebut, jasad tidak akan
ruzak, bahkan tampak bagus, karena kematiannya diambil oleh sang
Pangeran, penguasa serta penunggu gunung tersebut Cerita sang
paranormal, saya tanggapi tanpa komentar, tetapi sikap kurang
percaya saya dipethatikan, dan dia setengah mengancam, jangan
tidak percaya, bisa celaka Sang Pangeran penunggu itu sendir,
moksa disanaketika bertapa,

Tentu saja, percaya atau tidak, believe it or not, saya kemudian
mermilihuntuk berdiam diri, Secrang lmuwan, ternyata memberikan
pendapatnya tentang gunung tersebut, bahwa di samping secara
ilmiah dapat diterangkan, dari pemandangan baik dekat mavpun
jauh, gunung tersebut memberikan bias yang berbeda-beda dan
berganti-ganti, seperti memiliki nyawa Terpulang kepada kita
semua, sebaiknya jangan bermain-main dengan vang besarbesar
i, karena masih mengandung misterl Saya memang setuju dengan
komentar Hillary yang sangat tepat, becavse it is there.
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36. NO SMOKING, DEFENS DE FUMER, VIETATO
FUMARE, DILARANG MEROKOK ...

“smoking area? atau "Daerah (tempat) yang difjinkan
merokok’?” Demikian bila kita mau naik pesawat, dalam memilih
tempat, petugas menanyail "daerah” mana yang dipilih, daerah yang
tidak boleh merokek, atau yang boleh merckok.

"Verboden to roken,”™ Niet roken,” terpampang di mana-mana
di teater di mana rombongan kebudayaan yang datang secara resmi
dari Indonesia, akan main di Megeri Belanda, Seni budaya yang akan
dipamerkan di sana adalah geni klasik Jawa, berupa pementaszan
wayang, Peratoran tidak bolsh merokok, memang sangat keras di
teater-teater di Eropa, termasuk Negeri Belanda, Peraturan tersebut
benar-benar tidak biza ditelerir, kendati gatu menitpun!

saya ingat sekeali, ketika itu saya ikut rombongan kebudayaan
tersebut sebagai Hiwnas-nya,karenasaya tidak menarti, lagipula sudah
terlalu tua untuk menjadi artis penari vang bisa dipentaskan untuk
kepentingan apresiasi budaya diluar Megen. Pementasan malam itu,
di Den Haag, dan mengambil lakon Lore Jonggrang, Dalam lakon
tersebut ada sekwen-sekwen di mana para gadis desa membawa
sentir (lampu minyak kecil) untuk memberikan kesan kepada situasi
malam itu ketika Bandung Bondowpso sedang membangun Candi
sewnl, sesual dengan permintaan Putri Lore Jonggrang, vang akan
disunting., Lampu-lampu minyak itu dibawa oleh para gadis atas
survhan Lore Jonggrang, agar ayam jantan mestinya masih tidor
akan bagun dan ber-"kokolk,” yvang menandakan bahwa hari telah
pagi Bandung Beondowoso berjanji akan menyelesalkan Candi
sebanyak seribubuah ity dalam waktu semalam, Ketika ayam jantan
berkokok, is menyerah kepada keadaan, karena ternyata tidak biza
menyelegaikan tuntitan sang tunangan, Lore Jonggrang,

Demikianlah jalannya cerita Tanpa penampilan gadis dan
sentir, memang kurang terhayati, Jadi, selowen ini penting sekali
sang sutradara bersikeras bahwa adegan ini hars ada, Pihak teater,
demikeamanan, tidak mengijinkannya. Tetapimasih adajalan keluar.
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sang impressario yang bertanggungjawab atas jalannya pementasan,
mengerti nilainya pementasan secara realistis, sehingga dicari jalan
keluar dengan mendatangkan Pasukan Pemadam Febakaran atan
Fire Sqguad untuk stand-by selama pementasan bedangsung. Pasti
ada konselowensi keuangan, tetapi begitulah jalan yang terbaik, dan
menumnit paraturan yang ada.

"senore, Senorita, vietato fomare ..” demikian kamimendapat
teguran dari seorang petugas, ketika akan menonton opera di opera
House San Carle, Mapoli, [talia. Teman saya yang masih memegang
rekoknya, direbut oleh  petugas, karena memang demikian
peraturannya. Ada tempat tersendiri untuk merokok, bila wakta
istirahat nanti

Di gedung-gedung teater, di tempat rapat atau konperensi
di mana ada A, dilift, di pesawat udara, di pompa bensin, bahkan
gaya saksikan di sebuah ladang anggur di Perancis Selatan, dan di
ladang gandum di Amerika dan masih adabeberapa tempat lainnya,
larangan merokeok memang benar-benar hanis ditaati, karena bila
tidak dan bila keteledoran seseorang perchkok sehingga terjadi
kebakaran, maka hasilnya memang fatal. Tatacara yang hams
diterapkan ialah memberikan pengumuman DILARANG tersebut,
Diziplin hams benar-benar diterapkan, karena sesuatu pelanggaran
yang disebabkan karena indisipliner, fatal akibatnya. Disiplin
demikian memang terjadi dari dua arah, Dari pihak yang memberikan
pengumuman, dilain pihak hams ditaati oleh umom atau khalayalk,

Febakaran di Gunung slamet, para remaja pelajar SMA
Terkurung .. demikianbunyiberita yang sangat mengejutkan, nyaris
menjadi bencana nasional. Bencana gunung Galunggung belum
gempat dituntaskan, Gunung Slamet bikin gara-gara pula. Selidik
punya selidik, kebakaran terjadikarena pendaki gunung vang terdin
dari para pelajar sMA dan mahasiswa tersebut meninggalkan belas
apiunggun tanpa dimatikan terlebih dabmlo,

Eekeringan yvang terjadi selama ini menyebabkan bekas-belas
apiunggun memakan seluruh dersh hutan disekitar Gunug Slamet,
Bila hutan terbakar, bisa dibayangkan betapa dahsyatnya ... inferne
{(Seperti neraka),
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Para orang tuayang anak-anaknya ilout mendaki gunung, habis
hatinya ketika belum ada pengumuman tentang nasib para putranya
yang semuanya terkurung di puncak. Sungguh suatn hal yang
membahagiakan, ketika temyata parapelajar tersebut diselamatkan
sermianya meskipun ada yang teduka,

setelah "selamatnya” para pelajar tersebut, ternyata persoalan
tidak berhenti di sity, karena mereka dituntot sebagal penyebab
kebakaran daerah hutan yang merupakan milik perhutani. “Selamat
gaja sudah baik ..” demikian bunyi karikatur tentang kebakaran
Gunung Slamet tersebut, yang dibuat oleh sebuah penerbitan,
Memang, baliwa mereka selamat saja, sehingga tidak menyebablan
gebuah "bencana nasional” adalah sebuah berkah, Tetapi, tuntatan
terhadap tanggungjawab para "pembakar” tersebut, benar. Akan
tetapi, apakah telah ada peringatan yang berupa tulizan di papan
migalnya, bahwa daerah di situ dilarang merokok, ataupun membuat
apl, atau apapun namanya, fepertl yang pernah saya lihat di
petkebunan anggur di Perancis selatan yang berbunyi "Defenze de
Fumer, vang juga terdapat di hutan preservasi di negara-negara
Eropa? Nist roken, nicht rouchen, defense de fumner, vietato fumare,
kezemuanya ini adalah kata-kata mutiara yang melarang orang
bermain api kendati sekecil apapun. Bila hal ini dilanggar, nah
memang biza dituntut.

Bencana nasional Tampeomas 11, kabarnya juga karena korban
dari sebuah rokok yang dibuang ditempat "parkir” mobil-mobi yang
mestinya tidak berbahan bakar, toh ada yang memuat bahan bakar
bensin, (sedikiiit,.. katanya) Apakah i pembuang puntung tanpa
dimatikan dahulu, yang salah, ataukah dia tidak tabu pembaca alias
butalmraf, atan memang karena tidak disiplin, wallahu alam, yang
terang Tampomas telah terbakar, dan membawa korban, Ya, kepada
siapa akan dicarikambing hitam??
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37. PUTERI CATHERINE DAN PANGERAN VINCENT

Newr York, . Mew York! ¥a, megapolitan Mew York!

saking riuh rendahnya, sampai-sampai dibuatkan lagu,
dan sangat popular karena dibawakan oleh Liza Minelli bila suara
cewelt, dan Frank Sinatra bagian cowok. Mew York vang kota dunia
i, kehidupan di dalamnya penvh komplikasi. Bila boleh berterus
terang, Mew York sebenarnya kurang ramah, meskipun yang orang
ingin menyanyikan New York yang terkenal itu, ¥a dengan patung
Libertynya, ya pencakar langitnya yvang sejak jaman bahevla sudah
terkenal, ya Gedung PEB-nya, Central Park, Fifth Avenve (meskipun
ini namajalan, tetapikhususnya Jalanke ¥V ini sangatkondang), uga
akhir-akhir ini dengan Trienp Tower miliki jutawan Donald Tromp,
yang berkilavan wama emas, bak emas lantakan disusun, siapa tidak
ingin melihat lulu menceritakannya.

Begitulah NewYork, penuh dengan perjuanganbagivanghidop
di dalamanya, karena kemilavannya ternyata lurang menyoguhkan
kenyamanan hidup, bahkan keramahtamahan antar penduduknya
berangsur-angsur  hilang karena masing-masing mengejar
kepentingannya sendiri, untuk bisa hidup. Sangar! Orang Jakarta
bilang, Seperti Jakarta juga yang sangar, namun tidak mengurangi
orang untuk ingin hidop di dalamnya,

Furangnya manusiawi megapolitan New York, diakui cleh
orang Amerika sendiri, Tetapi, orang Amerika, yang kelihatannya
lurang memiliki budaya dan susastra dan yang manusiawi, karena
berpedoman time isroney itu, ternyata lebih manusiawi sanubarinya.
Dari hirokpilook situasi Mew Yok, orang menciptakan sebuah tempat
di Newr York yvang penuh dengan ketenangan dan kedamaian, meshi
jauh dari kecanggihan tehnologi serta modernisasi yang ada di Newr
York City, Sebuah masyarakat yang utopis, (Utopis dari kata benda
Utopia adalah sebuah konsep untuk sebuah masyarakat dengan
tatacaradan pemerintahan yang sangat ideal bagi rakyatnya. Konsep
ini miliki Thomas Moore, bapak sosialisme, yang menghendaki
balwa dunia atan masyarakat tenteram dan damai dengan sistem
gosializme yang sangat ideal),
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Ini bisa kita saksikan dalam serial TV Beauty And The Deast,
i Cantik dan si Buruk (Beast sebenarnya berarti binatang buas),
Mengacy kepada legenda The Beauty and The Beast, serial ini
me-ngisahkan sebuah jalinan cinta antara si Cantik, Catherine,
yang seorang D& (District Attorney), Jaksa wilayah, dan the Beast,
manusia setengsh monster karena memiliki fisik midp singa,
dizebabkan karenaulah manusia yang pintar tetapi tidak manusiawi,
ialah menginseminagikan chromosom manusia dicampur dengan
chromosom singa. 51 manusia singa, Vincent, toh berwatak manusia,
lembut dan sangat cerdas, kendati kesingaannya bisa timbul sekali-
sekali. Namanya juga dongeng. Tetapi, intisari dari dengeng itulah
yang membawa misi manusia Amerika. Kernduannya akan sebuah
dunia atau masyarakat vang manustawi, di New York terasa utopis,
Maka dipilihlah tempat di gorong-gorong kota Mew York, dan
gelanjutnya dinamakan kehidupan di BAWAH, vang damai, anggauta
masyarakatnya hidup rokun, saling mencintai, sating membantu,
sebuah keluarga besar yang akrab, yvang memiliki jalinan sanubar
yang tolus,

Allkeizah, maka Catherine dan Vincent, karena sebuah kejadian
yang hampir merengout nyawa, secara singhat saja, saling jatuh cinta,
Cintayangplatonis tentugaja Masyarakatbawah dengan Vincentnya,
gebuah "keluarga” besar yang bahagia di bawah pimpinan “ayahanda®
WVincent, kepada siapa setiap anggavuta di situ menyebutnya father
{bukan daddy). Father vang bijaksana, sangat baik dan seorang
dokter ini memimpin padepokannva, sepertl benar-benar sebuah
padepokan, di mana anggautanya dididik, diajak mengerti tentang
moral, cintakasih antar sesama serta solidaritas antar bangsa.

Tedetak tepat dibawmah Central park, makapadepokan Vincent
merupakan duniatersendiriyang sangat ironis darigebyar-gebyarnya
dunia atas, alias New York City yang terang benderang tetapi penuh
tantangan hidup yvang kerap kali membuat banyak penduduknya
putus asakarenakurang Cinta,

“Tiada tempat lain bagiln kecnali dibawah ini. Kadaan fisiklaa
tidak memungkinkan dirken munoil di permukaan, Tetapi di dunia
bawah ini kami sangat berbahagia,” demikian pernyataan Vincent
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kepada siapa saja vang mempertanyakan kehadirannya, ketika
mereka yang terbuang dari dunia atas menggabunghkan ke dunia
WVincent.

Vincent banyak belajar tentang kesusasteraan dan kesenian
sebagaibasil dari tutoring (gum di rumah) sang father. Ini membuat
perangal Vincent lembut dan perasa, serta bisa menghayati musik
yang paling indah serta mampu mensitir karya penyair besar
sir Williams Shakespeare. Kendati fistk yang agak menakutkan,
perangainya lembut. Instinknya sangat luat, lebih-lebih bila ada
tindak kejahatan, di mans dia berwajik membela yang benar, Lebih-
lebih bila itn menimpa Catherine, sang pacar. Pada jarak bermil-mil
pun dia meragakan, sehingga dia gelalu siap untuk menolongnya,
seperti ketika Catherine berada dalam bahaya di LA, tempat yang
jauh sekali dari New York.

Percintaan bak Fama dan Sinta, yang selalu saling merasakan,
meskipun sinta dicengheraman Rahwana dan dibatasi tujuh gunung
tinggi samudera dan jurang, cintanya selalu menggema. FEomantis,
memang sdah satu episode, mengisahkan tentang Brian, remaja
yang suka bermain caturdengan bida-bidak Eaja, Pangeran dan Puten
Faja, Bidak bernama puteri Catherine dan Pangeran Brian, sang
Pangeran, demi cintanya kepada Catherine, berani mengorbankan
gegala-galanya. 5i remaja Brian, dengan nama vang sama di dalam
bidak, mengidolakan dirinya menjadi seperti Pangeran Brian. Brian
sendiri memiliki kehidupan yang kacau, keluarga yang berantakan,
ibu bapa berceral dan dia hidup bersama ayahnya vang amat sangat
otoriter, tiada kasih, Kesasar ke gorong-gorong Vincent, Brian,
bak sebuah mimpi menyaksikan masyarakat vang indah, dengan
gecrang Vincent yang menjadi Panglima. Masing-masing penghuni
memberikan pengakuan tentang keberadaannya di sana Pak Tua
mengatakan " Saya terbuang pada vsialanjuthu ini. Tiada guna, tiada
secrang pun memikitkan diriku yang sebatang kara, Di sini alw
menemukan cinta dan kehangatan,”™ Pascal, yang seorang dokter,
mengataltan bahwa dia tiada mendapat tempat di masyarakat atas,
dan Fatherlah yang mendidiknya di bawah sini "Aku sebatang kara
dan tidak memiliki siapa-siapa. Tidak tahu bapak mana dan ibu siapa.
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Di sini aloa menjadi anggauta vang di cintai, dididik dan mendapat
tempat vang hangat”, cerita Mouse, bocah remaja yang ternyata
piawai dalam bidang komputer. 71 feel that [ am needed here - Alm
merasa dibutuhkan di sini” - kata Krib, sigendut yang ahli bonghkar
pasang pipa, yang tersingkir di atas,

“Fehidupanku di atas kacan,” Mary mengalou, Wanita setengah
bayayang dibawah berfungsi sebagai ibu dari sermua anggota, merasa
bahwa devosinya (penyerahan dirinya) sangat diterima dibawah, Dan
Brian, hampir tidak man pulang ke atas, melihat kedamaian yang
terjadi di bawah. Dan atas bimbingan Vincent, keutuhan keluarga
BErian dan ayahnya hamis dibina lagi Brian pun pulang ke atas
menemui ayahnya dengan kehidupan yang bar, dengan memegang
rahasia di bawah, Meneroskan permainan caturnya, di mengganti
nama bidak Pangeran Brian menjadi Pangeran Vincent.

Fata Catherine kepada Vincent, "Motivaszi Brian dan semua
gaja ke bawrah adalah mencarikelvarga,sepertijuga saya.

Danjawab Vincent,"Bila saling mencintai, di situ ada keluarga,
Dan film pun habis satu episode.

Orang Amerika memang suka menyindir dirinya sendiri
Mereka, lebih-lebih yang menghuni kota besar seperti New Vork,
mendambakan kembali kepada kehidupan keluargaan seperti
jaman dulu di mana belum munaoil persoalan polusi, kecanggihan
tehnologi, keluarga yang terceral berai karena ketidakrokunan, Dan
penciptaan masyarakat bawah milik Vincent, sungguh suatu utopia
yang dimimpikan mereka Demikian kompleksnyakehidupan di Mew
York, sampal-sampal pernah seorang pramuniaga Departemen Store
di LA, mengatakan kepada saya, "Saya belum pernah ke New York,
tetapizaya tidak kepengin ke New York ... seperti sebuah planetlain,”
demikian katanya sambil mencibir,
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38. WELCOME BACK, IYEM DAN KIRAN

"Daag Mdoro ...,” kalimat ini seperti menjadi pemeo bagi
masyarakat di Indonesia, lebih-lebih di Jakarta, ibukeota yang
metropolitan, di mana setiap talmun menjelang hari-hari raya
Lebaran, ditinggalkan oleh para karyawan dan karyawati, istilah
kerennya pramuwisma dan prawwismawati, mudik, [stilah modik
menjadi semacam kata baru di dalam kamus, karena memiliki arti
vang besar, tidak sekedar pulang ke karmpung,

Dan tentang mudik ini sendiri, telah banyak divlas, karena
dampaknya tethadap kehidupan masyarakat sedemikian besar.
Mereka yang mudik, toh bukan monopai bagi para pramuwisma
dan karyawan rendahan, ketakanlah demikian, karena mereka itu
di kantomya tidak ber-Eselon. Para pakar dan kavm terpelajar, tak
urung uga banyak yang mudik dengan alasan-alasan yang secara
ilmiah bisa diterangkan, bahkan akhirnya modik yang semula
diterjemahkan sebagai perilaku primordialisne — cenderung kepada
kedaerahan — toh dibantah oleh para pakar, yang mengakui bahwra
mudik mengandung nilai sakral, dan masih beberapa alasan yang
gangat biza dialui,

Eeluhan-keluhan serta keberatan-keberatan bagi masyarakat
tertentu vang ditinggal mudik oleh karyawman/watinya, banyak
menghiasi halaman massa media, karena menjadi cerita yang sangat
menarik danbersifathuman interest. Mana yang tangannya menjadi
kasarlah karena bekerja kerumahtanggaan, mana ada wanita karir
yang terpaksa haruz mengambil cuti sehubungan dengan pulangnya
sang pramuwisma mudik, "sedang menjadi babu ...," demikian
guravan banyal wanita, baik yang karir maupun yang non-karir, bila
sedang tidak bisa aktif di dalam kegiatan-kegiatan rutinnya, Tetapi
tidak pernah ada keluhan dari bapak bahwa dia sedang menjadi
kacung atau house boy atan apapun namanya, Apakah karena
Bapak-bapak tidak senang mengeluh, atau memang bagi mereka,
ada pramuwisma atau tidak, sama saja baginya, karena mereka (saya
tidak menuduh) tidak turun ke gelanggang pelerjaan ramah tangga
yang paling halkikiy
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Karikatur, dari tahun ke tahun mengetengahkan para
pramuwisma itu pulang sambil memberikan salam *Daag, dag ..
Ndero ...” Kini, karikatur lebih mam lagi dengan ndore, dan daag
Iyem, karena sang ndoro atau majikan, untuk menghindaripekerjaan
rumah vang membosankan, ustru pergi ke luar neger, berlibur,

Mengapa kita berbicara nama-nama tersebut dengan nama
Iyem atau Sarinem, Atun, Kiran (bila itu cowroly), Sarjivo dan nama-
namayang semacam it? Seakan-akan, nama-nama i, yang berban
dari Jawra, hanya merekalah saja yang berprofesi pramuwismay

Ya, karena kita berbicara di ibukota, vang kebetulan terletak
di pulan Jawa, dan kebanyakan pramu-pramu it datangnya
darl kota-kota kecil di pulau Jawma, yang sitoasi ekonomis kurang
menguntungkan bagi kehidupan mereka. Namun, kendati ini di
desa-desa, tempat mudiknya para pramu itu, sudah lebih modern
karena ada listik masuk desa dan lain-lainnya, mereka sudah
terlanjur mencintai ibukota. Di ibukota mereka mengenal budaya
yang dirasakan lebih bare dan lebih canggih bagl mereka, dan
lebih memintarkan. Hiburan melalui telivisi, vang kebanyakan
diselenggarakan oleh majikan-majikan yang cukup Pancasilais,
membuat mereka lebih pintar daripada teman-temannya di desa
Apalagi, kebanyakan televisi kini sudah bervearna. Mereka seperti
belajar lebih cepat, bak mengibuti modul-modol universitas terbuka
melalui TV, Ada siaran olahraga secara internasional, Ada TV swasta
yang menylarkan segala rupa acara yang sangat menarik, dan
mermbuat mereka it menikmati hidup modern, sehingga hasrat
untuk bercerita kepada rakyatnya (anggavuta keluarganya) di dusun,
seperti tidak biza dibendunglagi, bahkan bersifat pamer, Teman saya
berkomentar tentang pamer ini, katanya: "Mereka itu tidak salah
kalau ingin pamerke desanya, tentang keberhastlannyg, Wong negara
jugapamer kepada rakyatnya tentang keberhasilannya melaluimedia
massa tiap hari dengan tayangan-tayangan kemajuan pembangunan,
MNah itukan juga pamer toh? Pamer yang positif kan baik,” demikian
komentarnya.

Betul jugapendapat teman sayaitu,sebabdengan memamerkan
keberhasilan atau suksesnya, hal tersebut pasti membanggakan, di
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samping i bagi orang tua — orang tuanyaatau saudara-sandaranya
dikampung — demikian sebutan yang akrab tentang udik — yakin
bahwa yang bekerja di ibukota atau di lain tempat, ternyata dalam
keadaan selamat, sukses, bahkan memberikan beberapa fasilitas,
antara lain membantu meringankan membeli tanah, misalnya, yang
gselalu didambakan oleh mereka-mereka yang masih ada di dusun,
karena mereka yang kebanyakan petani ito, pada hakekatnya kurang
merniliki kemampuan untuk membeli tanah sendiri, karena mereka
hanya berstatuz buruh tani. Anak-anaknya yang bekerja di Jakarta,
ternyata meringankan beban orang tuanya, persis Juga masyarakat
yang lebih menengah mizsalnyayang anaknya menjadipegavral negeri,
bahkan ada yang menjadi pejabat, kebanyakan menjadi dambaan
mereka yang di daerah atan dikampung,

Udara ibukota yang memberikan tatacara yang modern serta
canggih, bahkan dalam berbahaga, diikuti oleh para TE (tenaga kerja)
darl daerah-daerah itu. Bagi TK yang berprofesi sopir misalnya,
mereka akrab dengan sebutan bagi profesinya itu, driver misalnya,-
yang rupanyabagitelinga dan pengertiannyalebih bersifat demokratis
dan berderajat. Dian, mereka yang hanya tamatan 5D, tetapi culmp
terampil di dalam profesinya, toh belajar cepat dari tuannya yang
di driveri, Juga baranghkali kerap mendengar bincang-bincang tan/
nyonva di mobil, dengan berbahasza canggih. "Sudah saya cek pak,
freonnya masih cokoup,” demikian sebuah ilustrasiketika sang bapak
menanyakan kepada drivernya mengapa A Cmobilnya kurang dingin,
sl driver mempergunakan kata Cek — vang kata asalnya bahasa
Inggris adalah dhedk vang artinya memeriksa, Dia, sang driver itu
barangkali kurang tahu asal katanya, tetapi mempergunakan kata
cek memanglebih pas .dan ekonomiz” Dia sukaemosi sth, Nyonya ..”
demikian komentar seorang pramuwisma cewek kepada majikannya,
ketika melaporkan tentang adu kata dengan rekan kerjanya, yang
menyebablan kesalahfahaman,

Harni adalah langganan jarmu gendong dirumah saya Suaminya
menjadi driver dan dia meingendong jamu dengan menjajakan ke
gendongan — istilah rumah mewah — luluzan sMP dari kota kecil
di Jawa Tengah. "Bisa bahasa Inggris¥” tanya saya. "Yah sedikit-
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sedikit tabu Bu, wong diajar di sekolah kok” Olahraganya? Saya
masuk Mubwvolley! .. ternyata, suatu sore, saya pangling bertemnu dia
dijalan, tidak sepertibiasanya bila bekerja, karena seragam kerjanya
adalah secara tradizionil berkain dan betkebaya model pendek,
menggendong jamu dengan selendang, Sore itu, dia mengenakan
celana jeans, rambut diluneir, dengan poniala Demi Moaore.

"Kamu kok cantik,” tegur saya kepada Atun, pramuwisma di
rumah saya, "habis ke salon ya™, Dengan tersipu, Atun yang mengerti
sense of hunor saya menjawab "Model Demi Moore, Bu™ "Siapa sih
Derni Moore itu, sengaja saya plesetkan, "Nggak tabu Bu, tapi orang
bilang ini model Demi Moore ..”

Maka dan semenjak itu gaya juluki dia si Demi Moore, dan
dia senang sekali tentu saja. Kini si Demi Moore telah kembali dan
kampung, persis dua minggu semenjak meninggalkan rumah saya
untuk mudik. Dia setia, meraga bahwa di ibukota mendapatkan
lahan yang membahagiakannya.

Welcome badt Demi Moore, .., Eel, Atun....
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39. THE MAN WHO LOVES HIS KILLER

Hampir sampai divjung gang vang panjang tersebut, terdapat
pintu tertutup rapat. Padapintu tertulis namapemiliknya, "Mehmed
Ali Agra” Memang gang tersebut adalah gang dari sebuah Lembaga
FPemasyarakatan di Rebibia, Italia, dan kamaryang bertuliskan nama
Mehmed AlifAgea, adalah sel milik sipemuda Turtki, yvangpada tanggal
13 Mei 1951 berugaha membunuh tokoh perdamaian John Panl II,
Femimpin tertinggi gereja Kathelik, yang bermukim di Vatican,

Ada pesawat televisi yang dipasang di sana, karena hari itu
John Paul II, vang mendapat ulukan dari pengagumnya si”Pembawa
Darnal,” datang ke sana, mengunjngi pembunvhnya, Mehmed Ali
Agca, Orang berusaha untuk biza mendengarkan apa vang akan
dibicarakan antara John Paul II dan Mehmed AL, tetapi per-aturan
tidak difjinkan pejabat tertinggi gereja tersebut didampingisiapa pun
juga, Maka beberapa wartawan berusaha sampai seoptimal mungkin,
bagaimana bisa meliput peristiwa vang bersejarah tersebut. Maka,
didatangkanlah beberapa ahli bahasa bibir, agar bisa membaca gerale
bibirkedua™terman vang berterni” tersebut, (Istilah teman dipakai aleh
John Paul II, kepada siapa saja dia menganggap Mehmed All, justr
bukan sebagai musuh, kendati All pernah akan membunvuhnyay.,

Dengan asalan agar i tahanan tidak mempergunakan kesem-
patan meloloskan diri, maka John Paul I, sang Bapa Suc pun, masuk
gendirian ke dalam zel di mana Mehmed All tinggal,

suasana menghamkan terjadi, karena Mehmed Ali segera
mencium tangan Pavs John Paol II, dan dengan sikap yang
sedemikian rupa, Mehmed memandang kepada tamunya, dengan
pandangan hormat yang mendalam, yang merspakan pandangan
khaskebudayaan seorang muslim. Demikian dilaporkan oleh seorang
pengamat,

“Anda berbicara [tali?” tanya 5ri Pans John Paul 11, "Nah, di
sini anda tinggal ..., Bagaimana perasaan Anda?” demikian sapa Bapa
sucidengan ramah tamah, tanpa coriga,
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Mehmed Ali bisa berbahasa [tali, bahasa yang dia pelajan
selama di penjara,

“Sebelum segalanya, perkenankanlah saya memohon ampun,”
demikian jawab Mehmed Ali, tidak kurang hormatnya, Pass pun lalu
merangkulnya, dan keduanya tedibat dalam pembicaraan yang intim
dan bersahabat.

Fertemuan bersejarah, yang secara tiba-tiba dikehendaki
oleh Bapa Sud tersebut, berlangsung selama dua puluh satu menit,
Pertermuan dalam sel antara kedvuanya tidak bisa ditkuti bahkan
oleh ahli bahasa bibir, karena keduanya duduk bethadapan sangat
berdekatan, lutut mereka beradu, dan kelihatan kadang-kadang Paus
membelai pipi dan dahi Mehmed All Sepertinya sebuahraha-sia
vang sangat berat sedang divraikan di sana,

Pada menit-menit terakhir dalam pertemvan yang sangat
intens tersebut, Mi menengadahkan kepadanya, dengan ketalmitan
sertakekhawatiran yang mendalam bertanya: "Apakah Bapa percaya
kepada saya? Dari jauh kelihatan bahwa Bapa Sucl membenkan
konfirmasi bahwa belian percaya kepadanya, karena Mehmed Mi
kelihatan terlepas dari beban yang sangat berat, dan senyumnya
bersinar menghiasi wajahnya Ketika Paus John Paul II berjalan
menu pintu ke luar, tak habis-habisnya Ali beracap "Grazie, grazie
(Terimakasih, terima kasih}, dan Paus pun menjawab "Arrivederdi, et
bueon anno” — Selamat tinggal, dan selamat Tahun Bam,

Pavs pun kelihatan sangat terharu, dan ketika beberapa
wartawan memberanikan diri bertanya dijawabnya: "Apa yang kami
bicarakan, adalah rahasia kami berdua Dia adalah seorang saudara
yang telah .saya ampuni . selanjutnya Bapa Suci beracap “ha tutth
la mia fiducia,” maksudnya dia mempunyai kepercayaan penuh
kepadaku.

Bermacam-macam interpretasi dunia menilai tentang
pertermmuan tersebut, Yangpenting, Paus John Paul [Imemperlihatkan
cara-cara damal yang dia tempuh, bahkan dalam menghadapi
sesecrang yang pernah akan membunuhnya Memang tidak mudah
untuk mengampuni orang, apalagi bila orang tersebut pernah

disakitkan hatinya, bahkan akan dibunuh,
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salah sat link lagu yang dikumandangankan Matt Monre
dalam "The Impessible Dreams” menyebuthkan bahwa "to fight the
unpeaceable foe” artinya menyerang musuh yang tidak pernah man
damai ...” Tetapi apa yang diajarkan Paus John Paul Il mengenai
musuh justro berlainan, karena belian berpendapat babmwa "Tiada
musuh vang sedemikian tidak man (bisa) berdamai, sehingga tidak
bisa diajak berbicara, berternu, saling mengampuni, dan akhirnya
mermperlalukan sebagal seorang Saudara™ Dan dia buktikan hal
itu, dengan mengadakan pertemuan dengan orang yang seharusnya
menjadi musuhnya,

Padatahun yang bersamaan, ketika Jonh Panl [T akan dibunuh,
terjadi juga percobaan pembunvhan terhadap Presiden Ronald
Feagen, John Lennon, yang hasilnya fatal, karena John Lennon
terbunuh. Saya ingat, di Indonesia juga ada berita tentang seorang
dokter yang berdedikasi penuh di daerah Irian Jaya, dibunuh cleh
pasiennya. sebelum meninggal, dokter yang berhati mulia tersebut
berucap "Dia telah saya ampuni.”

Bila banyak orang berpendapat demikian, artinya bisa
mengampuni orang yang bersalah kepadanya, maka kira-kira
peperangan di dunia ini dapat dikurangi Sayang, bahwa manusia
tidak sermuanya berhati demikian, atau berfikir demikian,

"“He iz a peace bearer, and he is a symbol of peace™ (Dia
adalah pembawa damai, bahkan dia adalah simbul perdamaian)
dermikian saya ingat komentar Duta Besar Tahta Suci di Indonesia,
mengomentarl tentang tokoh John Paul Il Ada orang vang
ditakdirkan menjadi "Peace Maker”, tetapi ada juga vang ditakdirkan
menjadi "pembawa sial”. Hal ini pasti merupakan umisan Tuhan
pribadi dan manusia yang diciptakan, Yang kita lihat, terlepas dan
urusan pelitik, vang kadang-kadang tidak saya fahami, tokeh John
Paul Il memang tokoh pembawa damai,

Fetika perang antara Argentina dan Inggris Raya berkecamulk
mempersoalkan kawasan Malvinas, maka kita ketalui bahwa
setelah kunjungan Bapa suci John Pavl II ke Argentina, beberapa
gaat kemudian, berdamailah kedua pihak yang sedang menjalani
perang. Apakah si pembawa damai yang berhasil memberikan sawad
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perdamaian, ataukah memang ada unsur-unsur politik (tentu saja)
yang dipermainkan sedemikian mipa, wallahn alambis sawab,

Isa Al Masih, ketika sedang menjalani hidup di dunia, men-
ciptakan sebuah doa vang sifatnya universil, ialah Bapa Fami salah
gatu kalimat di dalam doa Bapa Kami tersebut berbunyi

“Dian kami dkan mengampuni orang yang bersalah kepada
kami”™ Dan tindakan John Pavl II, saya yakin meropakan mani-
festasi dari kata-kataini ... dan alu akan mengampuniyang bersalah
kepadaku... Amin.

r =



40. DEAR SIR ...

Dear 5ir, ... demikian bunyi permulaan sebuah surat resmi,
yang artinya Tuan vang terhonnat, Di dalam hal ini dear tidak berarti
yang tercinta atan tersayang, tetapi terhormat. Dear John, Dear
Mary, Dear Mani, Dear Iwan, semuanya menyatakan bahwra sipenuliz
surat menghormati yang ditulisi surat,

Isteriku sayang, Kanda tercinta, Meniek sayang, Mas Joko
sayang, semua ini merupakan cara-cara pengungkapan penulisan
surat dari seorang suami kepada isterinya, atau dari seorang isten
kepada suaminya. dari seorang kekasih kepada tunangannya, dan
lain-lainnya,

Menulis surat mengandung banyak arti, karena dialog meldui
gurat, merupakan suatu dekumen yang sangat penting Maka
haruz ditulis secermat-cerniatnya, sesopan-sopannya apalagi bila
itu sebuah surat resmi yvang bernada bizsnis atan pun dari seorang
pemimpin kepada pemimpin, atan dari secrang pejabat resmikepada
pejabat resmilainnya.

Ternyata penulizan surat tidak semudah yang kita bayanghkan,
sebaliknya bila sebuah surat sangat berkenan kepada si alamat, akan
mermbuat hubungan vang baik sekali, dan bila itu sebuah biznis,
maka bisnis pun akan menguntungkan keduva belah pihak yang
berkorespondensi,

Banyak sudah contoh-contoh di dalam hal ini: Bahkan bagi
orang-orang yang telah berbudaya tinggi, surat dari seorang raja atan
orang yang penting, didekumendasikan keasliannya, dan nantinya
bisa menjadi barang antik yang sangat berharga, dan bahkan
menghiasi barang antik yang sangat berharga, dan bahlkan menghiasi
musenm-museum nasional negaranyal

sebuah film delumenter dari sebuah negara yang telah mam
mengungkapkan tentang pentingnya bisa menulis surat yang bagus.
Film ini berjudul "Letter Writing at Work™ Di situ diungkapkan
pentingnyahal-hal yanghares diperhatikan didalam penuilisan surat,

sehingga si alamat akan benar-benar berkenan, dan surat tersebut
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menjadi suatu sarana atan perantara yang sangat bersejarah dalam

hubungan yang akan dijalin nantinya.
Pertama-tama yang harus diperhatikan ialah:

1}  Apavyang akan dintarakan

2} Letakkan hal-hal yang akan diutarakan tersebut dalam vrut-
urutan yang baik.

2 setiap hal yang diutarakan hendaknya diletakkan pada
paragraf-paragraf tersendiri, sehingga jelas apa vyang
dimaksudkan.

4 Dengan demikian, terangkanlah pokok pembicaraan yang
haris dintarakan,

o) Diakhiri dengan menunjuk kepada hal-hal yang telah
dikernukakan pada masa yang akan datang,

g)  Pdkailah kalimat-kalimat yang sederhana,

7y Perjelaslah dengan mempergunakan tanda-tanda petik
mizalnya atas hal-hal yang dikehendaki

&) Lastbut noleast, pergunakanlah kata-kata yang sedethana,
Tidak semua orang pintar menulis surat, Tetapibagi seseorang

Yang mahir berkorespondensi atan berkirim-kiriman surat, maka

surat bisa berarti sangat penting, Buktinyabanyak, Ada teman saya

yang jatuh cinta setengah mati kepada kawan korespondensi-nya,
dan setelah akhirnya mereka yang barsyik masyok melalui surat
itu bersua sesungguhinya, vang mula-mula hanyva melihat foto saja,
ternyata wajah sebenarnya tidak secantik seperti vang di bayangkan

di dalam surat-surat yang diterimanya ... Apa boleh buat, dia telah

terlanjur jatub cintal
Apakah karena lurang tahu tata bahasa, atavkah memang

gurat itu menyakitkan benar, buktinya dalam sejarah kerajaan

Kertanegara, mang Faja merasa dihina sekali oleh Kaisar Cina (bila

hal itu terjadi pada masa kini, maka hubungan diplomatik pasti

putus, dan bizsa-bisa terjadiperang). Karena surat yang dizsampaikan,
maka sang Faja pun tidak lorang akalnya unuk menghina kembali,
ialah dengan mencerderai secara fisik, sang duta pembawa surat dan

Tionghak,
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surat-surat cinta Mapolen Bonaparte kepada Desiree,
kelrasihnya, Jaga menghiasi roman-roman kisah cinta yang masih
gaja lalw pada masa kini Juga surat-surat sang diktator Nazi Adolf
Hitler, kepada kekasihnya, menghiasi museum karena dipandang
sebagaihal yang otentik dan sesecrang vang disebut diktator,

surat, apapun isinya, ternyata mengambil peranan penting
dalam sejarah  manusia. surat pelimpahan  sesuaty, banyak
mengundang penelitian karena kalimat per kalimat diteliti, baik
gecara harfiah mavpun secarakesusasteraan.

surat wasiat, pasti tidak ada hubungannya dengan cara-cara
penulizan seperti diungkapkan di atas, meskipun demikian, kata-
kata yang tertera di dalamnya dan siapa yang diberi, perlu penelitian,
bahkan bizadisahkan oleh Pengadilan, karena otentiknyamemegang
peranan penting, karena bisa-biza saja dikaji bermacam-macam.

surat pernyataan proklamasi kemerdekaan vang bila dilihat
bentuknya tidak adaharganya, tetapikarena sejarahnya mengandong
arti yang sangat penting bagi sejarah bangsa Indonesia, terpampang
di pintu emas Monumen Nasional, Surat ini pun pernah mengalami
“diragu-ragukan®, siapa pengetiknya. Pernah dikatakan bahwra
pengetiknya adalah seorang wanita, tetapibanyak yvang mengatalkan
bahwa sekretariz Bung Kameo almarhum pada waktu itu adalah
georang pria.

Falk Sayoti Maik, yang anggota DPR, dan yang dulu wakto
proklamasi adalah sekretaris Bung Kameo dmarhum, ketika saya
wawancaral pernah mengadakan bahwa dia yang mentik naskah
atau surat tersebut selalu disangka wanita, karena nama "Sayuoti”
bagi seorang vang bersuku Jawa, selalu berkonotasi dengan wanita,
karena ti pada akhir suku katanamanya,

suratpunmenjaditopik dalamlagu-laguyangmengungkap-kan
cinta, karena surat dari seorang ke seseorang berkonotasi intim
antara keduanya, Maka lagu "Love letter in thee sand” dan lagu
“sampul kosong” bisa berusia lama, meskipun bukan lagu K. asik,
karena mengungkapkan peranan surat di dalam bercinta,
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41. BE-BE-EM NAIK, OLAHRAGA JANTUNG SEHAT

21 Plerre yvang Belanda itu adalah saudara (pasti bukan
gandara benar-benar karena dia adalah Belanda, Jadi dia itu adalah
saudaranya-saudara), datang ke tempat saya menginap. "Hoe bent
ji] gekomen Pierre?™ (Kok pakal bahasa Belanda ... yang artinya
*Kau datang pakai apa Plerre?™), Ini sekedar memperihatkan bahmwra
kejadiannya di negeri Belanda, di tempat vang agak kecil, di mana
bahasa Ingoris yang bahasa Internasional itu kurang berlalo, jadi
sayahams menyesuaikan diri, berbahasa setempat.

"Met de fiets”, jawabannya singkat, tanpa peragaaan rendah
diri, "Jaa, tien minuten van mijn huiz ., met de fiets” (Yaa, sepuluh
menit saja dari ramah ke sini bersepeda ... bersepeda cepat sepuluh
menit, berarti agak jauhy.

Dialog kecil ini mengundang pemikiran saya. Dikota kecil di
negeri Belanda itu, tetapl modem, orang berfikiran praktis tanpa
pemikiran gengsi, danlainlainnya, 51 Pierre ini, yang adalah seorang
pejabat "Geminte” (Kota praja), cokup berpunya. Mobil dengan
tahun terbary, ada Sepeda motor untuk melampiaskan hobbynya,
dia punya. Tetapi dialebih senang naik sepeda, karena alasan hemat
energl, lagipula bersepeda itu berolahraga, jadi sehat,

Tidak hanya di kota kecil seperti tempat Pierre tinggal, tetapi
dikotabesar dinegaranegara yang sudah maju, ropanya naik sepeda
bukanlah berarti tidak berpunya Semua orang dengan tingkatan
sosial berbeda-beda, tidak segan naik sepeda. Bahkan berjalan
kaki, merypakan pemandangan yang biasa dengan alasan “hemat
energl” ataupun tidak “wasting time™ (ngirit waktu), Di kota besar
vang sifatnya internasional, tempat parkir mobil umum meropakan
problem yang serius. Untuk itu, sering perouma memakai kendaraan
bermotor yvang memakai tenaga BEM (Bahan Bakar Minyak) karena
orang toh masih haris berjalan agak jauh dari tempat parkir umum,
ke tempat tujuan.

"Tahu nggak, BEM naik ...” demikian dialog seorang nyonya

kepada temannya melalui telpon, dan teman di seberang sana
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dengan tercengang bertanya, darimana dia tabu, "Lho, alo kan intel
... demikian jawab sang penelpon. Orang Indonesia terkenal sebagai
cerdas dan intelejen, sehingga kerap tahu apa yang akan terjadi,
kendati peraturan dan pengumuman vang dibuat Pemerintah
sershasia mungkin, Dan orang Indonesia vang sudah “political
minded” ini, rupanya cubkup reaktif tethadap satu perubahan karena
sesuatu peraturan yang dibvat olehpemerintah, Kenaikanharga BEM
langsung saja menjadi topik pembicaraan, termasuk di dalam arisan
ibu-ibu serta mengundang pembicaraan yanglucy, yang marah (bila
dia ini oposisi), vang bijaksana (bila dia ini istri pejabat), juga yang
ngawr, (karena dia bukan istrl pejabat atau pegavrai negeri, bahkan
berwiraswasta pun belum berhasil),

“Aku hampir saja ngelempar TV ketikalas Broto (Eeh Pak Brota)
mengumumbkan tentang kenaikan BBM itu lho ... bukan mas Borot (Beh
Pak Broto)nva vang aku wmarahai, tetapi TV sialan vang mendarkan
pengwnurean kenatkan BBEM itu ... demikian Ganda seorang vang
emosional, tetapi penuh humor,

saya ingat ketika di Munchen, sedang berlangsung semi final
Piala Dunia(sepakbolatentu saja), antara Kesebelasan [talia melavan
Kesebelasan Yugoslavia, dan Yugo menang, Seorang Itali yang sangat
emozional (banyak orang [talia yang emosional) ketika melihat dan
TV bahwa kesebelasannya dikalahlean,saking jengkelnya, melempar
TV-nya! Karena tinggalnya di apartemen bagian atas, makalemparan
TV-nya melaui jendela it menjatuhi mobi yang sedang lewat,
dan terbakardah mobil tersebut, sehingga menimbulkan rentetan
kecelakaan,

“Jangan emost ah, kan nanti yang rugl diringa sendiri TV pecah
BEM tetap naik ...” demildan kowentar salah seorang teman arisannva
wang fuga selalu penich hurnor,

Kenaikanharga BEIM menimbulkan keluhan. Tentu saja, karena
kenaikan disektorlain sebagaiakibat natknya BEM ini menyebablan
orangberkomentar, Misalnyakenaikan tariflistrik, anghutan (kecuali
FPD di DKl Jaya), dan tentu sajahargaharga komeditilainnya yang
diangkut dengan kendaraan yang mempergunakan EEM, koot nailk,
Yang terpulnil, tent saja mereka yang hidop berumah tangga biasa,
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lurang tahu apa politik BEM dan apa kedudukan Indonesia di dalam
OPEC (Organisasiinternasional negara-negara pengekspor minyak),
tidak tahu dah ... pokoknya tidak tahu.

"Tetapi tidak ada toh orang twa vang akan menjerumuskan
anaknya...,” demikian komentar seorang ibu yvang sangat bijak-sana.
Ibu ini bukan istr pejabat, bukan juga pegawal negeri, bukan
wiraswas ta, tetapi yang terang culup inteligent.,

“Dengar nggak keterangan Pak Wijoyo (bukan mas Wijoyo..)
semalafn di TV yang divwawancarai oleh Mas Madi (kali ini Mas Madi,
karena Pak Sumadi yang Dirjen RTFE itu di situ berfungsi sebagai
pevrawancara)”, sang ibumeneruskan bicaranya, "Sebenarnyakita ini
sudah dimanjakan, Peribahasa Pemerintah itu orang tua, dan rakeyat
itu anaknya, nggak bakalan kan orang tua menjerumuskan anaknya,
Fata Pak Wijoyo memang selama ini rakyat, maka dimanja karena
pemakaian BEM masih selalu disubsidi, artinya ditonjang oleh
pemerintah. Mustinya harga BEM sudah javh-jauh hari naik, tetapi
demi kepentingan rakyat, maka dijual agak murah, dan sisanya yang
mermbayar pemerintah, Mah, kan baik pemerintah terhadap kita. Di
luar negeri saya dengar harga ben-sin jauh di atas harga bensin di
Indonesia.. ™ "Benarjeng..” celetuk secrang ibu yang pekerjaannya
mondar-mandirkeluar negerd, "Di Amerika misalnya one gallon costs
already ... demikian dia keluarkan keahliannya berbahasa using ...
more than one deollar Us di sana tidak memakai uluran liter, tetapi
gallen ...”

“Benar juga ..” kata yang lainnya yang ternyata it
mendengarkan wawancara TV Mas Madi dan Pak Wijoyo. "Rita ini
masih untung. Bayangkan, sekarang setiap kenaikan satu rupish
{dengarkan ibu-ibu, satu rupiah saja ..} terhadap minyak tanah
misalnya, maka Pemerintah telah di"untung”kan, karena subsidi-nya
berkurang sebanyak 2.413 juta rupiah, alias sembilan miliar rupiah
selian ... Juga bagi bensin, avtur (minyak kapal terbang), avgas, dan
lain-lain, Kelebihan rang itu, menumit Pak Wijoyo bisa dipergunakan
untuk sektor pembangunan yang lainnya, vang semuanya untuk
kesejahteraanrakyat™ Demikian “kuliah” ibu yang bijaksana ini,
kelihatannya seperti kampanye, tetapi mengundang pethatian
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ibu-ibu yang lain vang selalu menghindar dari TV bila ada acara
wawancara penting,

*Jadi kalau BEM tidak naik, Pemerintah makin rugi dong ..”
celetuk seorang ibu muda, yang kelihatannya pernah berlauliah di
fakultas ekonomi, tetapi drop-out "Daripada ropiah nilainya makin
turun alias devaluasi, mendingan deh BEM naik, kan tidak begitu
terasa..” katanya seperti meyakinkan.

Ibu-ibu lainnya manggut-manggut saja, tidak bisa diterka
getuju atau hanya ilut-ioatan, atan memang tidak talhu apa-apa.

"BEM naik sampai limaratus ropiah seliter, tak vsah naik
motor”! celetuk seorang pensiunan,

Dia sedang giat menjadi semacam “promotor” olahraga
jantung sehat, mengatakan babwa kenaikan harga BEM itu malah
menyadarkan paraanggota masyarakat agarjangan mempergunakan
mobilnya terug menerus, karena dengan ber”sepeda” setiap pagi,
jantung ini diaajak berolahraga, dan hasilnya jantung menjadi
sehat, dan badan menjadi langsing ... Mengapa ribut-ribut, naik
sepeda beres ... menunjang program Pemerintah, jantungnya sehat,
siapa mau kredit sepeda, melalui saya ...” demikian katanya dengan
optimis, tidak lepas dari nalurinya dagang ...
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42, VIOLENCE NEVER SOLVES ANYTHING

"Wiolence never solves anything ..." (kekerasan tidak pernah
memberikan keputusan apa-apa). Kata-kata sederhana tersebut
tersitir dan percakapan Ibu Victoria Barkley, kepada puteranya Nick
Batkeley, dalam TV serial THE BIG VALLEY, Film kelvarga yang
banyak mengesankan penonton, karena cara-cara keakraban, saling
delat sebagai ibu yang janda, kakak beradik yvang sudah meninghkat
dewaza semuanya, serta kemesraan di sawing kebijaksanaan yang
selalu dipakai oleh keluarga Barkley keluar dari persoalan-persoalan
baik vang menyvanglut urugan keluarga, mavpun dalam urusan
bermasyarakat, Kata-kata sekelumit di atas terucap dari sebuah
episode, di mana digambarkan bahwa demi membela kehormatan
nama keluarga Barkley, Nidk, putera kedua yang digambarkan gelalu
agak "berangasan” dan bersifat "cowboy” menyelesaikan persoalan
dengan mengangkat senjata. Meskipun sikap-sikap itu bukanlah
sikap yang salah, tetapi ketika dia akan mengangkat senjata
untuk mempertaruhkan nama baik kelvarganya, dicegahlah oleh
sang ibu vang selalu sangat bijaksana dengan kata-kata tersebut,
Eelihatannya memang sangat sederhana, tetapi izinya dalam. Bila
gegeorang sedang dalam kemarahan, dan mengumbar kemarahannya
kendati benar tindakannya, tidaklah akan mengupas persoalan
dengan baik. Banyak sudah pengalaman kita sehari-hari yang berbau
kelteragan, Kitalupa, bagaimana carapenyelesalan yang baik, Eahkan
kebanyakan kitamengambil keputuzan di sela-selaemosi vang masih
meledak. Hasilnya? Memang puas tetapi cuma sekedar kepuasan.
Tidak menyelesaikkan persoalan.

WVictoria Batkley, vang Amerika, mengatakan babwra "Violence
never solves anything”, Fupanya, pendapat vang demikian adalah
universil, Akan saya sitir di sini beberapa kalimat yang sangat
mengesankan dari novel karangan J.B. Mangunwijoyo. Kolumnis,
novelis, yvang insinyur arsitek, vang juga seorang pastur, dengan
novelnya Roro Mendut, dalam salah satu selowen diceritakan babmwra
Panglima Mataram Tumenggung Wiroguno, vang digambarkan gagah
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petkasa kendati vsia telah lanjut, pokoknya gambarannya gagah
berani seperti Jenderal A.M. Jusuf, mengutus permaisuri-nya untuk
membujuk Roro Mendut, puteri boyongan dari pantai, Pati (karena
pads waktu itu kerajaan pantai dikalahkan oleh Mataram, sehingga
Panglima dan rombongan berhalk membawa segala-galanya termasuk
puteri-puteri keratonnya) untuk dijadikan salah satu selirnya. Nyai
Ajeng, permaisurn, dengan segala kebesaran jiwa seorang wanita
gejati yang berhati "sembodro”, mengemban dawuh (missi) suami
tercinta untuk meminta Roro Mendut supaya mau menjadi salah
seorang selir suaminya Apa jawab Roro Mendut? "saya tidak mau,
karena menurut janji sang Panglima, saya akan dikembaliktan ke
daerah saya di pantai, Pati”

Betapa sakit hati MNyal Ajeng menerima jawaban sang
dara Mendut yang masih "teenager”, tetapi berani membantah
per-mintaan gang Panglima, suaminya. Sebab, siapa tidak bangga,
padajaman itu, bila secrang gadis dipersunting oleh seorang pejabat
tinggi, panglimaperang lagil? Merasa seperti dihina, dada Nyai Ajeng
gemuruh karena amarah yang tak terkirakan, untung masih bisa
mengatasi emosi yang meledak, Bukan kekerasan yang dipakai Nyai
Aleng untuk menunduldtan Mendut, Dia masih memegang filsafat
bahwa kekerasan tidak memberikan apa-apa Karena Nyai Ajeng
orang Jawa, maka Nyai Ajeng mempergunakan filsafat " Jawa"nya,
dalam arti filsafat yang terkandung di dalam tulisan (aksara) Jawa,
Hatinya mengatakan: "Ditaling tarung, dipepet, dicokro, tidak
akan mati Matinya bila telah dipanglu” (Diperangi secara fisik,
dipojokkan juga secara fizik, dihujam memakai senjata cakra, tidak
akan mati, dan matinya bila dipangku). Demikianlah memang sifat
akzara Jawra, kalimat akan mati, bila telah "dilahun” atau "dipanghku”,

Kelihatannya sedethana, tetapl mengandung filsafat tinggi
Dalam kemarahan dan emesi vang meledak-ledak, mempergunakan
kelkerasan memang tidak menyelesalkan persoalan, kendati
keputusan tercapai

suaty hari di Moskow, saya mengunjungi Museum Senjata
dan alat-alat perang. Di sana saya lihat bahwa senjata-senjata yang
dipergunakanbangsa Eropaselalubersifat besar, gagah, menalkutkan,
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seram. Tombak, tameng, harnas (pakaian perang terbuat dan besi),,
pedang, semuanya menggambarkan kebesaran yang berkonotasi
kekerasan. Demikian pula ketika saya lihat di museum-rmuseum
Eropa, termasuk di museumn sejata di Gdansk, kotanya Lech Walesa,
pemimpin solidaritas,

Pada walctu itu pun saya sudah berpikir, mengapa semuanya
serba besar, seram, menabkutkan? Bagaimana dengan bangsa
Indonesia? Persenjataan bangsa Indonesia, yang sangat terkenal
dari jaman ke jaman dan masih selalu merupakan senjata yang am-
puly, adalah kerizs, Bentuknya tidak seberapa besar, tetapi bertuah,
(Saya tidak mengatakan bahwra setiap keris mengandung tah atan
kesaletian), Feriz sebagai senjata, menggambarkan sifat si pemilik,
dalam hal ini bangsa Indonesia, baliwa tanpa sesuatn yang mena-
lutkan, kita berani melawan musvh dan menundukkannya Lebih
daripada musuh, secara fisik, nafsu manugia it sendiri sebenarnya
musuh yang paling besar vang harus diperangi terlebih dahulu,
Tidal{ dengan kekerasan cara memeranginya, tetapi secara dipanghu,
atau dilahun, dan bila diinterpretasikan, maksudnya adalah diajak
berbicara baik, di-approach, bila lebih keren istilahnya didiplomasi
dan sesuai filsafat bangsa Indonesia " dimusyawarahkan™

Temyata sebenarnya penyelesaian persoalan secara baik
tanpa kekerasan menjadi dambaan setiap orang, dan tidak hanya
monopoli bangsa Timur, Buktinya, Victoria Barldey, yang di dalam
hal ini mewmatakan orang Barat, mengatakan bahwa "violence never
golves anything” memperlihatkan suatu penyelesaian yang sangat
bijaksanadanjitu, vang saya rasapantasuntuk diakui oleh lebih-lebih
parawanita yang memegang kendali rumah tangga, yang memipakan
model masyarakat yang paling kecil, di mana model ketenteraman
keluarga biza dicontoh dari sini.
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